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Pogledajte posljednju stranicu ovog prirucnika za cjelovit popis
davatelja usluga tvrtke IKEA nakon prodaje i s njima povezane

nacionalne brojeve telefona.

Elektronicki korisnicki priru¢nik dostupan je na www.ikea.com.

SRPSKI

Na zadnjoj stranici ovog priruc¢nika potrazite celu listu postprodajnih
servisa koje je imenovala kompanija IKEA i odgovarajuce brojeve
telefona po zemljama.

Elektronski korisnicki priru¢nik je dostupan na www.ikea.com.

SLOVENSCINA

Glejte zadnjo stran tega prirocnika za celoten seznam ponudnikov
poprodajnih storitey, ki jih doloCi podjetje IKEA, in ustreznih
nacionalnih telefonskih Stevilk.

Uporabniski prirocnik v elektronski obliki je na voljo na spletnem
mestu www.ikea.com.

BbJ/ITAPCKWU

BukTe nocnegHaTa CTpaHMLLA Ha TOBa PbLKOBOACTBO 3a Mb/HUS
CNUCBK Ha n3bpaHuTe ot IKEA goctaBumum Ha cneanpogaxbeHo
o6cnyxBaHe 1 TenepoHHUTE HOMEPA 3a CbOTBETHUTE AbPXKaBU.
EnekTpoHHOTO pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba MoxeTe Aa HamepuTe Ha
www.ikea.com.

TURKCE

IKEA tarafindan atanmis Satis Sonrasi Servis Saglayicilarinin tam
listesi ve ilgili ulusal telefon numaralarii¢in lutfen bu kilavuzun son
sayfasina bakin.

Elektronik kullanim kilavuzu, www.ikea.com adresinde mevcuttur.
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Sigurnosne informacije

* Uredaj nije namijenjen za koriStenje
osobama (ukljuc€ujudi djecu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva
i znanja, osim ako su pod nadzorom ili
su dobili upute o koriStenju uredaja na
siguran nacin i svjesni su potencijalnih
opasnosti.

* Djecu je potrebno nadgledati kako se ne
bi igrala uredajem.

+ Zamjenu oStecenog naponskog kabela
elektricnog napajanja mora obaviti
proizvodac, njegov ovlasteni servisni
centar ili druga kvalificirana osoba kako bi
se izbjegla opasnost.

+ UPOZORENJE: Uredsj iskljucite
prije zamjene lampe kako biste izbjegli
mogucnost elektricnog udara.

+ UPOZORENJE: Dijelovi unutar dosega
mogu se zagrijati tijekom uporabe. Drzati
podalje od male djece.

+ Parni CistaC se ne smije koristiti.

* Povrsina ladice za odlaganje moZe postati
vruca.

+ Tijekom uporabe uredaj postaje vruc.
Treba paziti da ne dodirujete grijace
elemente unutar pecnice.

+ Koristite samo temperaturnu sondu
preporucenu za ovu pecnicu. (Primjenjuje
se na pecnice koje imaju mogucnost
koriStenja sonde za mjerenje temperature)

* Uredaj se ne smije montirati iza ukrasnih
vrata kako ne bi doSlo do pregrijavanja.

+ UPOZORENJE: Tekuce i druge

prehrambene proizvode ne zagrijavajte
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u zatvorenim posudama jer bi mogli
eksplodirati.

* Proizvod upotrebljavajte u dobro
prozracenom okruZeniju.

* ViSepolni rastavni uredaj mora biti ugraden
u fiksno oZic¢enje u skladu s pravilima
ozicenja.

* Ne koristite jaka abrazivna sredstva ili
oStre metalne strugace za CiS¢enje stakla
vrata pecnice jer mogu oStetiti povrSinu,
Sto moZe uzrokovati pucanje stakla.

+ Uredaj nije namijenjen za upravljanje
pomocu vanjskog mjeraca vremena ili
zasebnog sustava daljinskog upravljanja.

* Ne dirajte pe¢nicu mokrim ili vlaznim
rukama ili nogama.

+ Tijekom pecenja ne smijete Cesto otvarati
vrata pecnice.

« Kada su vrata ili ladica pecnice otvoreni,
ne ostavljajte niSta na njima jer biste mogli
dovesti do poremecaja ravnoteze uredaja
ili razbiti vrata.

« Ako ne namjeravate koristiti uredaj dulje
vrijeme, iskljucite ga iz struje.

« Kada raspakiravate pecnicu, provjerite
je li uredaj netaknut. Ako je uredaj
oStecen, nemojte ga koristiti i obratite se
postprodajnoj sluzbi.

* Molimo vas da plasti¢ne vrecice, polistiren,
Cavle i ostale ambalazne materijale drzite
izvan dohvata djece jer su ti materijali
Stetni za djecu.

Kada se pecnica ukljuci prvi put, moze
proizvesti intenzivan miris ili dim. To je
zato Sto se ulje protiv rde u elektri¢noj
grijacoj cijevi pecnice prvi put zagrije i
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ispari. Ovo je normalna pojava. Ako se to
dogodi, samo pricekajte da miris nestane
prije nego stavite hranu u pecnicu.
Preporuca se da ga prvi put koristite

na otvorenom mjestu ili u kuhinji s
uklju¢enom napom 0,5 - 1 sat.

Ako je pecnica oStecena ili ne radi
ispravno, iskopcajte napajanje i ne dirajte
je te se na vrijeme obratite stru¢njacima
radi pravodobnog popravka ili recikliranja.
U upravljackoj plodiili u upravljackim
elementima koriste se trajni magneti.
Mogu utjecati na elektronicke implantate,
npr. sr€ane stimulatore ili inzulinske
pumpe. Nositelji elektronickih implantata
moraju biti udaljeni najmanje 10 cm od
kontrolne ploce.

* Ne radite nikakve izmjene na uredaju.

Opasnost od poZzara!

Nemojte spremati predmete u Supljinu.
Ako u komori ima otvorenog plamena
ili dima, drZite vrata pecnice zatvorena,
a zatim iskopcajte pecnicu ili iskljucite
prekidac strujnog kruga u kutiji s
osiguracima.

U pecnicu ni pod kojim okolnostima ne
stavljajte zapaljive predmete kao Sto su
ostaci papira i drvena sjecka.

Opasnost od ozljeda!

Nemojte Cistiti staklo vrata hrapavim

ili oStrim predmetima. Ako ogrebete
povrsinu stakla vrata, staklo moze puknuti
i uzrokovati tjelesne ozljede.

Sarke vrata pecnice pomicu se kada se
vrata otvaraju ili zatvaraju. Drzite ruke
podalje od Sarki.

Rizik od elektri¢nog udara!
* Nemojte ukopcavati uredaj dok ne Rizik od opeklina!

dovrsite ugradnju. Ako je uredaj ostecen,  « Djecu uvijek drZite dalje od ovog uredaja.
odmah iskljucite napajanje. » Tijekom pecenja ne dodirujte unutarnje
* Kako bi se izbjegla opasnost, dijelove mora povrsine, grijace elemente i ventilacijske
popraviti ili zamijeniti proizvodac, njegovi otvore uredaja.
servisni predstavnici ili slicne kvalificirane  « Nakon kuhanja, kako biste izbjegli
osobe. opekline, otvorite vrata pecnice pod malim
* Zabranjena je upotreba oStecenih ili kutom, pricekajte da toplina nestane, a
neispravnih uredaja. zatim otvorite vrata pe¢nice do kraja.
° NemOjte koristiti visokotla¢ne ili parne o Koristite rukavice za pec’nicu (rukavice
Cistace kako biste izbjegli strujni udar. otporne na toplinu) za uklanjanje hrane ili
pribora iz pecnice.
* Nemojte sipati hladnu vodu u vrucu
Supljinu.
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VaZne upute za ugradnju

0 VaZan sadrZaj [obvezno]

Siguran rad ovog uredaja moze se
jamciti samo ako je ugraden prema
profesionalnim standardima u skladu s
ovim uputama za ugradnju.
Instalater je odgovoran za bilo kakvu Stetu
nastalu neispravnom ugradnjom.

Cijeli proces ugradnje zahtijeva dva
profesionalna instalatera. Tijekom
ugradnje nosite suhe zastitne rukavice
kako biste izbjegli ogrebotine ili strujni
udar.

Ugradene jedinice i prednje strane
susjednih jedinica moraju biti otporne
na visoke temperature (najmanje 90 °C
odnosno 70 °Q).

Molimo koristite uti¢nicu od 16 A.

® VaZan sadrzaj [zabrana]

Ne postavljajte uredaj iza ukrasnih vrata
ili vrata kuhinjskog elementa jer to moze
uzrokovati pregrijavanje uredaja.

Nakon raspakiranja provjerite je li uredaj
oStecen. Ne prikljuCujte uredaj ako je
oStecen u transportu.

Nemoijte blokirati ventilacijski otvor
uredaja i razmak izmedu kudista i uredaja.
Budite izuzetno oprezni prilikom
pomicanja ili ugradnje uredaja jer je vrlo
teZzak. Nemojte podizati uredaj drzeci ga
za rucku vrata.

Ako je strujni kabel ili utikac oStecen,
odmah prestanite koristiti uredaj kako
biste izbjegli pozar, strujni udar ili druge
opasnosti.

& VaZan sadrZaj [napomena]

 Budite vrlo oprezni kada premjeState
ili postavljate uredaj kako biste izbjegli
oStecenje uredaja ili oStecenja ormarica.
* Prije pokretanja uredaja uklonite sav
materijal za pakiranje i pribor iz Supljine.
« Uti¢nica mora biti dostupna korisnicima
radi lakog iskljucivanja struje u slucaju
nuzde.
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Pregled proizvoda

Upravljacka plo¢a

Gumb za podeSavanje
Redetka

Ventilator

Sakupljac vode

A Nosac police, uklonjiv

PoloZaji polica

KoriStenje pribora

Pribor je ukljucen
S uredajem dolazi sljededi pribor.

L , o/ AR
(y N

0 N

7, N

1x reSetka za rostilj 1x plitka posuda za rostilj

1x duboka posuda L

2x bocni okvir

2x klizna vodilica
Napomene:

* Unutrasnjost pecnice podijeljena je na pet razina, koje su oznacene od dna prema vrhu.

* Posudu za pecCenje mozZete smijestiti i ispod reSetke za rostilj kako biste prikupili sokove od
pecenja.

* Pribor se moze deformirati kada postane vru¢. Deformiranje ne utjecCe na njegovu
funkciju. Kad se ohladi, vratit ¢e se u svoj izvorni oblik.

+ Koristite samo izvorni pribor. Posebno je osmisljen za vas uredaj.
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Upravljacka ploca

Gumb za odabir nacina rada
Gumb za svjetlo

Gumb za temperaturu

Lijevi zaslon

R agiu

Gumb za poniStavanje

Kako koristiti: Mehanicka djecja zastita

(=1

A visenamjenski gumb

Gumb Sat/Mjerac vremena

B Gumb za prethodno zagrijavanje
El Gumb djecje bravice

Desni zaslon

Pecnica ima ugradenu mehanicku djecju zastitu. Radi se o bravici na vratima s desne strane
pecnice, ispod upravljacke ploce.

Za otvaranje vrata pecnice s ukljuéenom djecjom zastitom:

Korak 1 | Pritisnite i drzite djecju zaStitu prema
gore.
Korak 2 | Povucite rucku vrata kako biste ih

otvorili. Zatvorite vrata pecnice bez
pritiskanja djecje zastite.

Za uklanjanje djecje zastite:

Korak 1 | Otvorite vrata i uklonite djecju zastitu
pomocu torx kljuca koji ste dobili uz
pecnicu.

Korak 2 | Vratite vijak na mjesto nakon

uklanjanja djecje zastite.
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Nacini rada
Mozete koristiti gumb za nacin rada za odabir jednog od sljedecih nacina rada.
Napomena: Zadnja tri nacina rada (susenje, odmrzavanje i para) nisu nacini kuhanja. Svi
ostali nacini rada su nacini kuhanja.
Jeli
w. . Raspon prethodno
Nacin rada Opis temperature |zagrijavanje
korisno?
Za tradicionalno pecenje i pirjanje na
jednoj razini. Posebno prikladno za kolac¢e s | 30 - 250 °C Da
Konvencionalno vlaznim nadjevima.
U ovom nacinu rada, ventilator se
? automatski ukljucuje, osiguravajuci
\v) ravnomjernu toplinu za pecenje u jednom 50 - 250 °C Da
Konvekcija ili viSe slojeva. Posebno pogodan za pecenje
hrane koja mora biti ravhomjerno obojena.
g Za pecenje i pirjanje na najviSe dvije razine.
: Ventilator ravhomjerno rasporeduje toplinu | 50 - 250 °C Da
Konvencionalno + Ly T
ventilator grijaca po unutrasnjosti pecnice.
yvv Za rostiljanje manjih koli¢ina odrezaka ili
__J kobasica. SrediSnje podrucje ispod grijaceg | 150 - 250 °C Da
ReSetka elementa postat ¢e vruce.
Al Za pecenje peradi, ribe i ve¢ih komada mesa.
{ \'S , Grijadi element i ventilator naizmjenicno 50 - 250 °C Da
Dvostruki rostilj + |se uklju€uju i isklju€uju. Ventilator cirkulira
ventilator vrudi zrak oko hrane.
VY Za rostiljanje ravnih komada, kao npr.
_ odrezaka, kobasica i tosta. Cijelo podrucje 150 - 250 °C Da
Dvostruki rostilj ispod grijaceg elementa postat ¢e vruce.
)
<) Za petenje pizze i drugih jela koja zahtijevaju| £ eqoc D
, puno topline odozdo.
Pizza
= Korisno ako Zelite zapedi jelo s donje strane.
OVi’iJ nacin takodverje prllflad_an Zasporo. | 55 554 0c Da
Donji grijad pecenje, za dovrSetak pecenja soc€nih jela ili
reduciranje umaka.
'ﬁ?’ Nakon ciS¢enja koristite ovaj nacin rada za
=2 sudenje unutrasnjosti pe¢nice kako biste 140 - 240 °C Ne

Susenje

sprijecili razvoj bakterija.
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Jeli
. . Raspon prethodno
Nacin rada Opis temperature |zagrijavanje
korisno?
Za odmrzavanje hrane ili brze hladenje
* pecene hrane samo upotrebom ventilatora.
) Ovaj nacin rada mozete upotrijebiti i za ] Ne
Odmrzavanie suSenje voca, povrca ili zacinskog bilja.
J Napomena: U ovom nacinu rada grijaci
elementi uvijek su iskljuceni.
Ova funkcija koristi vlagu za uklanjanje
preostale masnoce i ostataka hrane iz 100 °C Ne
CiS¢enje parom uredaja.

Prva uporaba

Prije prve upotrebe uredaja za pecenje
hrane, morate ocistiti unutrasnjost pecnice i
pribor.

(1) Uklonite sve naljepnice, foliju za zastitu
povrSine i dijelove za zaStitu u transportu.

(2) Izvadite sve dodatke iz unutrasnjosti.

(3) Temeljito odistite pribor i vodilice
deterdZentom te krpom ili mekom
Cetkom.

(4) Pazite da u unutrasnjosti pe¢nice nema
ostataka ambalaze, poput polistirenskih
loptica ili komada drva, koji mogu
predstavljati opasnost od pozara.

(5) ObriSite glatke povrSine u unutrasnjosti i
na vratima mekom i vlaznom krpom.

(6) Za uklanjanje tipicnog mirisa nove pecnice
zagrijte praznu pecnicu sa zatvorenim
vratima prema sljedec¢im postavkama.

Nacin rada| Temperatura Vrijeme

= 250 °C 30 minuta

(7) Temeljito prozracite kuhinju kada prvi
put zagrijavate uredaj. Tijekom prvog
zagrijavanja djecu i ljubimce drzite podalje
od kuhinje. Zatvorite vrata susjednih
prostorija.
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Rukovanje

Postavljanje sata

Pecnicu mozete upotrebljavati bez
postavljanja sata. Za postavljanje sata,
slijedite korake u nastavku:

1. Kada je pecnica u nacinu mirovanja,
dodirnite @) za ulazak u nacin rada za
postavljanje sata. Znamenke za sate
pocinju treptati na lijjevom zaslonu.

2. Okrenite viSenamjenski gumb za
postavljanje sati.

3. Dodirnite @) za potvrdu. Znamenke za
minute pocinju treptati na lijevom zaslonu.

4. Okrenite viSenamjenski gumb za
postavljanje minuta.

5. Dodirnite @) za spremanje vremena i
izlazak iz nacina rada za postavljanje sata.
Lijevi zaslon neprekidno prikazuje vrijeme.

Napomene:

* Za naknadnu promjenu vremena, ponovite
prethodne korake.

* Zaizlazak iz nadina rada za postavljanje
sata, u bilo kojem trenutku dodirnite (]).

+ Pednica uvijek prikazuje 24-satni format
vremena.

+ Ako ne postavite sat, pecnica Ce uvijek
prikazivati vrijeme ,00:00".

* Ako iskopcate pecnicu iz struje ili u slucaju
nestanka struje, morat ¢ete ponovno
postaviti sat.

KoriStenje nacina pripravnosti

+ Nakon sto prikljuite peénicu, oglasit ¢e
se zvucni signal i uredaj ¢e prijeci u nacin
pripravnosti.

* U nacinu pripravnosti lijevi zaslon prikazuje
trenutno vrijeme ako je sat postavljen,
ili “00:00” ako sat nije postavljen. Desni
zaslon u nacinu pripravnosti uvijek je
iskljucen.

+ Za prelazak pecnice u nacin pripravnosti u
bilo kojem trenutku, dodirnite ().
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Pokretanje ciklusa kuhanja bez

prethodnog zagrijavanja

Za pokretanje ciklusa kuhanja bez

prethodnog zagrijavanja, slijedite sljedece

korake.

1. Kad je pecnica u nacinu pripravnosti,
dodirnite (0. Lijevi zaslon prikazuje simbol
i zadanu temperaturu grijanja za prvi
nacin kuhanja (konvencionalni nacin).

2. Ako Zelite koristiti drugi nacin kuhanja,
okrenite viSenamjenski gumb dok se na
zaslonu ne pojavi simbol Zeljenog nacina
kuhanija.

3. Ako Zelite promijeniti temperaturu grijanja,
dodirnite °C, zatim okrenite viSenamjenski
gumb dok se Zeljena temperatura grijanja
ne pojavi na lijevom zaslonu.

4. Za postavljanje timera, dodirnite @),
zatim okrenite viSenamjenski gumb dok
se Zeljeno vrijeme kuhanja ne pojavi na
desnom zaslonu.

5. Pritisnite viSenamjenski gumb ([>|)
za pocetak kuhanja. Pecnica pokrece
odbrojavanje vremena i prikazuje
preostalo vrijeme na desnom zaslonu.

Napomene:

* MoZete preskociti korak 4 iznad. Ako to
ucinite ili postavite vrijeme na 0, pecnica
Ce raditi 9 sati, osim ako je ne zaustavite.
U tom nacinu rada desni zaslon ostat ce
iskljucen.

« Dok temperatura u unutrasnjosti pecnice
raste, lijevi zaslon naizmjeni¢no prikazuje
stvarnu temperaturu unutrasnjosti
pecnice i postavljenu temperaturu.

+ Tijekom peclenja grijaci elementi e se
ukljucivatii iskljucivatikako bi odrzali
temperaturu zagrijavanja.

« Za pokretanje ciklusa odmrzavanja
provedite sve prethodno navedene korake
osim koraka 3.

« Za pokretanje ciklusa kuhanja na paru
provedite sve prethodno navedene korake
osim koraka 3i 4.
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Pokretanje ciklusa kuhanja s prethodnim

zagrijavanjem

Funkciju prethodnog zagrijavanja mozete

aktivirati nakon Sto odaberete nacin kuhanja

i temperaturu grijanja iznad 100 °C.

Za pokretanje ciklusa kuhanja s prethodnim

zagrijavanjem provedite korake navedene u

nastavku.

1. Potrebno je postaviti zeljeni nacin kuhanja
i vrijeme.

2. Pritisnite H)) za pocetak prethodnog
zagrijavanja. Desni zaslon prikazuje simbol
za prethodno zagrijavanje (ﬂ>>) it
Desni zaslon e izmjeni¢no prikazivati
stvarnu temperaturu i postavljenu
temperaturu.

3. Kada se postigne ciljana temperatura
grijanja, pec¢nica dvaput oglasava zvucni
signal i pokrece odbrojavanje vremena.
Takoder, simbol prethodnog zagrijavanja
(H») pocinje treperiti, pec¢nica e zapoceti
s radom prema odabranom nacinu
kuhanja i postavljenom vremenu.

4. Otvorite vrata, stavite hranu u pecnicu
i zatvorite vrata. Pecnica ¢e automatski
nastaviti s radom.

Promjena postavki tijekom ciklusa
kuhanja

Sve postavke moZete mijenjati tijekom

ciklusa kuhanja.

* Za promjenu nacina kuhanja, dodirnite &
a potom okrenite viSenamjenski gumb.

+ Za promjenu nacina zagrijavanja dodirnite
°C i potom okrenite viSenamjenski gumb.

* Za promjenu vremena kuhanja dodirnite
@) i potom okrenite viSenamjenski gumb.

+ Nakon Sto promijenite postavke, promjene
Ce stupiti na snagu nakon 6 sekundi.

Pauziranje i nastavak ciklusa kuhanja

* Mozete pauzirati ciklus kuhanja pritiskom
na viSenamjenski gumb ([>||) ili otvaranjem
vrata pecnice.

Savjeti: Pauziranjem ciklusa kuhanja
pauzira se timer i iskljucuju svi grijaci
elementi. Timer ¢e nastaviti s radom kada
se ciklus nastavi. Nakon pauziranja ciklusa
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kuhanja moZete promijeniti sve postavke
kuhanja.

« Za nastavak ciklusa kuhanja provjerite
da su vrata zatvorena i pritisnite
viSenamjenski gumb ([>||).

KoriStenje svjetla pecnice

* Svjetlo u pecnici se automatski ukljucuje
kada zapocne ciklus kuhanja.

* Po zadanim postavkama ostaje ukljuceno
tijekom cijelog ciklusa i iskljucuje se kada
ciklus zavrsi. Napomena: Svjetlo se nece
iskljuciti ako pauzirate ciklus kuhanja.

+ Svjetlo moZete ru¢no ukljuditi ili iskljuciti u
bilo kojem trenutku dodirom na -(}-.

KoriStenje djecje zastite

Funkcija djecje zastite osmisljena je kako

bi sprijecila djecu da upravljaju pe¢nicom
putem upravljacke ploce. Kada je djecja
zastita aktivirana, na desnom zaslonu
prikazuje se simbol djecje zastite (7)) i svi
gumbi na upravljackoj ploci te viSenamjenski
gumb su onemoguceni, osim (7.

Za aktivaciju ili deaktivaciju djecje zastite,
dodirnite i drZite (7j 3 sekunde.

ZavrSetak ciklusa pecenja

« Kada se mjerac vremena zaustavi, pecnica
Ce se oglasiti s 5 zvucnih signala i vratiti u
nacin mirovanja.

« Za prijevremeni zavrSetak ciklusa kuhanja
dodirnite ().

« Kako biste sprijecili da netko, poput djece,
slucajno ukljuci pec¢nicu, ne zaboravite
iskljuciti pecnicu iz struje nakon upotrebe.

Upotreba automatskog izbornika

MozZete koristiti automatski izbornik za brzo

pokretanje kuhanja 8 vrsta hrane navedenih

u sljedecoj tablici. Napomena: Pecnica

uvijek prethodno zagrijava unutrasnjost prije

pocetka kuhanja ovih namirnica.

Slijedite korake u nastavku za koriStenje

automatskog izbornika:

1. Kad je pecnica u nacinu pripravnosti,
dodirnite 5. Lijevi zaslon prikazuje simbol
i zadanu temperaturu grijanja za prvi
nacin kuhanja (konvencionalni nacin).
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3.

. Okrenite viSenamjenski gumb dok se kéd Zeljene hrane ne pojavi na lijevom zaslonu.
Nakon Sto odaberete hranu u automatskom izborniku, simbol automatskog izbornika (=)
prikazuje se na desnom zaslonu.

Pritisnite viSenamjenski gumb ([>||) za poCetak prethodnog zagrijavanja.

4. Kada se postigne ciljana temperatura zagrijavanja, pecnica dvaput zavibrira. Takoder,

simbol prethodnog zagrijavanja (ﬂ») pocinje treperiti.

Tablica automatskog izbornika:

Prikazani kéd Hrana Temperatura grijanja Vrijeme kuhanja
A01 PeCena goveda rebra 250 °C 4 minute

A02 Govedi odrezak s crnim paprom 250 °C 8 minuta

A03 Chifon kolac 150 °C 50 minuta

A04 Kola€ od crvenog barSuna 160 °C 35 minuta

A05 Francuski peceni kotlet 200 °C 50 minuta

AO06 Talijanska vo¢na pita (8 inca) 190 °C 22 minute

AQ7 Puslice 190 °C 24 minute

A08 Peceni bakalar 250 °C 8 minuta

Kako koristiti funkciju €¢iS¢enja parom

1. Provjerite je li pec¢nica hladna, zatim napunite udubljenje u unutrasnjosti pecnice s

otprilike 150 ml vode iz slavine prije pokretanja funkcije ¢iS¢enja parom.

. Odaberite funkciju ¢iS¢enja parom i pritisnite gumb za pokretanje kako biste zapoceli
postupak. Timer ¢e zapoceti odbrojavanje. Napomena: Nakon pokretanja funkcije ¢iS¢enja
parom nije moguce prebacivati na druge funkcije.

. Ako tijekom ciS¢enja parom pritisnete gumb za timer, prikaz vremena ¢e pokazati stvarno
vrijeme tijekom 5 sekundi, a zatim se vratiti na stanje odbrojavanja.

. Kada funkcija ¢iS¢enja parom zavrsi, pazljivo otvorite vrata pecnice. Ispustena para moze
izazvati opekline - dopustite da se pecnica ohladi. Osusite unutrasnjost pe¢nice mekom
krpom.

Savjeti za uStedu energije

Uklonite sve dodatke koji nisu nuzni tijekom pecenja.

Izbjegavajte otvaranje vrata tijekom pecenja.

Ako koristite nacin pecenja s ventilatorom, moZete istovremeno peci hranu na viSe razina.
Ako nije moguce istovremeno peci razliCita jela, mozete ih peci jedno za drugim kako biste
iskoristili ve¢ zagrijanu pecnicu.

Nemojte prethodno zagrijavati praznu pecnicu, osim ako je to nuzno.

Ako trebate prethodno zagrijati pecnicu, stavite hranu u pec¢nicu odmah nakon sto
postigne odabranu temperaturu.

Ne koristite reflektirajucu foliju poput aluminijske folije za prekrivanje dna unutrasnjosti.
Kad god je moguce, upotrebljavajte mjerac vremena i/ili temperaturnu sondu.
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OdrZavanje i ¢iS€éenje

Napomene o ¢iSéenju

Ocistite prednji dio pe¢nice mekom krpom s toplom vodom i blagim
deterdZentom.

Sredstva za
¢iS¢enje Koristite otopinu za CiS¢enje za CiS¢enje metalnih povrsina.

Mrlje ocistite blagim deterdZzentom.

Ocistite Supljinu nakon svake upotrebe. Nakupljanje masnoce ili drugih
ostataka hrane mozZze izazvati pozar.

Svakodnevna

upotreba Vlaga se moze kondenzirati u pecnici ili na staklenim plo¢ama vrata. Kako

biste smanijili kondenzaciju, pustite pec¢nicu da radi 10 minuta prije pecenja.
Nemoijte drzati hranu u pecnici dulje od 20 minuta. Posusite Supljinu
mekom krpom nakon svake uporabe.

Odcistite sav pribor nakon svake uporabe i ostavite da se osusi. Koristite
mekanu krpu s toplom vodom i blagim deterdZzentom. Dodatke nemojte

. rati u perilici posuda.
Dodaci P P P

Dodatke s premazom protiv lijepljenja nemoijte Cistiti abrazivnim sredstvom
za CiS€enje ili oStrim predmetima.

Upozorenje - opasnost od ozljeda!

* Prije izvodenja sljedecih radniji provjerite je li pe¢nica hladna.

* Prije nego 5to zapoclnete, odvojite uredaj iz strujnog napajanja.
* Nosite zastitne rukavice.

Skidanje vrata

Slijedite korake u nastavku kako biste skinuli vrata radi ¢iS¢enja:

1. Otvorite vrata do kraja.

2. Otvorite dvije poluge za zaklju€avanje s lijeve i desne strane.

3. Otvorite vrata koliko god mozete.

4. Objema rukama uhvatite lijevu i desnu stranu vrata i povucite prema gore i van.
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Ponovno postavljanje vrata

1. Umetnite obje Sarke vrata u rupe na prednjoj ploci.

2. Otvorite vrata do kraja. Napomena: Vrata se nece otvoriti do kraja ako Sarke nisu u
ispravnom polozaju.

3. Sklopite dvije poluge za zakljuavanje s lijeve i desne strane.

4. PokuSajte zatvoriti vrata i provjerite jesu li poravnata s upravljackom plo¢om. Ako nisu,
ponovite navedene korake.

DemontaZa i ponovno sastavljanje vrata

Nakon Sto skinete vrata moZete skinuti njihov gornji poklopac te ih razdvojiti kako biste

oCistili razlicite dijelove vrata.

1. Kao Sto je prikazano na sljede¢em dijagramu, istovremeno pritisnite i drzite dvije kopce.

2. Podignite i uklonite gornji poklopac vrata.

3. Pazljivo podignite staklo na vratima, zatim ga izvucite.

4. Ocistite razlicite dijelove vrata, a zatim ih ponovno sastavite. Za ponovno postavljanje
gornjeg poklopca vrata, pogurnite ga prema vratima dok ne sjedne na mjesto.

VazZno!
Nikada ne pokuSavajte skidati gornji poklopac vrata i rastavljati vrata a da ih prethodno niste
skinuli. U suprotnom moZete oStetiti vrata ili se ozlijediti.
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Zamjena lampice pecnice

Vazno!

* Nemojte golim rukama dirati lampicu jer je otisci prstiju mogu ostetiti.

* Nemojte upotrebljavati pe¢nicu dok ponovno ne postavite poklopac lampice.

Pecnica je opremljena lampicom koja je ugradena u unutrasnjosti. Za zamjenu neispravne
lampice slijedite korake u nastavku:

1. Iskopcajte pecnicu iz elektricne mreze. PriCekajte dok se pecnica potpuno ne ohladi.

2. Postavite ru¢nik na dno pecnice kako biste sprijecili oStecenje.

3. Uklonite lampicu okretanjem suprotno od kazaljke na satu.

4. lzvucite staru lampicu. Napomena: Nemojte je ukljucivati.

5. Umetnite novu lampicu (pogledajte ispravan model lampice u napomeni u nastavku).
Pazite da su iglice lampice u ispravnom poloZaju i dobro je gurnite.

6. Ponovno zavrnite poklopac lampice.

7. Uklonite ruc€nik iz unutrasnjosti i ponovno spojite pecnicu na napajanje.

Napomene:
+ Upotrebljavajte samo halogenu lampicu od 25 W/230V, tip G9, T350 °C.
+ Lampica koja se koristi unutar uredaja posebno je dizajnirana za kucanske uredaje i nije

prikladna za opcu rasvjetu prostorija u domu.
+ Svjetla i poklopci svjetala mogu se nabaviti kod nase postprodajne sluzbe.
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Otklanjanje poteSkoca

Problem Mogudi uzrok Moguce rjeSenje

Uredaj ne radi. Neispravan osigurac |Provjerite prekidac strujnog kruga u kutiji s
osiguracima.

Nestanak struje Provjerite rade li kuhinjsko svjetlo ili drugi

kuhinjski uredaiji.

U nacinu pecenja uz pomoc ventilatora Ovo je normalan rad zbog najbolje moguce

ventilator ne radi cijelo vrijeme. raspodjele topline i najboljeg mogudeg ucinka
pecnice.

Ventilator nastavlja raditi iako je ciklus Ventilator za hladenje i dalje radi kako bi

pecenja vec zavrsio. sprijecio uvjete visoke vlaznosti u unutrasnjosti

i ohladio pecnicu kako bi vam bilo lakse.
Ventilator za hladenje Ce se automatski iskljuciti.

Hrana nije dovoljno pecena, iako sam Provjerite je li temperatura ispravno postavljena.
postavio/la vrijeme u skladu s receptom. |Provjerite jeste li stavili previSe hrane u pecnicu.
Jos jednom provjerite recept.

Neravnomjerno tamnjenje Provjerite je li temperatura ispravno postavljena.
Provjerite jeste li stavili hranu na ispravnu
razinu u pecnicu.

Provjerite jeste li upotrijebili ispravno posude.
PokuS3ajte koristiti tamno, matirano i svijetlo
posude za pecnicu.

Lampica se ne ukljucuje. Lampica je pokvarena i treba je zamijeniti.

Briga o okoliSu

Reciklirajte materijale sa simbolom . Stavite ambalaZzu u odgovarajuce kontejnere kako
biste je reciklirali. Pomozite u zastiti okoliSa i zdravlja ljudi recikliranjem otpada elektricnih

i elektronickih uredaja. Uredaje oznacene simbolom & nemojte odlagati s ku¢anskim
otpadom. Proizvod vratite vasem lokalnom reciklaznom centru ili kontaktirajte op¢inski ured.
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Tehnicke specifikacije
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Sirina 503 mm
Dimenzije (unutarnje) Visina 365 mm
Dubina 392 mm
Povrsina posude za rostilj 1191 cm’
PovrSina duboke posude 974 cm’
Gorniji grijac 2200 W
Doniji grijadi element 1000 W
ReSetka 2250 W
Ukupna snaga 3200 W
Nazivni napon 220 - 240 V~
Nazivna frekvencija 50 - 60 Hz
Broj nacina pecenja 1

Podaci o energetskoj u€inkovitosti

Podaci o proizvodu i informacijski list proizvoda*

Naziv dobavljaca

IKEA

Naziv modela

SPJUTBO 00600276

Indeks energetske ucinkovitosti

61,2

Razred energetske ucinkovitosti

A++

PotroSnja energije sa standardnim opterecenjem,
konvencionalni nacin rada

1,10 kWh/ciklus

PotroSnja energije sa standardnim opterecenjem,
prisilni nacin rada ventilatora

0,52 kWh/ciklus

Broj Supljina

1

Izvor topline

Struja

Obujam unutrasnjosti pecnice

721

Vrsta pecnice

Ugradbena pecnica

Tezina

41 kg

* Za Europsku uniju prema Uredbama EU 65/2014 i 66/2014.

Za Republiku Bjelorusiju prema STB 2478-2017, Dodatak G; STB 2477-2017, Dodaci A i B.

Klasa energetske ucinkovitosti nije primjenjiva za Rusiju.

EN 60350-1 - Ku¢anski elektri¢ni aparati za kuhanje - 1. dio: Stednjaci, pe¢nice, parne pecnice

i rostilji - metode za mjerenje ucinka.
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IKEA Jamstvo

Koliko dugo je IKEA jamstvo valjano?

Ovo jamstvo vrijedi 5 godina od originalnog datuma
kupnje Vaseg uredaja u IKEA. Kao dokaz kupnje
potrebno je imati originalni racun. Usluga servisiranja
u jamstvenom roku ne produZzuje jamstveni rok
uredaja.

Tko izvrSava servisne usluge?

Davatelj usluga IKEA pruzit ¢e uslugu putem vlastitih
servisnih sluzbi ili ovlaStene mreZe partnera.

Sto je pokriveno ovim jamstvom?

Ovo jamstvo pokriva kvarove na uredaju nastale kao
posljedica gresaka u konstrukciji ili materijalima od
datuma kupovine od IKEA-e. Ovo jamstvo odnosi se
samo na kuc¢nu uporabu. Izuzeci su navedeni pod
naslovom ,Sto nije pokriveno ovim jamstvom?” Pod
jamstvenim rokom, troSkovi za uklanjanje kvarova,
kao npr. popravci, dijelovi, troSkovi rada i transportni
troSkovi su obuhvaceni jamstvom, pod uvjetom

da je uredaj dostupan za popravak bez posebnih
izdataka. Na ove se uvjete primjenjuju smjernice EU
(Direktive (EU) 2019/771) i odgovarajuci lokalni propisi.
Zamijenjeni dijelovi postaju vlasniStvo IKEA-e.

Sto ¢e IKEA uéiniti kako bi rijesila
problem?

Davatelj usluga imenovan od strane tvrtke IKEA
pregledat e proizvod i prema vlastitom nahodenju
odluditi je li pokriven ovim jamstvom. Ako dostavljac
usluga tvrtke IKEA ili njezin ovlasteni servisni partner
procijeni da je kvar pokriven jamstvom, popravit ¢e
neispravan proizvod prema vlastitom nahodenju
putem vlastitih servisnih sluzbi ili ga zamijeniti istim ili
sli¢nim proizvodom.

Sto nije pokriveno ovim jamstvom?

* IstroSenost pri normalnoj uporabi.

* Namjerna oStecenja ili oStecenja nastala uslijed
nemarnosti, nepostivanja uputa za rad, neispravne
instalacije ili ukopcavanje na pogreSan napon, kao
posljedica kemijskih ili elektrokemijskih reakcija,
hrde, korozije ili prodora vode, koja obuhvacaju
ali se ne ogranicavaju na oStecenja prouzrocena
pretjeranom kolicinom kamenca u vodovodu i
abnormalnim uvjetima okolisa.

* Potro3ni dijelovi ukljuCujuci baterije i zarulje.

* Nefunkcionalni i dekorativni dijelovi koji ne utjecu
na normalnu uporabu uredaja, ukljucujudi bilo
kakve ogrebotine ili moguce razlike u boji.

* Slucajna oStecenja prouzroCena stranim
predmetima ili tvarima i ¢iS¢enjem ili
deblokiranjem filtara, sustava za ispustanje vode ili
ladica za sredstvo za pranje.
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* OStecenja sljedecih dijelova: staklokeramike,
pribora, koSara za posude i pribora za jelo,
dovodnih i odvodnih cijevi, brtvi, Zarulja i
poklopaca za Zarulje, zaslona, gumba, kudista i
dijelova kuciSta. Osim ako se moZe dokazati da su
ta oStecenja prouzroCena greSkama u proizvodniji.

* Slucajevi u kojima nije pronadena greska tijekom
posjeta tehnicara.

* Popravci koji nisu izvrSeni od strane nasih
pruzatelja usluga i/ili ugovorno ovlastenih
servisnih partnera ili ako se nisu koristili originalni
rezervni dijelovi.

* Popravci prouzroceni pogresno izvrSenim
instalacijama ili instalacijama koje nisu u skladu sa
specifikacijom.

* Uporaba uredaja u ne-kucanske, odnosno
profesionalne svrhe.

* OStecenja prouzroCena prijevozom. U slucaju da
kupac prevozi proizvod do svog doma ili na neku
drugu adresu, IKEA nije odgovorna za bilo kakva
oStecenja nastala tijekom prijevoza. Medutim, ako
IKEA isporuci proizvod na adresu kupca, u tom
slucaju oStecenja na proizvodu nastala tijekom
isporuke bit ¢e na teret IKEA-e.

* TroSkovi izvodenja prve instalacije IKEA uredaja.
Medutim, ako imenovani pruzatelj usluga IKEA-e
ili njegov ovlaSteni servisni partner izvrSi popravak
ili zamijeni uredaj pod uvjetima ovog jamstva,
imenovani pruZzatelj usluga ili njegov ovlasteni
servisni partner ¢e ponovo instalirati popravljeni
uredaj ili ¢e, ako je neophodno, instalirati
zamijenjeni ureda;j.

Ovo se ogranicenje ne odnosi na radove bez

greSaka koje obavlja kvalificirani strucnjak koristeci

nase originalne dijelove kako bi uredaj prilagodio

tehnickim sigurnosnim specifikacijama druge zemlje

EU.

Primjena lokalnih zakona

IKEA jamstvo pruza vam posebna zakonska prava,
koja pokrivaju ili premasuju lokalne zakonske
zahtjeve. Medutim, ovi uvjeti ne ogranicavaju ni na
koji nacin potroSacka prava zajamcena lokalnim
zakonodavstvom.

Podrucje valjanosti

Za uredaje koji su kupljeni u jednoj od zemalja

Europske unije i odneseni u drugu zemlju u Europskoj

uniji, usluge Ce biti pruZzene u okviru uvjeta jamstva

koji se normalno primjenjuju u novoj zemlji.

Obveza izvrSenja usluga u okviru jamstva postoji

samo ako je uredaj instaliran u skladu s:

- tehnickim specifikacijama zemlje u kojoj se
podnosi zahtjev pod jamstvom;

- uputama za montazu i Sigurnosnim informacijama
u Uputama za uporabu.
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POSTPRODAJNA sluzba za IKEA uredaje

Ne ustrucavajte se kontaktirati IKEA postprodajnu

sluzbu te:

* podnijeti zahtjev za servisiranje pod ovim
jamstvom;

* zatraziti pojaSnjenja o ugradnji IKEA uredaja u
namjenski kuhinjski namjestaj IKEA;

* radi dodatnih informacija u vezi s funkcijama IKEA
uredaja.

Kako bismo vam zajamcili dobivanje najbolje pomodi,

prije nego Sto nas kontaktirate, pazljivo procitajte

Upute za montazu i/ili Upute za uporabu.

Kako do¢i do nas ako trebate nasu uslugu

Telefonske brojeve IKEA
pruzatelja usluga nakon
prodaje mozete pronaci na
kraju ovog prirucnika.

@ Preporuc¢amo da koristite odredene
telefonske brojeve navedene na kraju
ovog prirucnika kako bismo vam pruZzili
brzu uslugu. Uvijek se obratite na brojeve
navedene u knjiZici odredenog uredaja za
koji vam je potrebna pomo¢€. Ne zaboravite
navesti 8-znamenkasti broj artikla i
22-znamenkasti serijski broj prikazan na
plocici s podacima vaSeg uredaja.

() SACUVAITE RACUN!
To je vas dokaz o kupnji i potreban vam je za
valjanost jamstva. Isto tako, na raCunu moZzete
naci naziv i broj IKEA artikla (8-znamenkasti broj
koda) za svaki od uredaja koji ste kupili.

Trebate li dodatnu pomo¢?

Za sva dodatna pitanja o vaSem uredaju koja nisu
vezana s ovlastenim servisnim centrom, molimo
vas da kontaktirate najblizi pozivni centar robne
kuce IKEA. Savjetujemo vam da pazljivo procitate
dokumentaciju koja se odnosi na uredaj prije nego
Sto nas kontaktirate.
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Informacije o bezbednosti

* Ovaj uredaj ne treba da koriste osobe
(uklju€ujudi decu) sa smanjenim fizickim,
Culnim ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i znanja, osim
ako su pod nadzorom ili su upudeniu
koris¢enje uredaja od strane osobe koja je
odgovorna za njihovu bezbednost.

* Deca moraju da budu pod nazorom da se
ne bi igrala sa uredajem.

+ Ako je kabl za napajanje oStecen, potrebno
je da ga zameni proizvodac, ovlasceni
serviser ili druga kvalifikovana osoba kako
bi se izbegla opasnost.

« UPOZORENJE: Da ne bi doslo do

strujnog udara, pobrinite se da aparat
bude iskljuen pre zamene lampe.

+ UPOZORENJE: IzloZeni delovi mogu

da se zagreju tokom upotrebe. Malu decu
treba drzZati dalje od uredaja.

+ Parni Cista€ ne sme da se koristi.

+ Povrsina fioke za skladiStenje moze da
bude vrela.

+ Tokom upotrebe uredaj postaje vreo.
Vodite raCuna da ne dodirnete grejne
elemente unutar pecnice.

+ Koristite samo temperaturnu sondu
preporucenu za ovu pecnicu. (Odnosi se na
pecnice koje imaju mogucnost koriS¢enja
sonde sa senzorom temperature.)

+ Ovaj aparat ne sme da se ugraduje iza
vrata kuhinjskog elementa da ne bi
dolazilo do pregrevanja.

« UPOZORENVJE: Tec¢nosti i druge

namirnice ne smeju da se zagrevaju
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u zatvorenim posudama jer mogu da
eksplodiraju.

* Koristite proizvod u dobro provetrenom
okruzenju.

« Nacin za prekidanje strujnog kola svih
faza mora se integrisati u fiksne vodove u
skladu sa specifikacijama strujnih vodova.

+ Staklo na vratima pecnice ne Cistite
agresivnim sredstvima za c¢isS¢enje i ne
grebite ih oStrim metalnim predmetima
jer mozete da izgrebete povrsinu, Sto
moze da dovede do lomljenjaa stakla.

+ Uredaj nije namenjen da se njime upravlja
pomocu spoljnog tajmera ili posebnog
sistema daljinskog upravljanja.

* Ne dodirujte pe¢nicu mokrim ili vlaznim
rukama ili nogama.

* Vrata pecnice ne bi trebalo Cesto da se
otvaraju tokom kuvanija.

+ Kada su vrata ili fioka pecnice otvoreni, ne
ostavljajte niSta na njima, jer biste mogli
da ugrozite ravnotezu uredaja ili slomite
vrata.

« Ako necete koristiti uredaj duze vreme,
iskljucite ga iz napajanja.

* Priraspakivanju pecnice uverite se da je
neosStecena. Ako je oStecena, nemojte je
koristiti i odmah kontaktirajte korisnicku
postprodajnu podrsku.

* Plasti¢ne kese, stiropor, eksere i druge
materijale za pakovanje drzite van
domasaja dece, jer su ovi materijali Stetni
za decu.

+ Kada se pecnica ukljuci po prvi put, moze
proizvoditi oStar miris ili dim. To je zato Sto
se ulje protiv rdanja sa cevi za elektri¢no
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zagrevanje pecnice greje po prvi puti
isparava. Ovo je uobicajena pojava. Ako
se to dogodi, samo sacekajte da miris
nestane pre stavljanje bilo kakve hrane

u pecnicu. Preporucuje se da pecnicu
prvi put koristite na provetrenom mestu
ili u kuhinji sa uklju¢enim aspiratorom
priblizno 0,5 - 1 sat.

+ Ako je pecnica oStecena ili neispravna,
iskljuCite napajanje, ne dirajte je i
blagovremeno kontaktirajte odgovarajuce
stru¢njake za popravku ili reciklazu.

U komandnoj tabli ili u komandnim
elementima se koriste trajni magneti. Oni
mogu da uti¢u na elektronske implantate,
npr. srcane pejsmejkere ili insulinske
pumpe. Osobe koje imaju elektronske
implantate moraju biti udaljene najmanje
10 cm od komandne table.

Nemoijte praviti nikakve modifikacije na
uredaju.

Rizik od strujnog udara!

* Ne ukljucujte uredaj dok ne dovrsite
ugradnju. Ako se uredaj oSteti, odmah
iskljucite napajanje.

Da biste izbegli opasnosti, delove mora da
popravi ili zameni proizvodac, serviser ili
druga kvalifikovana osoba.

Upotreba oStecenih ili neispravnih uredaja
je zabranjena.

+ Da biste izbegli elektri¢ni udar, nemojte

koristiti Cistace pod visokim pritiskom ili
parne Cistace.
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Rizik od poZara!

Ne skladistite predmete u unutrasnjosti
uredaja.

Ako se u komori pojavi otvoreni plamenili
dim, zatvorite vrata pecnice, pa iskopcajte
kabl ili iskljucite prekida¢ na kutiji sa
osiguracima.

Ni u kom slucaju ne stavljajte u pecnicu
zapaljive predmete (kao Sto su komadi
papira, drveni delovi itd).

Opasnost od povrede!

Ne koristite grube ili oStre predmete za
CiS€enje stakla na vratima. Ako se povrsina
ili staklo na vratima ogrebu, staklo moze
da pukne i izazove povrede.

Sarke na vratima pec¢nice se pomeraju kad
se vrata otvaraju ili zatvaraju. Drzite ruke
dalje od Sarki.

Postoji rizik od opekotina!

DrZite decu podalje od ovog uredaja u
svakom trenutku.

Ne dodirujte unutrasnje povrsine, grejne
elemente i otvore uredaja tokom pripreme
hrane.

Nakon kuvanja, da biste izbegli opekotine,
otvorite vrata pec¢nice pod malim uglom,
saCekajte da se toplota rasprsi, a zatim
potpuno otvorite vrata pecnice.

Koristite rukavice za pecnicu (rukavice
otporne na toplotu) da biste izvadili hranu
ili dodatke iz pecnice.

Nemojte sipati hladnu vodu u vrucu
unutrasnjost.
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VaZna uputstva za ugradnju

0 Sadrzaj koji ima oznaku [obavezno]

Bezbedan rad ovog uredaja moze se
garantovati samo ako je montiran prema
profesionalnim standardima, u skladu sa
ovim uputstvima za montaZzu.

Lice koje montira je odgovorno za

bilo kakvu Stetu nastalu nepravilnim
montiranjem.

Za ceo proces montaZe potrebna su

dva profesionalna montera. Nosite suve
zaStitne rukavice tokom ugradnje da bi se
sprecile ogrebotine ili strujni udar.
Jedinice u koje se montira i prednji delovi
susednih jedinica moraju da budu otporni
na visoke temperature (barem 90 °Ci

70 °C, respektivno).

Koristite uti¢nicu od 16 A.

® SadrzZaj koji ima oznaku [zabranjeno]

Ne montirajte uredaj iza ukrasnih vrata

ili vrata kuhinjskog elementa, jer to moze
dovesti do pregrevanja uredaja.

Proverite da li je uredaj oStecen nakon sto
ga otpakujete. Ne prikljuCujte uredaj ako
je oStecen tokom transporta.

Nemoijte blokirati ventilacioni otvor
uredaja niti prostor izmedu ormara i
uredaja.

Budite izuzetno oprezni kada pomerate

ili ugradujete uredaj, jer je veoma tezak.
Nemojte podizati uredaj za rucku vrata.
Ako su kabl za napajanje ili utikac oSteceni,
odmah prestanite da koristite uredaj da
biste izbegli pozar, elektri¢ni udar i druge
rizike.
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& Sadrzaj koji ima oznaku [napomenal]
« Budite veoma oprezni kada premestate

ili montirate uredaj kako biste izbeqgli
oStecenje uredaja ili ormara.

Pre puStanja u rad uredaja, uklonite

sav ambalazni materijal i dodatke iz
unutrasnjosti.

Uticnica treba da je lako dostupna, radi
lakog prekida napajanja u slucaju nuzde.
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Pregled proizvoda

Komandna tabla
Dugme za podeSavanje
Rostilj

Ventilator

Kolektor za vodu

E Nosaci polica, uklonjivi

Pozicije polica

KoriSéenje dodataka

Isporuceni dodaci
Uredaj sadrZi sledece dodatke.

L , o/ AR
(y N

0 N

7, N

AN 4

1x reSetka za rostilj 1x pleh za rostilj

1x duboki pleh L

2x bocni okvir

2x klizna Sina
Napomene:

* Unutrasnjost pecnice je podeljena na pet nivoa, koji se broje odozdo nagore. Uvek stavite

* MoZete da stavite posudu za pecenje ispod reSetke za rostilj radi prikupljanja sokova
nastalih pri spremanju hrane.

+ Dodaci mogu da promene oblik kad su vreli. To ne uti¢e na njihovu funkcionalnost. Kad se
ohlade, vratice se u prvobitni oblik.

+ Koristite samo originalne dodatke. Posebno su dizajnirani za vas uredaj.
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Komandna tabla

Dugme za otkazivanje
Dugme za rezim
Dugme za sijalicu
Dugme za temperaturu
Levi ekran

Kako se koristi: Mehanicka zastita za decu

8] Dugme za zagrevanje

B Multifunkcijsko dugme
Dugme za sat/tajmer

ﬂ Dugme za zastitu za decu
Desni ekran
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Ova pecnica ima ugradenu mehanicku zastitu za decu. To je bravica za vrata sa desne strane
pecnice, ispod kontrolne table.

Da biste otvorili vrata pecnice sa zaStitom za vrata:

1. korak

Pritisnite i drzite nagore zastitu za
decu.

2. korak

Povucite rucku vrata da biste otvorili
vrata. Zatvorite vrata pecnice bez
guranja brave za vrata.

Da biste uklonili zastitu za decu:

1. korak

Otvorite vrata i uklonite zastitu za decu
torks klju¢em dobijenim uz pecnicu.

2. korak

Vratite zavrtanj nakon skidanja zastite
za decu.
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Rezimi rada

Dugmetom za rezim moZete da izaberete jedan od sledecih rezima rada.
Napomena: Poslednja tri rezima (suSenje, odmrzavanje i ¢iS¢enje parom) su rezimi koji ne
sluZze za spremanje hrane. Svi ostali rezimi su rezimi za spremanje hrane.
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- . Opseg Upotrebljivo za
Rezim Opis temperature |predzagrevanje?
Za tradicionalno pecenje na jednom nivou.
Narocito prikladno za kolace sa vlaznim 30-250 °C Da
Konvencionalno prelivom.
U ovom reZimu, ventilator se automatski
— ukljuc€uje, obezbedujudi ravnomernu
N7, toplotu za jednoslojno ili viseslojno 50-250 °C DA
. pecenje. Posebno je pogodan za pecenje
Konvekcija .
hrane koja treba da bude ravhomerne
boje.
g Za pecenje na do dva nivoa. Ventilator
: ravnomerno prenosi toplotu sa grejnih 50-250 °C Da
Konvencionalno + . S
; tela po celoj unutrasnjosti.
ventilator
yvv Za grilovanje manije koli¢ine Snicli ili
kobasica. Centralno podrucje ispod 150-250 °C Da
Rostilj grejnog elementa bice vrelo.
Za peclenje Zivine, ribe i ve¢ih komada
vvy .. . .
l 7 mesa. Grejni element i ventilator se
Dvostruki rotili + naizmenicno ukljucuju i iskljucuju. 50-250 °C Da
ventilator J Ventilator obezbeduje cirkulisanje vruceg
vazduha oko hrane.
VY Za grilovanje pljosnatih komada hrane,
__J npr. Snicli, kobasica, tosta. Celo podrucje | 150-250 °C Da
Dvostruki rostilj ispod grejnog elementa bice vrelo.
—)
<) Za pecenje pice i drugih jela kojima treba 50-250 °C Da
. puno toplote odozdo.
Pica
Korisno da bi se zapekla donja strana
l hrgne. OV{:\J. rezim je pn[dadan izasporu | 55 5500 Da
Donje grejanje pripremu |I.| zavrsno pecenje socnih jela i
uguscavanje sosova.
,?, Nakon ciS¢enja, ovim reZzimu osusSite
== unutrasnjost da biste spreili 140-240 °C Ne

SuSenje

razmnozavanje bakterija.
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Cis¢enje parom uredaja.

= . Opseg Upotrebljivo za
Rezim Opis temperature |predzagrevanje?
Za brze odmrzavanije ili hladenje
* pripremljene hrane nego samo pomocu
) ventilatora. Ovaj reZim mozete da ) Ne
Odmrzavanie koristite i za suSenje voca, povrca i bilja.
J Napomena: Grejni elementi su uvek
neaktivni u ovom rezimu.
Ova funkcija koristi vlagu za uklanjanje
preostale masnoce i komadica hrane iz 100 °C Ne

Prva upotreba

Pre prvog spremanja hrane je neophodno
oCistiti unutrasnjost i dodatke.

(1) Uklonite sve nalepnice, povrSinsku
zastitnu foliju i delove za zaStitu tokom
transporta.

(2) Uklonite sve dodatke iz unutrasnjosti.

(3) Dobro operite dodatke i Sine-vodilice
sapunicom i krpom ili mekom cetkom.

(4) Uverite se da u unutrasnjosti nije ostalo
niSta od ambalaZe, kao Sto su kuglice
stiropora, komadi drveta i slicno, Sto
moze da predstavlja opasnost od pozara.

(5) PrebriSite glatke povrSine u unutrasnjosti
i na vratima mekom vlaznom krpom.

(6) Da biste uklonili tipican miris nove

pecnice, zagrejte je praznu sa zatvorenim
vratima, koristeci slede¢a podesavanja.

ReZim
(7) Potrebno je dobro provetravanje kuhinje
pri prvom ukljucivanju uredaja. DrZite
decu i ljubimce dalje od kuhinje za to

vreme. Zatvorite vrata ka susednim
prostorijama.

Temperatura Vreme

250 °C 30 minuta
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Rad uredaja

PodeSavanje sata

Pecnicu mozete koristiti bez podeSavanja

sata. Da biste podesili sat, pratite ove korake:

1. Kad je pecnica u reZimu pripravnosti,
dodirnite @) da biste usli u rezim
podeSavanja sata. Cifre za sat Ce treptati
na levom ekranu.

2. Okretanjem multifunkcijskog dugmeta
podesite sate.

3. Dodirnite @) da biste potvrdili. Cifre za
minute Ce treptati na levom ekranu.

4. Okretanjem multifunkcijskog dugmeta
podesite minute.

5. Dodirnite () da biste podesili vreme i izasli
iz rezima podeSavanja sata. Na levom
ekranu se stalno prikazuje vreme.

Napomene:

+ Da biste kasnije promenili vreme, ponovite
prethodne korake.

+ Da biste izasli iz reZima podeSavanja sata
u bilo kom trenutku, dodirnite ().

* Na pecdnici se uvek prikazuje 24-Casovni
sat.

+ Ako ne podesite sat, na pecnici ¢e se uvek
prikazivati ,00:00" kao vreme.

+ Ako iskljucite uti¢nicu iz struje ili ako
nestane struja, bi¢e potrebno opet da
podesite sat.

KoriS¢enje reZima pripravnosti

+ Kad prikljucite pecnicu u uti¢nicu, pisnuce
jednom i udi ¢e u rezim pripravnosti.

* U rezimu pripravnosti, na levom ekranu se
prikazuje trenutno vreme ako ste podesili
sat, odnosno ,00:00” ako niste podesili
sat. Desni ekran je uvek iskljuen u reZzimu
pripravnosti.

+ Da biste stavili pec¢nicu u rezim
pripravnosti bilo kad, dodirnite (]).
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Pokretanje ciklusa spremanja hrane bez
predzagrevanja

Da biste zapoceli ciklus spremanja hrane bez

predzagrevanja, uradite sledece.

1. Kad je pecnica u reZimu pripravnosti,
dodirnite (Z. Na levom ekranu ce se
prikazati simbol i podrazumevana
temperatura spremanja hrane za prvi
rezim spremanja hrane (konvencionalno).

2. Ako Zelite da koristite drugi tip spremanja
hrane, okrenite multifunkcijsko dugme
tako da se na ekranu pojavi simbol za vas
Zeljeni tip spremanja hrane.

3. Ako Zelite da promenite temperaturu
zagrevanja, dodirnite °C, pa okrecite
multifunkcijsko dugme dok se na ekranu
ne pojavi Zeljena temperatura zagrevanja.

4. Da biste podesili tajmer, dodirnite @), pa
okrecite multifunkcijsko dugme dok se na
ekranu ne pojavi Zeljeno vreme spremanja
hrane.

5. Pritisnite multifunkcijsko dugme ([>||) da
biste pokrenuli spremanje hrane. Pecnica
pokrece tajmer i prikazuje preostalo vreme
na desnom ekranu.

Napomene:

* MoZete preskociti 4. korak naveden iznad.
Ako to uradite ili ako podesite vreme na
0, pecnica Ce raditi 9 sati, osim ako je
zaustavite. Kad pecnica radi na ovaj nacin,
desni ekran Ce ostati iskljucen.

« Dok temperatura u unutrasnjosti
raste, na levom ekranu se naizmenic¢no
prikazuju stvarno vreme, temperatura u
unutrasnjosti i podeSena temperatura.

« Grejni elementi se tokom pecenja
uklju€uju i isklju€uju, da bi se odrzavala
zadata temperatura.

 Da biste pokrenuli ciklus odmrzavanija,
uradite sve korake navedene iznad osim 3.
koraka.

« Da biste pokrenuli ciklus ¢iS¢enja parom,
uradite sve korake navedene iznad osim 3.
i 4. koraka.
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Pokretanje ciklusa spremanja hrane sa
predzagrevanjem

MozZete aktivirati funkciju predzagrevanja
nakon biranja reZima spremanja hrane i
temperature zagrevanja iznad 100 °C.

Da biste pokrenuli ciklus spremanja hrane sa

predzagrevanjem, uradite sledece.

1. Treba da podesite rezim spremanja hrane
i potrebno vreme.

2. Dodirnite §» da biste zapoceli
predzagrevanje. Na desnom ekranu
se prikazuje simbol predzagrevanja
(§») .0~ . Nadesnom ekranu
¢e se naizmenicno prikazivati stvarna
temperatura i podeSena temperatura.

3. Kad se dostigne ciljna temperatura
zagrevanja, pecnica pisne jednom i
pokrece se tajmer. Takode, simbol
predzagrevanja (ﬂ))) pocinje da trepti, a
pecnica pocinje da radi prema podeSenom
rezimu i vremenu spremanja hrane

4. Otvorite vrata, stavite hranu u pecnicu,
pa zatvorite vrata. Pecnica ¢e automatski
nastaviti da radi.

Promena podeSavanja tokom ciklusa
spremanja hrane

MozZete menjati sva podeSavanja tokom

ciklusa spremanja hrane.

* Da biste promenili rezim spremanja hrane,
dodirnite (5}, pa okrenite multifunkcijsko
dugme.

+ Da biste promenili temperaturu spremanja
hrane, dodirnite °C, pa okrenite
multifunkcijsko dugme.

* Da biste promenili vreme spremanja
hrane, dodirnite @), pa okrenite
multifunkcijsko dugme.

* Nakon promene podeSavanja, promene ¢e
poceti da se primenjuju posle 6 sekundi.

Pauziranje i nastavak ciklusa spremanja

hrane

* Mozete da pauzirate ciklus spremanja
hrane tako Sto Cete pritisnuti
multifunkcijsko dugme ([>||) ili otvoriti
vrata pecnice.
Saveti: Pauziranjem ciklusa spremanja
hrane pauziraju se tajmer i isklju€uju se
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sva grejna tela. Tajmer ¢e nastaviti da radi
kad se ciklus nastavi. Nakon pauziranja
ciklusa spremanja hrane, moZete promeniti
sva podeSavanja spremanja hrane.

+ Da biste nastauvili ciklus spremanja
hrane, proverite da li su vrata zatvorena i
pritisnite multifunkcijsko dugme ([>|)).

KoriSéenje sijalice pecnice

+ Sijalica se uvek ukljuCuje kad se pokrene
neki ciklus spremanja hrane.

« Podrazumevano je da sijalica sija tokom
celog ciklusa spremanja hrane i da se
isklju€uje kad se ciklus zavrSi. Napomena:
Sijalica se ne iskljuCuje kad pauzirate ciklus
spremanja hrane.

* Mozete ru¢no ukljuditi ili iskljuciti sijalicu
bilo kad tako Sto ¢ete dodirnuti -0-.

KoriSéenje zasStite za decu

Funkcija zaStite za decu je dizajnirana da
spreci decu da upravljaju pe¢nicom preko
komandne table. Kad je aktivirana zastita
za decu, na desnom ekranu se prikazuje
simbol zaStite za decu (@), a sva dugmad
komandne table i multifunkcijsko dugme su
onemoguceni osim 7).

Da biste aktivirali ili deaktivirali zastitu za
decu, dodirnite i drzite (7] 3 sekunde.

ZavrSetak ciklusa pripreme

« Kad se odbrojavanje tajmera zavrsi,
pecnica Ce zapiStati 5 puta i vratice se u
rezim pripravnosti.

+ Da biste ranije zavrsili ciklus spremanja
hrane, dodirnite (]).

+ Da biste sprecili ostale ljude, na primer
decu, da slucajno ukljuce pecnicu,
iskljucite njen strujni kabl iz uti¢nice nakon
upotrebe.

KoriS¢enje automatskog menija

Automatski meni mozete koristiti za brzu
termicku obradu 8 vrsta namirnica navedenih
u tabeli ispod. Napomena: Pecnica uvek
zagreva unutrasnjost pre poCetka spremanja
ovih vrsta namirnica.

Pratite ove korake da biste koristili
automatski meni:
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. Kad je pecnica u rezimu pripravnosti, dodirnite (). Na levom ekranu ¢e se prikazati

simbol i podrazumevana temperatura spremanja hrane za prvi rezim spremanja hrane
(konvencionalno).

. Okrecite multifunkcijsko dugme dok se Sifra Zeljene namirnice ne pojavi na levom ekranu.

Kad izaberete namirnicu u automatskom meniju, simbol automatskog menija (=) se
pojavljuje na desnom ekranu.

. Pritisnite multifunkcijsko dugme ([>||) da biste pokrenuli predzagrevanje.
. Kad se dostigne ciljna temperatura zagrevanja, pecnica pisne jednom. Takode, simbol

predzagrevanja (R>>) pocinje da treperi.

Tabela sa automatskim menijem:

Prikazana Sifra Namirnica Temperatura zagrevanja | Vreme spremanja hrane
A01 Pefena goveda rebra 250 °C 4 minuta

A02 Govedi odrezak sa crnim biberom [250 °C 8 minuta

AO3 Sifon kola¢ 150 °C 50 minuta

A04 Kola€ crveni somot 160 °C 35 minuta

AQ05 Francuski peceni peceni kotlet 200 °C 50 minuta

A06 Italijanska voéna pita (8 inca) 190 °C 22 minuta

AQ7 Puf krem 190 °C 24 minuta

A08 Peceni bakalar 250 °C 8 minuta

1.

Kako se koristi funkcija ¢iSéenja parom

Uverite se da je pecnica hladna i sipajte u udubljenje pecnice oko 150 ml vode iz Cesme pre
pokretanja funkcije ¢iS¢enja parom.

. Izaberite funkciju ¢iS¢enja parom i pritisnite dugme za pokretanje da biste pokrenuli

funkciju, a tajmer ¢e poceti da odbrojava. Imajte u vidu da nedete modi da birate druge
funkcije nakon pokretanja funkcije ¢isS¢enja parom.

. Ako se dugme tajmera pritisne dok radi funkcija CiS¢enja parom, u zoni za prikaz tajmera

Ce se prikazivati stvarno vreme tokom 5 sekundi, a onda ¢e se vratiti na odbrojavanje
tajmera.

. Kad se zavrsi funkcija ¢iS¢enja parom, paZljivo otvorite vrata. Oslobodena para moze

izazvati opekotine, pa pazite da pecnica bude hladna. OsuSite unutrasnjost mekom krpom.

Saveti za ustedu energije

Uklonite sve dodatke koji nisu potrebni za pripremu.

Izbegavajte otvaranje vrata tokom pripreme.

Koris¢enjem reZima pripreme sa ventilatorom moZete da spremate hranu na viSe nivoa
odjednom.

Ako nije mogucde spremati razna jela istovremeno, spremajte ih jedno za drugim da biste
iskoristili ugrejanu pecnicu.



SRPSKI 32

* Nemojte da zagrevate praznu pecnicu ako to nije potrebno.

+ Ako je potrebno zagrejati pecnicu, stavite hranu u nju ¢im se dostigne izabrana
temperatura.

* Ne koristite reflektujuce folije, kao Sto je aluminijumska folija, za pokrivanje dna pecnice.

+ Kad god je moguce, koristite tajmer ili termometar.

OdrZavanje i ¢iS€éenje

Napomene o ¢iSéenju

Odcistite prednju stranu pec¢nice mekom krpom sa toplom vodom i blagim
deterdZzentom.

Sredstva za
CiSéenje Koristite rastvor za CiS¢enje za CiS¢enje metalnih povrsina.

Uklonite mrlje blagim deterdZzentom.

Ocistite unutrasnjost nakon svake upotrebe. Nakupljena mast ili drugi
ostaci hrane mogu izazvati pozar.

Svakodnevna

upotreba Vlaga se moze kondenzovati u pecnici ili na staklenim plo¢ama vrata. Da

biste smanijili kondenzaciju, pustite pec¢nicu da radi 10 minuta pre pecenja.
Ne Cuvajte hranu u pecnici duze od 20 minuta. Osusite unutrasnjost
mekom krpom nakon svake upotrebe.

Ocistite sve dodatke nakon svake upotrebe i ostavite ih da se osuse.
Koristite meku krpu sa toplom vodom i blagim deterdZzentom. Nemojte

. Cistiti dodatke u masini za pranje sudova.
Pribor

Nemojte Cistiti nelepljive dodatke abrazivnim sredstvima za ciS€enje ili
oStrim predmetima.

Upozorenje - Opasnost od povrede!

* Pre slededih radnji se uverite da je pec¢nica hladna.
+ Iskopcajte uredaj iz napajanja pre pocetka rada.
* Nosite zastitne rukavice.

Uklanjanje vrata

Da biste uklonili vrata radi ¢iS¢enja:

1. Otvorite vrata do kraja.

2. Otvorite dve poluge za zakljuavanje sa leve i desne strane.

3. Zatvorite vrata Sto je moguce viSe.

4. Obema rukama uhvatite obe strane vrata i povucite ih nagore i ka sebi.
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Vraéanje vrata na mesto

1. Umetnite obe Sarke u otvore na prednjem panelu.

2. Otvorite vrata do kraja. Napomena: Vrata se nece otvoriti do kraja ako Sarke nisu u
odgovarajuc¢im polozZajima.

3. Sklopite dve poluge za zaklju€avanje sa leve i desne strane.

4. Zatvorite vrata i proverite da li su pravilno poravnate sa komandnom tablom. Ponovite
navedene korake ako nisu u ravni.

Skidanje i vra¢anje vrata

Posle uklanjanja vrata moZete da uklonite gornji poklopac vrata i rastavite vrata radi CiS¢enja.

1. Istovremeno pritisnite i drzite dve kopce kako je prikazano na sledecem crtezu.

2. Uklonite gornji poklopac vrata podizanjem.

3. PaZljivo podignite staklo vrata, pa ga izvucite ka spolja.

4. Ocistite razne delove vrata, pa ih vratite. Da biste vratili gornji poklopac vrata na svoje
mesto, gurajte ga ka vratima dok ne nalegne na svoje mesto uz klik.

VaZno!
Pre uklanjanja gornjeg poklopca vrata i rastavljanja vrata, obavezno prvo uklonite vrata. U
suprotnom moze doci do oStecenja vrata ili se mozZete povrediti.



SRPSKI 34

Zamena sijalice pecnice
VaZno!

Ne dodirujte sijalicu golim rukama, jer otisci prstiju mogu da je oStete.
Ne koristite pec¢nicu ako poklopac sijalice nije na svom mestu.

Vasa pecnica je opremljena sijalicom. Da biste zamenili neispravnu sijalicu:

1

2.
3.
4.

5.

6.
7.

IskopcCajte pecnicu iz napajanja. Sacekajte da se pecnica potpuno ohladi.
Stavite peskir na dno pecnice da se ne bi ostetilo.

Uklonite poklopac sijalice rotiranjem ulevo.

Izvucite staru sijalicu. Napomena: Ne rotirajte je.

—

“p *
Stavite novu sijalicu (odgovarajuci tip je naveden u napomeni ispod). Uverite se da su
iglice sijalice u odgovaraju¢em poloZaju i ¢vrsto gurnite sijalicu na njeno mesto.
Pric¢vrstite poklopac sijalice na svoje mesto.
Izvadite peskir iz pecnice i ponovo je poveZite na napajanje.

Napomene:

Koristite samo halogenu sijalicu od 25 W /230 V, tip G9, temp. 350 °C.

Sijalica koja se koristi u uredaju je posebno dizajnirana za ku¢ne aparate i nije pogodna za
opSte osvetljenje prostorija u domovima.

Sijalice i poklopci sijalica dostupni su preko nasih postprodajnih usluga.
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ReSavanje problema
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Problem Mogudi uzrok

Moguce reSenje

Uredaj ne radi. Neispravan osigurac

Proverite prekidac u kutiji sa osiguracima.

Nema napajanja

Proverite da li kuhinjsko svetlo ili drugi kuhinjski
aparati rade.

Ventilator ne radi sve vreme u rezimu
pripreme sa ventilatorom.

Ovo je normalan nacin rada zbog najbolje
moguce distribucije toplote i najboljih mogudih
performansi pecnice.

Ventilator radi iako se ciklus pripreme
zavrsio.

Ventilator za hladenje i dalje radi, kako bi
sprecio visoku vlaznost u unutrasnjosti i ohladio
pecnicu radi vaseg komfora. Ventilator za
hladenje ¢e se automatski iskljuciti.

Hrana nije dovoljno pecena iako je vreme
podeSeno prema receptu.

Proverite da li ste podesili odgovarajucu
temperaturu.

Proverite da li ste stavili preveliku koli¢inu
namirnica u pecnicu.

Proverite recept.

Neujednaceno dobijanje boje

Proverite da li ste podesili odgovarajucu
temperaturu.

Proverite da li ste stavili namirnice na
odgovarajuci nivo u unutrasnjosti.

Proverite da li koristite odgovarajuce posude.
Koristite lagane posude tamnih i mat boja.

Sijalica se ne ukljucuje.

Sijalica je neispravna i treba je zameniti.

Informacije u vezi sa zaStitom Zivotne sredine

Reciklirajte materijale obelezene simbolom . Stavite ambalazu u odgovarajucu kantu za
reciklaZzu. Doprinesite zastiti okoline i zdravlja ljudi - reciklirajte elektricne i elektronske
aparate. Uredaje oznacene simbolom X ne bacajte zajedno sa ku¢nim otpadom. Proizvod
odnesite na lokalno mesto za reciklazuTi kontaktirajte nadleZnu sluzbu.
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Tehnicke specifikacije

Sirina 503 mm
Dimenzije (unutrasnje) Visina 365 mm
Dubina 392 mm
Povrsina pleha za rostilj 1191 cm’
Povrsina dubokog pleha 974 cm’
Gorniji grejni element 2200 W
Donji grejni element 1000 W
Rostilj 2250 W
Ukupna snaga 3200 W
Nominalni napon 220-240 V~
Nominalna frekvencija 50-60 Hz
Broj reZima pripreme 1

Podaci o energetskoj efikasnosti

Informacije o proizvodu i list sa informacijama o proizvodu*

Naziv dobavljaca IKEA
Identifikacije uredaja SPJUTBO 00600276
Indeks energetske efikasnosti 61,2
Klasa energetske efikasnosti A++

PotroSnja energije sa standardnim opterecenjem, |1,10 kWh/ciklus
konvencionalni rezim

PotroSnja energije sa standardnim opterecenjem, |0,52 kWh/ciklus
reZim sa ventilatorom

Broj komora 1

Izvor toplote Elektricna energija
Zapremina unutrasnjosti 721

Vrsta pecnice Ugradna pecnica
Masa 41 kg

* Za Evropsku uniju u skladu sa propisima EU 65/2014 i 66/2014.
Za Republiku Belorusiju u skladu sa STB 2478-2017, dodatak G; STB 2477-2017, prilozi A i B.

Klasa energetske efikasnosti nije primenljiva za Rusiju.

EN 60350-1 - Kuc¢ni elektricni aparati za kuvanje - Deo 1: Pedi, pedi, parne pedi i rostilji -
Metode za merenje performansi.




SRPSKI

Garancija kompanije IKEA

Koliko traje garancija kompanije IKEA?
Ova garancija vazi 5 godina od prvobitnog datuma
kupovine uredaja u prodavnici IKEA. Kao dokaz
kupovine treba priloZiti originalni fiskalni isecak. Ako
se servisira aparat pod garancijom, to nece produZiti
garantni rok.

Ko ¢e obaviti servis?

IKEA obezbeduje servisiranje preko svojih servisa ili
preko mreze ovlasc¢enih servisera - partnera.

Sta je pokriveno ovom garancijom?

Ova garancija pokriva neispravnosti aparata
prouzrokovane loSom izradom ili greSkama u
materijalu od dana kupovine u prodavnici IKEA. Ova
garancija vaZzi samo za proizvode koji se koriste u
domacinstvu. Izuzeci su navedeni pod naslovom ,Sta
nije pokriveno ovom garancijom?”“ U garantnom roku
pokrice se troSkovi otklanjanja kvarova, npr. popravke,
delovi, rad i putni troSkovi, pod uslovom da je uredaj
dostupan za popravku bez posebnih troSkova. Pod
ovim uslovima vaZe smernice EU (DIREKTIVA (EU)
2019/771) i odgovarajuci lokalni propisi. Zamenjeni
delovi postaju svojina kompanije IKEA.

Sta e IKEA uraditi da reSi problem?

Ovlasceni serviser kompanije IKEA ¢e pregledati
proizvod i ima diskreciono pravo da odluci da li je
utvrdeni kvar obuhvacen garancijom. Ako se smatra
obuhvacenim, serviser kompanije IKEA ili njegov
ovlasceni servisni partner ¢e zatim, po sopstvenoj
odluci, popraviti proizvod ili ga zameniti novim ili
sli¢nim proizvodom.

Sta nije pokriveno ovom garancijom?

* Uobicajeno habanje.

+ Steta pri¢injena namerno ili iz nehata, $teta
pric¢injena jer nisu poStovana uputstva za
upotrebu, nepravilna ugradnja ili prikljucivanje na
nedozvoljeni elektricni napon, Steta prouzrokovana
hemijskom ili elektrohemijskom reakcijom, rda,
korozija ili Steta prouzrokovana vodom, ukljucujudi,
bez ogranicavanja na, visok sadrzaj kamenca u
vodi, Steta prouzrokovana abnormalnim uslovima
u okruzenju.

* Potro3ni delovi, ukljucujudi baterije i sijalice.

* Nefunkcionalni i dekorativni delovi koji ne uticu
na uobicajeno koris¢enje aparata, ukljuCujuci
ogrebotine i moguce razlike u boji.

* Slucajna Steta pricinjena stranim predmetima ili
supstancama, kao i CiS¢enje ili deblokiranje filtera,
odvodnog sistema ili fioka za deterdzent.

+ Steta pri¢injena na slede¢im delovima:
staklokeramika, dodatna oprema, korpe za
kuhinjsko posude i pribor za jelo, dovodne i
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odvodne cevi, zaptivke, sijalice i poklopci svetla,
ekrani, dugmad, kuciSte i delovi ku¢iSta. Osim

u slucaju kada se moZe dokazati da su uzrok tih
kvarova greSke u proizvodniji.

* Slucajevi u kojima nije doSlo do kvara mogu da se
nadu tokom posete tehnicara.

* Popravke koje nije izvrSio ovlaSéeni serviser i/ili
ugovorni partner ovlas¢enog servisa ili kada nisu
koris¢eni originalni delovi.

* Popravke zbog loSeg postavljanja ili postavljanja
koje nije izvrSeno u skladu sa specifikacijama.

* KoriS€enje aparata van domacinstva, tj.
profesionalna upotreba.

* Steta pricinjena prilikom transporta. Ako klijent
prevozi proizvod do svoje kuce ili na drugu adresu,
IKEA ne snosi odgovornost za oStecenja nastala
tokom transporta. Medutim, ako IKEA isporucuje
proizvod na adresu kupca, tada e Stetu koja se
pricini proizvodu u toku ove isporuke pokriti IKEA.

* TroSkovi prvog postavljanja uredaja kompanije
IKEA. Medutim, ako IKEA serviser ili njegov
ovlasceni servisni partner popravlja ili zamenjuje
aparat pod uslovima ove garancije, IKEA serviser
ili njegov ovlasceni servisni partner ponovo ¢e
ugraditi popravljeni uredaj ili ugraditi zamenski
uredaj, po potrebi.

Ova ogranicenja ne vaze za rad odraden bez greSke

koji je obavio kvalifikovani stru¢njak koristeci

originalne delove da bi prilagodio uredaj tehnickim
specifikacijama za bezbednost koje vaze u drugoj
drZavi EU.

Kako se primenjuju zakoni zemlje

Garancija kompanije IKEA vam daje posebna
zakonska prava koja pokrivaju ili prevazilaze sve
lokalne zakonske zahteve. Medutim, ti uslovi ni na koji
nacin ne ogranicavaju prava potrosaca predvidena
lokalnim zakonima.

Podrucje vazenja

Za aparate koji su kupljeni u jednoj zemlji EU i koji su

odneti u drugu zemlju servis ¢e se obezbediti u okviru

garantnih uslova koji su uobicajeni u toj drugoj zemlji.

Obaveza servisiranja u okviru garancije postoji samo

ako uredaj zadovoljava i ako je postavljen u skladu sa:

- tehnickim specifikacijama zemlje u kojoj je
podnesen garantni zahtev;

- uputstvom za montazu i bezbednosnim
informacijama iz Uputstva za upotrebu.

Namenski POSTPRODAJNI servis za
uredaje kompanije IKEA

Slobodno se obratite imenovanom postprodajnom
servisu kompanije IKEA:
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* da podnesete zahtev za servis po osnovu ove
garancije;

* da biste zatraZili pojaSnjenje postupka ugradnje
uredaja kompanije IKEA u namenski kuhinjski
namesStaj kompanije IKEA;

* da biste zatrazili objaSnjenje u vezi sa funkcijama
uredaja kompanije IKEA.

Da bismo vam pomogli na najefikasniji nacin, pazljivo

procitajte uputstva za sklapanje i/ili korisnicki

priru¢nik pre nego Sto nas kontaktirate.

Kako da nas kontaktirate ako vam trebaju
nase usluge

ikea || Brojeve telefona ovlascenih
IKEA servisera moZete pronadi
na kraju ovog prirucnika.

@ Da bismo vam pruZili brzu uslugu,
preporucujemo da koristite brojeve telefona
navedene na kraju ovog prirucnika. Uvek
pozovite brojeve telefona navedene u
uputstvu za upotrebu za konkretan uredaj za
koji vam je potrebna pomo¢€. Ne zaboravite
da navedete 8-cifreni broj artikla i 22-cifreni
serijski broj prikazan na nazivnoj plocici vaseg
uredaja.

@ CUVAJTE FISKALNI ISECAK!
To je vas$ dokaz o kupovini neophodan da bi
garancija vazila. Na ra¢unu se takode nalazi IKEA
naziv i broj artikla (8-cifrena Sifra) za svaki od
uredaja koje ste kupili.

Da li vam je potrebna dodatna pomo¢?

Za sva dodatna pitanja koja nisu povezana sa
servisiranjem uredaja, kontaktirajte pozivni centar
najblize prodavnice IKEA. Preporucujemo da paZzljivo
procitate dokumentaciju uredaja pre nego Sto nas
kontaktirate.
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Varnostne informacije

* Uporaba naprave ni namenjena osebam
(skupaj z otroci) z zmanjsanimi fizi€nimi,
senzornimi ali mentalnimi zmogljivostmi
ali osebam brez izkuSenj in znanj, razen
Ce so pod nadzorom ali so jim bila dana
navodila za uporabo naprave s strani
osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.

+ Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne
bi igrali z napravo.

+ Da bi se izognili nevarnostim, naj
posSkodovani elektri¢ni kabel zamenja
proizvajalec, pooblasceni servisni center
ali podobno usposobljena oseba.

« OPOZORILO: Pred menjavo lucke se
prepricajte, da je naprava izklopljena, da
se izognete moznosti elektricnega udara.

« OPOZORILO: Dostopni deli se med

uporabo lahko segrejejo. Zagotovite, da so
otroci na varni razdalji.

* Ne uporabljajte parnega cistilnika.

+ Povrsina skladis¢nega predala se lahko
mocno segreje.

* Naprava se med uporabo segreje. Pazite,
da se ne dotikate grelnih elementov v
pecici.

+ Uporabite samo temperaturno sondo,
priporocCeno za to pecico (za pecice,
za katere je omogocena uporaba
temperaturne sonde.)

* Naprave ne smete namestiti za vrati
kuhinjskega elementa, saj lahko pride do
pregrevanja.

« OPOZORILO: Tekocin in drugih Zivil ni

dovoljeno segrevati v zaprtih posodah, saj
lahko eksplodirajo.
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* lzdelek uporabljajte v dobro
prezracevanem okolju.

* Vsepolni odklopnik mora biti vkljucen
v fiksno oZiCenje v skladu s pravili za
ozicenje.

 Za CiSCenje stekla vrat pecice ne
uporabljajte grobih abrazivnih Cistil ali
ostrih kovinskih strgal, saj lahko opraskajo
povrsino, kar lahko povzroci lomljenje
stekla.

« Naprava ni namenjena upravljanju
prek zunanjih ¢asovnikov ali z lo¢enim
daljinskim upravljalnim sistemom.

* Ne dotikajte se pecice z mokrimi ali
vlaznimi rokami ali nogami.

+ vrat pecice med peko ne smete pogosto
odpirati.

+ Ko so vrata ali predal pecice odprti, na njih
ne puscajte nicesar, sicer lahko porusite
ravnotezje naprave ali poSkodujete vrata.

« Ce naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali,
je priporocljivo, da jo izklopite.

* Prirazpakiranju pecice se prepricajte, da
je naprava neposkodovana. Ce je naprava
poskodovana, je ne uporabljajte in se
obrnite na poprodajno sluzbo za pomoc
strankam.

* Prosimo, da plasti¢ne vrecke, polistiren,
Zeblje in drugo embalazo hranite zunaj
dosega otrok, saj so ti materiali Skodljivi za
otroke.

+ Ko pecico prvic vklopite, se lahko pojavi
mocan vonj ali dim. To je zato, ker se olje
za zascito pred rjo na elektri¢ni grelni
cevi pecice prvic segreje in izhlapi. To je
normalen pojav. Ce se to vendarle zgodi,
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pocakajte, da vonj izgine, preden v pecico
postavite hrano. Priporocljivo je, da jo
prvi¢ uporabite v odprtem prostoru ali v
kuhinji z napo, ki naj bo vklju¢ena od 0,5
do 1 ure.

Ce je petica poskodovana ali ne deluje
pravilno, prekinite napajanje in se je ne
dotikajte ter se pravocasno obrnite na
ustrezne strokovnjake za popravilo ali
recikliranje.

* V nadzorni plosdi ali v upravljalnih

elementih so uporabljeni trajni magneti.
Lahko vplivajo na elektronske vsadke,
npr. sréni spodbujevalnik ali inzulinske
Crpalke. Uporabniki elektronskih vsadkov
se morajo drzati vsaj 10 cm stran od
nadzorne plosce.

Na napravi ne izvajajte nobenih
sprememb.

Nevarnost elektricnega udara!

+ Naprave ne poskusajte prikljuciti, dokler
namestitev ni kon¢ana. Ce je naprava
poSkodovana, jo takoj izkljucite iz
elektricnega omrezja.

Da se izognete nevarnosti, mora dele
popraviti ali zamenijati proizvajalec, njegov
serviser ali podobno usposobljena oseba.
Uporaba poskodovanih ali okvarjenih
naprav je prepovedana.

Ne uporabljajte visokotlacnih ali parnih
Cistilnikov, da preprecite elektri¢ni udar.
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Nevarnost poZara!

V prostoru za peko ne shranjujte
predmetov.

Ce je v notranjosti odprt ogenj ali dim,
pustite vrata pecice zaprta, nato izkljucite
napravo ali v omarici z varovalkami
izklopite odklopnik.

V pecico pod nobenim pogojem ne dajajte
vnetljivih ali gorljivih predmetoyv, kot so
ostanki papirja in lesni sekanci.

Nevarnost telesnih poskodb!

Za CiSCenje stekla vrat ne uporabljajte
grobih ali ostrih predmetov. Ce je povrsina
stekla vrat opraskana, lahko steklo podi in
povzroci telesne poskodbe.

Tecaji vrat pecice se premikajo, ko se vrata
odprejo ali zaprejo. Roke drzite stran od
tecajev.

Tveganje opeklin!

Otroke drzite stran od te naprave.

Med kuhanjem se ne dotikajte notranjih
povrsin, grelnih elementov in zra¢nikov
aparata.

Po kuhanju rahlo odprite vrata pecice,
pocakajte, da se toplota razgubi, in nato
do konca odprite vrata pecice. Tako se
boste izognili opeklinam.

Za odstranjevanje hrane ali pripomockov
iz prostora za peko uporabite kuharske
rokavice (rokavice, odporne na vrocino).
V ogret prostor za peko ne vlivajte hladne
vode.
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Pomembna navodila za namestitev

0Vsebina, ki pomeni [obvezno] AVsebina, ki pomeni [opomba]

 Varno delovanje te naprave je mogoce * Pri premikanju ali namesc¢anju naprave
zagotoviti le, e je bila namescena po bodite zelo previdni, da se izognete
strokovnem standardu in v skladu s temi poSkodbam naprave ali omar.
navodili za namestitev. * Pred zagonom naprave odstranite vso

 Za morebitno 3kodo, ki nastane zaradi embalazo in pripomocke iz prostora za
nepravilne namestitve, odgovarja monter. peko.

+ Celoten postopek namestitve zahteva dva  * Elektri¢na vticnica mora biti dostopna
profesionalna monterja. Med namestitvijo uporabnikom za enostaven izklop
nosite suhe zascitne rokavice, da elektri¢ne energije v nujnih primerih.

preprecite praske ali elektri¢ni udar.

+ Vgrajene enote in sosednje fronte enot
morajo biti odporne na visoke temperature
(vsaj 90 °C oziroma vsaj 70 °C).

+ Uporabite vti¢nico 16 A.

® Vsebina, ki pomeni [prepovedano]

* Naprave ne namescajte za okrasna vrata
ali vrata kuhinjskega elementa, ker se
lahko naprava pregreje.

* Po razpakiranju preverite, ali je naprava
poskodovana. Naprave ne priklapljajte, Ce
je bila med transportom poskodovana.

* Ne zamasite prezraCevalne odprtine
naprave in prostora med omaro in
napravo.

* Pri premikanju ali namescanju naprave
bodite izjemno previdni, saj je zelo tezka.
Ne dvigujte naprave za rocaj vrat.

+ Ceje napajalni kabel ali napajalni vti¢
poskodovan, takoj prenehajte z uporabo
naprave, da preprecite pozar, elektri¢ni
udar ali druge nevarnosti.
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Pregled izdelka

Uporaba dodatkov

PriloZeni dodatki

Vasa naprava vkljucuje naslednje dodatke.

/——\

1x reSetka za zZar

1x globok pladenij

2x drsna vodila
Opomba:

+ Pecdica je razdeljena na pet nivojev, ostevilCenih od spodaj navzgor. ReSetko ali pekac
vedno postavite na enega od teh nivojev.

Nadzorna plos¢a

Gumb za nastavitev

Zar

Ventilator

Zbiralnik vode

A Nosilci za police, odstranljivi

PoloZaji za namestitev police

/5 QR
(y N
0 N
7, N

AN 4

1x pladenj za Zar

2x stranski okvir

+ Pekac lahko postavite tudi pod reSetko za Zar za zbiranje sokov med peko.
+ Dodatki se lahko med segrevanjem nekoliko deformirajo. To ne vpliva na njihovo funkcijo.

Ko se ohladijo, se povrnejo v prvotno obliko.
+ Uporabljajte samo originalne dodatke, saj so posebej zasnovani za vaso napravo.
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Nadzorna plosca

ol oo
) °C ¥ » B
) 8 & < O b O
I I I I

I¥I é é] é] 5] Ai é] é 10
Gumb za preklic B vecnamenski gumb
Gumb za nacin delovanja Gumb za uro/Casovnik
Gumb za svetilko B Gumb za predhodno ogrevanje
Gumb temperature El Gumb varnostnega zaklepa
Levi zaslon Desni zaslon

Uporaba: Mehanski varnostni zaklep

Pecica je opremljena z mehanskim varnostnim zaklepom. Gre za zapah na desni strani vrat
pecice, pod nadzorno plosco.

Za odpiranje vrat pecice z varnostnim zaklepom:

1. korak | Pritisnite in drZite varnostni zaklep v
zgornjem poloZaju.

2. korak | Potegnite za rocaj vrat, da jih odprete.
Zaprite vrata pecice, ne da bi pritisnili
varnostni zaklep.

Za odstranjevanje varnostnega zaklepa:

1. korak | Odprite vrata in odstranite varnostni

zaklep s Torx klju¢em, ki je prilozen 5‘?
pecici. ¢ "
~—

2. korak | Po odstranitvi varnostnega zaklepa
privijte vijak nazaj.
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Delovni nacini

44

Z gumbom za nacin delovanja lahko izberete enega izmed naslednjih delovnih nacinov.
Opomba: zadnji trije nacini (suSenje, odmrzovanje in para) niso nacini kuhanja. Vsi ostali
nacini so nacini kuhanja.

Temperaturno

Ali je mogoce

Susenje

bakterij.

Nacin Opis obmotje uporabiti
predgretje?
Za tradicionalno peko in pecenje na enem
nivoju. Posebej primerno za torte z vlaznimi | 30-250 °C DA
Konvencionalno nadevi.
V tem nacinu se ventilator samodejno vklopi,
? kar zagotavlja enakomerno toploto za eno-
ali vecplastno peko. Se posebej primeren -
\v) li vecpl peko. Se posebej pri 50-250 °C DA
Konvekcija je za peko hrane, ki mora biti enakomerno
obarvana.
g Za peko in pecenje na do dveh nivojih.
O Ventilator enakomerno razporeja toploto 50-250 °C DA
Klasi¢ni nacin + . o
: grelnih elementov po celotni peci.
ventilator
yvv Za pecenje manjSih kolicin zrezkov ali klobas.
S Osrednje obmodje pod grelnim elementom | 150-250 °C DA
Zar se segreje.
SAAd Za pecenje perutnine, rib in vecjih kosov
\'d mesa. Grelni element in ventilator se o
=~ : - L . . 50-250 °C DA
Dvojni zar + izmenic¢no vklapljata in izklapljata. Ventilator
ventilator kroZi vroc zrak okoli hrane.
vy Za pecenje ploscatih jedi, kot so zrezki,
- klobase in toast. Celotno obmocje pod 150-250 °C DA
Dvojni zar grelnim elementom se segreje.
—)
<) Za peko pice in drugih jedi, ki potrebujejo £0-250 °C DA
, veliko toplote od spoda;.
Pica
) Uporabno za zapecenje spodnjega dela
jedi. Tq nacin je primeren tudi za pocasno 30-220 °C DA
Gretje spodaj kuhanje ali zaklju€evanje kuhanja soc¢nih
jedi oz. zgostitev omake.
TR vivy . . «. v .
N7 Po CiSCenju uporabite ta nacin za susSenje
===3 notranjosti pecice, da preprecite rast 140-240 °C Ne
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- . Temperaturno Ali je mpgo(ze
Nacin Opis obmogje uporabiti
predgretje?
Za hitrejSe odmrzovanje hrane ali
* hitrejSe ohlajanje kuhane hrane samo z
0) ventilatorjem. Ta nacin lahko uporabite ] Ne
Odmrzovanie tudi za suSenje sadja, zelenjave ali zelisc.
J Opomba: grelni elementi so v tem nacinu
vedno izklopljeni.
Ta funkcija uporablja vlago za odstranjevanje
preostale mascobe in ostankov hrane iz 100 °C Ne
Cis¢enje s paro aparata.

Prva uporaba

Pred prvo uporabo pecice za pripravo hrane
je potrebno temeljito ocistiti notranjost in

dodatke.

(1) Odstranite vse nalepke, zascitne folije in
transportne zascitne dele.

(2) Odstranite vse dodatke iz notranjosti.

(3) Temeljito ocistite dodatke in vodila s toplo
milnico in mehko krpo ali krtaco.

(4) Prepricajte se, da v notranjosti ni ostankov
embalaze, kot so stiroporne kroglice ali
leseni deli, saj lahko predstavljajo pozarno

nevarnost.

(5) ObriSite gladke povrSine v notranjosti in
na vratih z mehko, vlazno krpo.

(6) Za odstranitev znacilnega vonja nove
pecice, segrejte napravo, ko je prazna
in z zaprtimi vrati pecice, z naslednjimi

nastavitvami.
Naéin Temperatura Cas
= 250 °C 30 minut

(7) Med prvim segrevanjem dobro prezraciti
kuhinjo in drZite stran otroke ter hiSne
ljubljencke. Zaprite vrata sosednjih

prostorov.
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Delovanje

Nastavitev ure

Pecico lahko uporabljate tudi brez nastavitve

ure. Za nastavitev ure sledite naslednjim
korakom:

1.

Ko je pecica v nacinu pripravljenosti,
tapnite @), da vstopite v nacin nastavitve
Casa. Na levem zaslonu zacnejo utripati
Stevilke ur.

. Zvrtenjem veCnamenskega gumba

nastavite ure.

. Tapnite @) za potrditev. Na levem zaslonu

zacnejo utripati Stevilke minut.

. Zvrtenjem veCnamenskega gumba

nastavite minute.

. Tapnite @), da shranite ¢as in zapustite

nacin nastavitve ure. Levi zaslon stalno
prikazuje cas.

Opomba:

Za spremembo casa kasneje ponovite
zgornje korake.

Za izhod iz nacina nastavitve ure se kadar
koli dotaknite ().

Pecica vedno prikazuje ¢as v 24-urnem
formatu.

Ce ure ne nastavite, bo petica vedno
prikazovala »00:00«.

Ce izkljucite pecico iz elektrike ali pride
do izpada napajanja, boste morali uro
nastaviti znova.

Uporaba stanja pripravljenosti

+ Ko prikljucite pecico, odda zvocni signal in

*+ V stanju pripravljenosti je na levem zaslonu

preide v stanje pripravljenosti.

prikazan trenutni cas, Ce ste nastavili uro,
ali »00:00«, e ure niste nastavili. Desni
zaslon je v stanju pripravljenosti vedno
izklopljen.

Ce Zelite pecico nastaviti v stanje
pripravljenosti, pritisnite (]).
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Zacetek cikla kuhanja brez predgretja

Za zagon cikla kuhanja brez predgretja
uposStevajte naslednje korake.

1.

Ko je pecica v stanju pripravljenosti,
pritisnite (3. Levi zaslon prikazuje simbol
in privzeto temperaturo segrevanja za prvi
nacin kuhanja (konvencionalni).

. Ce Zelite uporabiti drug nacin kuhanja,

zavrtite ve€namenski gumb, dokler se na
zaslonu ne prikaze simbol Zelenega nacina
kuhanija.

. Ce Zelite spremeniti temperaturo

segrevanja, pritisnite °C, nato zavrtite
vecnamenski gumb, dokler se na levem
zaslonu ne prikaze Zelena temperatura
segrevanja.

. Za nastavitev ¢asovnika pritisnite @), nato

zavrtite veCnamenski gumb, dokler se
na desnem zaslonu ne prikaze Zeleni Cas
kuhanja.

. Pritisnite veCnamenski gumb ([>||) za

zaCetek kuhanja. Pecica zazene Casovnik in
na desnem zaslonu prikaZe preostali cas.

Opomba:

4. korak zgoraj lahko preskotite. Ce to
storite ali nastavite ¢as na 0, bo pecica
delovala 9 ur, razen Ce jo ustavite. Ko
pecica deluje na ta nacin, bo desni zaslon
ostal izklopljen.

Ko se temperatura v pecici dviguje, levi
zaslon izmenic¢no prikazuje dejansko
temperaturo v pecici in nastavljeno
temperaturo.

Med kuhanjem se grelni elementi
vklju€ujejo in izklju€ujejo za vzdrZzevanje
temperature.

Za zaCetek cikla odmrzovanja izvedite vse
zgornje korake, razen 3. koraka.

Za zaCetek cikla pare izvedite vse zgornje
korake, razen 3. in 4. koraka.
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Zacetek cikla kuhanja s predgretjem

Funkcijo predgretja lahko aktivirate po izbiri
nacina kuhanja in temperature segrevanja
nad 100 °C.

Za zacetek kuhanja s predgretjem sledite

spodnjim korakom.

1. Nastaviti morate Zeleni nacin kuhanja in
cas.

2. Pritisnite H)) za zacCetek predgretja.
Desni prikaz na zaslonu prikazuje simbol
predgretja (§») in »_ ~ ~ k. Desni zaslon
bo izmenicno prikazoval dejansko in
nastavljeno temperaturo.

3. Ko je doseZena ciljna temperatura
segrevanja, pecica dvakrat zapiska in
zazene Casovnik. Prav tako za¢ne simbol za
predgretje (ﬂ») utripati, pecica pa zacne
delovati v skladu z nastavljenim na¢inom
kuhanja in casom

4, Odprite vrata, poloZite hrano v pecico
in zaprite vrata. Pecica bo samodejno
nadaljevala z delovanjem.

Spreminjanje nastavitev med ciklom
kuhanja

Med kuhanjem lahko spremenite vse

nastavitve.

+ Za spremembo nacina kuhanja pritisnite
(] in nato zavrtite ve¢namenski gumb.

+ Za spremembo temperature segrevanja
pritisnite °C in nato zavrtite veCnamenski
gumb.

+ Zaspremembo ¢asa kuhanja pritisnite 3)
in nato zavrtite veCnamenski gumb.

+ Ko spremenite nastavitve, bodo
spremembe zacele veljati v 6 sekundah.

Prekinitev in nadaljevanje cikla kuhanja

+ Kuhanje lahko prekinete s pritiskom na
vecnamenski gumb ([>||) ali z odpiranjem
vrat pecice.

Namigi: prekinitev cikla kuhanja ustavi
Casovnik in izklopi vse grelne elemente. Ko
se kuhanje nadaljuje, ¢asovnik ponovno
zaCne odsStevati. Po prekinitvi cikla kuhanja
lahko spremenite vse nastavitve kuhanja.

* Za nadaljevanje cikla kuhanja se
prepricajte, da so vrata zaprta, in pritisnite
vecnamenski gumb. ([>|).
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Uporaba Zarnice v pecici

* Lucka se vedno prizge, ko se zacne cikel
kuhanja.

* Privzeto ostane priZgana ves cas cikla
kuhanja in se izklopi, ko se cikel kuhanja
konca. Opomba: Ce prekinete cikel
kuhanje, se luc¢ka ne bo izklopila.

* Lucko lahko kadarkoli ro¢no prizgete ali
ugasnete s pritiskom na (..

Uporaba varnostnega zaklepa

Funkcija varnostnega zaklepa preprecuje,
da bi otroci upravljali pecico prek nadzorne
plosce. Ko je ta funkcija aktivirana, desni
zaslon prikaze simbol varnostnega zaklepa
() in vse tipke na nadzorni plos¢i so
onemogocene razen (7).

Za vklop ali izklop varnostnega zaklepa se
dotaknite in drZite {7 3 sekunde.

Zakljucek cikla kuhanja
+ Ko Casovnik potece, pecica zapiska 5-krat
in se vrne v nacin pripravljenosti.

« Za predcasni konec cikla kuhanja pritisnite
« Da preprecite, da bi kdo, na primer otroci,
pecico po nesreci vklopil, jo po uporabi

izkljucite iz vti¢nice.

Uporaba samodejnega menija

Samodejni meni lahko uporabite za hitro
pripravo 8 vrst jedi, navedenih v spodnji tabeli.
Opomba: Pecica vedno predhodno segreje
notranjost, preden zacne pripravljati te jedi.

Za uporabo samodejnega menija sledite

naslednjim korakom:

1. Ko je pecica v stanju pripravljenosti,
pritisnite (5. Levi zaslon prikazuje simbol
in privzeto temperaturo segrevanja za prvi
nacin kuhanja (konvencionalni).

2. Zavrtite veCnamenski gumb, dokler se na
levem zaslonu ne prikaZe koda za Zeleno
jed. Ko v samodejnem meniju izberete
jed, se na desnem zaslonu prikaze simbol
samodejnega menija (=).

3. Pritisnite ve¢namenski gumb ([>||) za
zaCetek predgrevanja.

4. Ko je doseZena ciljna temperatura
segrevanija, pecica dvakrat zapiska. Prav tako
zacne simbol za predgretje (H))) utripati.
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Tabela samodejnega menija:
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Prikazana koda Hrana Temperatura segrevanja | Cas kuhanja
AO1 Pefena goveja rebra 250 °C 4 minute
A02 Goveji zrezek s ¢rnim poprom 250 °C 8 minut

AO3 Sifonska torta 150 °C 50 minut
A04 Rdeca Zametna tortica 160 °C 35 minut
AQ5 Francoska pecenka, pecen kotlet 200 °C 50 minut
A06 Italijanska sadna pita (pribl. 20 cm) {190 °C 22 minut
A07 Profiteroli 190 °C 24 minut
A08 Pecena trska 250 °C 8 minut

Kako uporabljati funkcijo ¢iS€enja s paro

1. Prepricajte se, da je pecica hladna, in pred zacetkom funkcije CiS€enja s paro napolnite
prostor za kuhanje s priblizno 150 ml vode iz pipe.

2. Izberite funkcijo ¢iS€enja s paro in pritisnite gumb za zagon, da funkcijo zaZenete -
Casovnik bo zacel odStevati. UpoStevajte, da po zagonu funkcije ciS€enja s paro ni mogoce
preklopiti na druge funkcije.

3. Ce med &id¢enjem s paro pritisnete gumb ¢asovnika, bo ¢asovnik za 5 sekund prikazal
dejanski Cas, nato pa se vrnil v stanje odStevanja.

4. Ko se funkcija ¢iS€enja s paro konca, previdno odprite vrata. Spros¢ena vlaga lahko
povzroci opekline - zato se prepricajte, da je pecica hladna - in notranjost obriSite s suho

mehko krpo.

Napotki za varcevanje z energijo

+ Odstranite vse dodatke, ki med kuhanjem niso potrebni.
* lzogibajte se odpiranju vrat med kuhanjem.
+ Zuporabo nacina kuhanja s pomocjo ventilatorja lahko hrano kuhate na vec kot eni ravni

hkrati.

« Ce ni mogoce kuhati ve¢ jedi hkrati, jih pripravite zaporedoma in izkoristite Ze segreto

pecico.

* Pedice ne segrevajte vnaprej, razen Ce je to nujno.
+ Ce je predhodno segrevanje potrebno, jed postavite v pecico takoj, ko doseze nastavljeno

temperaturo.

* Ne prekrivajte dna notranjosti pecice z odbojno folijo, kot je aluminijasta folija.
+ Kadar je mogoce, uporabljajte ¢asovnik in/ali temperaturno sondo.
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Nega in CiS€enje

Opombe o ¢is€enju

Sprednji del pecice ocistite z mehko krpo, toplo vodo in blagim
detergentom.

Cistilna

sredstva Za CisCenje kovinskih povrSin uporabite Cistilno raztopino.
Madeze ocistite z blagim detergentom.
Prostor za peko ocistite po vsaki uporabi. Kopic¢enje mascobe ali drugih
ostankov lahko povzrodi pozar.

Vsakodnevna v , vx ; :

uporaba V pedici ali na steklenih plos¢ah vrat se lahko kondenzira vlaga. Da bi
zmanj3ali kondenzacijo, pustite pecico delovati 10 minut pred kuhanjem.
Hrane ne shranjujte v pecici dlje kot 20 minut. Po vsaki uporabi obriSite
prostor za peko z mehko krpo.
Po vsaki uporabi ocistite vse pripomocke in jih pustite, da se posusijo.
Uporabite mehko krpo s toplo vodo in blagim detergentom. Pripomockov

. . ne Cistite v pomivalnem stroju.

Pripomocki
Pripomockov proti sprijemanju ne Cistite z abrazivnimi Cistili ali ostrimi
predmeti.

Opozorilo - nevarnost telesnih poskodb!

* Pred izvajanjem naslednjih postopkov se prepricajte, da je pecica hladna.
* Preden zacnete, napravo odklopite iz elektricnega napajanja.

* Nosite zascitne rokavice.

Odstranjevanje vrat

e wewv v

1. Povsem odprite vrata pecice.

2. Odprite oba zaklepna vzvoda na levi in desni strani.

3. Zaprite vrata, kolikor je mogoce.

4. Z obema rokama primite levo in desno stran vrat ter jih povlecite navzgor in navzven.
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Ponovna namestitev vrat

1. Oba tecaja vrat vstavite v luknje na sprednji plosci.

2. Povsem odprite vrata pecice. Opomba: Vrata se ne bodo popolnoma odprla, Ce tecaji niso
v pravilnem polozaju.

3. Zaprite obe zaporni rocici na levi in desni strani.

4. Poskusite zapreti vrata in preverite, ali se poravnajo z nadzorno plos¢o. Ce se ne
poravnajo, ponovite zgornje korake.

Razstavljanje in sestavljanje vrat

Po odstranitvi vrat lahko odstranite zgornji pokrov vrat in vrata razstavite za ¢iSCenje

posameznih delov.

1. Kot prikazuje spodnji diagram, hkrati pritisnite in drzite oba pritrdilna zatica.

2. Odstranite zgornji pokrov vrat tako, da ga dvignete.

3. Previdno dvignite steklo na vratih in ga izvlecite.

4. Ocistite posamezne dele vrat, nato jih ponovno sestavite. Za ponovno namestitev
zgornjega pokrova vrat ga potisnite proti vratom, dokler se ne zaskoci na svoje mesto.

Pomembno!
Nikoli ne poskusSajte odstraniti zgornjega pokrova vrat ali razstaviti vrat, ne da bi prej
odstranili celotna vrata. V nasprotnem primeru lahko poskodujete vrata ali se poSkodujete.
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Zamenjava Zarnice v pecici

Pomembno!

* Nove Zarnice ne prijemajte z golimi rokami, saj jih prstni odtisi lahko poSkodujejo.

*+ Pecice ne uporabljajte, dokler pokrov Zarnice ni ponovno namescen.

Vasa pecica je opremljena z zarnico, namesceno v notranjosti. Sledite tem korakom za
zamenjavo okvarjene zarnice:

1. 1zkljucite pecico iz elektricnega napajanja. Pocakajte, da se pecica popolnoma ohladi.
2. Na dno notranjosti pecice polozite brisaco, da preprecite morebitne poskodbe.

3. Odstranite pokrov Zarnice z vrtenjem v nasprotni smeri urinega kazalca.

4. lzvlecite staro Zarnico. Opomba: Zarnice ne vrtite.

—
“p *
5. Vstavite novo Zarnico (glejte spodnjo opombo za pravilen tip Zarnice). Prepricajte se, da
sta noZici Zarnice pravilno poravnani, in jo trdno pritisnite v leZisce.
6. Privijte pokrov Zarnice nazaj.
7. Odstranite brisaco iz notranjosti in ponovno prikljucite pecico na elektricno omreZje.

Opomba:

+ Uporabljajte samo halogensko zarnico 25 W/230 V, tip G9, T350 °C.

+ Svetilka, uporabljena v izdelku, je posebej zasnovana za gospodinjske aparate in ni
primerna za splosno razsvetljavo prostorov v domu.

+ Svetilke in pokrovi so na voljo pri nasi poprodajni sluzbi.
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Odpravljanje napak
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TeZava MoZen vzrok

MoZna reSitev

Naprava ne deluje. |Okvarjena varovalka

Preverite odklopnik v omarici z varovalkami.

Prekinitev elektricne
energije

Preverite, ali kuhinjska lu¢ ali drugi kuhinjski
aparati delujejo.

Ventilator ne deluje ves €as v nacinu
kuhanja s pomocgjo ventilatorja.

To je normalno delovanije, ki zagotavlja najboljSo
mozno porazdelitev toplote in najboljSe mozno
delovanje pecice.

Ventilator Se naprej deluje, Ceprav se je
cikel kuhanja Ze koncal.

Ventilator za hlajenje Se vedno deluje, da
prepreci pogoje visoke vlaznosti v prostoru za
peko in ohladi pecico za vase udobje. Ventilator
za hlajenje se samodejno izklopi.

Hrana je premalo pecena, Ceprav je bil
nastavljen cas po receptu.

Preverite, ali ste pravilno nastavili temperaturo.
Preverite, ali ste v pecico dali prevec hrane.
Se enkrat preverite recept.

Neenakomerna zapecenost

Preverite, ali ste pravilno nastavili temperaturo.
Preverite, ali ste hrano polozili na pravi nivo v
notranjost.

Preverite, ali ste uporabili pravo posodo.
Poskusite uporabiti temno, mat in svetlo
posodo.

Lucka se ne prizge.

Lucka je pokvarjena in jo je treba zamenijati.

Okoljevarstveni zadrzki

Reciklirajte materiale s simbolom 3. EmbalaZo odloZite v primerne zabojnike za recikliranje.
Pomagaijte varovati okolje in zdravje ljudi z recikliranjem odpadnih elektri¢nih in elektronskih
naprav. Izdelkov, ozna¢enih s simbolom X, ne zavrzite med gospodinjske odpadke. Izdelek

vrnite v lokalno enoto za recikliranje ali kontaktirajte mati¢ni ob&inski urad.
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Tehnic€ne specifikacije
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Sirina 503 mm
Dimenzije (notranje) Visina 365 mm
Globina 392 mm
Povrsina re3etke za zar 1191 cm?
Povrsina globokega pladnja 974 cm’
Zgorniji grelni element 2200 W
Spodniji grelni element 1000 W
Zar 2250 W
Skupna nazivna moc 3200 W
Nazivna napetost 220-240 V~
Nazivna frekvenca 50-60 Hz
Stevilo naginov kuhanja 11

Podatki o energetski ucinkovitosti

Informacije o izdelku in list z informacijami o izdelku*

Ime dobavitelja IKEA
Identifikacija modela SPJUTBO 00600276
Indeks energetske ucinkovitosti 61,2
Razred energetske ucinkovitosti A++

Poraba energije pri standardni obremenitvi,
konvencionalni nacin

1,10 kWh/cikel

Poraba energije pri standardni obremenitvi,
ventilatorski nacin

0,52 kWh/cikel

Stevilo prostorov za peko

1

Vir toplote

Elektrika

Volumen notranjosti

72 L

Vrsta pecice

Vgradna pecica

Teza

41 kg

* Za Evropsko unijo v skladu z uredbama EU 65/2014 in 66/2014.
Za Belorusijo v skladu s STB 2478-2017, Dodatek G; STB 2477-2017, Priloga A in B.

Razred energetske ucinkovitosti ne velja za Rusijo.

EN 60350-1 - Gospodinjski elektri¢ni kuhalni aparati - 1. del: Stedilniki, pe€ice, parne pecice

in Zari - Metode za merjenje funkcionalnosti.
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IKEA Garancija

Kako dolgo velja garancija IKEA?

Garancija je veljavna 5 let od prvotnega dneva
nakupa vasega aparata IKEA. Originalen racun je
zahtevan kot dokaz o nakupu. Ce bo servis opravljen
pod garancijo, to ne bo podaljSalo garancijske dobe
naprave.

Kdo bo servisiral napravo?

Servis bo zagotovil serviser IKEA preko lastnih
servisnih dejavnosti ali mreZe pooblascenih servisnih
partnerjev.

Kaj ta garancija pokriva?

Garancija pokriva napake naprave, ki so posledica
napake priizdelavi ali v materialih, od datuma nakupa
v trgovini IKEA. Garancija velja izklju¢no za domaco
uporabo. Izjeme so navedene v poglavju »Cesa ta
garancija ne pokriva?« V ¢asu garancije so pokriti
stroSki odstranitve napake, npr. popravila, rezervni
deli, delo in poti, upoStevajoc, da je naprava na voljo
za popravilo brez posebnih izdatkov. Pod temi pogoji
veljajo smernice EU (DIREKTIVA (EU) 2019/771) in
ustrezni lokalni predpisi. Zamenjani deli postanejo
last podjetja IKEA.

Kaj bo IKEA storila za odpravo tezave?

Serviser, ki ga doloci IKEA, bo pregledal proizvod in
se po lastni presoji odlocil, ali teZzavo krije garancija.
Ce se smatra, da jo krije garancija, potem bo serviser
IKEA ali njegov pooblascen servisni partner prek
lastnih servisnih dejavnosti po lastni presoji okvarjeni
proizvod bodisi popravil ali ga zamenjal z enakim ali
primerljivim proizvodom.

Cesa ta garancija ne pokriva?

* Normalne obrabe.

* Namenske ali malomarne Skode, Skode,
povzrocene zaradi neupostevanja navodil za
uporabo, nepravilne namestitve ali povezave na
nepravilno napetost, Skode, povzroCene zaradi
kemicne ali elektrokemicne reakcije, rje, korozije,
ali Skode zaradi vode, vklju¢no z, a ne omejeno
na Skodo, povzroceno zaradi prevelike kolicine
vodnega kamna v vodi, in Skode, nastale zaradi
abnormalnih razmer delovanja.

* Potro3nih delov, vklju€no z baterijami in Zarnicami.

* Nefunkcionalnih in dekorativnih delov, ki ne
vplivajo na normalno rabo naprave, vklju¢no s
praskamiin moZnimi spremembami barv.

* Naklju€ne Skode, povzroCene s tujimi predmeti
ali snovmi ali ¢iSCenjem oziroma ciSCenjem filtrov,
sistemov za odvajanje ali predalov z mili.

* Skode na naslednjih delih: kerami¢nem steklu,
dodatkih, lon€enini in koSaricam za pribor,
ceveh za dovajanje in odvajanje, tesnilih, luceh
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in pokrovih za Iudi, zaslonih, gumbih, ohisjih in
delih ohiSij. Razen Ce se dokaZe, da je bila ta Skoda
povzrocena zaradi napak v proizvodniji.

* Primerov, pri katerih tehnik ob obisku ne odkrije
nobene napake.

* Popravil, ki jih ne izvedejo serviseriji, ki jih dolo¢imo
mi, in/ali pooblascen servisni pogodbeni partner,
ali ¢e so bili uporabljeni neoriginalni deli.

* Popravil, ki so potrebna zaradi nepravilne
namestitve, ki ne upoSteva specifikacij.

* Uporabe naprave v nedomacem okolju, npr.
profesionalna uporaba.

* Skode pri prevozu. Ce stranka prevaza izdelek
domov ali na drug naslov, druzba IKEA ne
odgovarja za Skodo, ki bi lahko pri tem nastala.
Kakorkoli, e proizvod na naslov kupca dostavi
IKEA, potem Skodo, ki bi lahko pri tem nastala,
pokriva IKEA.

* StroSka za izvedbo prve namestitve naprave
podjetja IKEA. Kakorkoli, ¢e pod pogoji garancije
napravo popravi serviser, ki ga napoti IKEA, ali
pooblascen servisni partner, potem bo popravljeno
napravo, Ce je to potrebno, tudi on ponovno
namestil.

Ta omejitev ne velja za delo brez napak, ki ga izvede

usposobljen strokovnjak z uporabo nasih originalnih

delov, da bi prilagodil napravo specifikacijam za
tehni¢no varnost v drugi drzavi EU.

Veljava drzavne zakonodaje

Garancija IKEA zagotavlja posebne pravice, ki

pokrivajo ali presegajo vse lokalne pravne zahteve.
Vendar pa ti pogoji v nobenem smislu ne omejujejo
potroSnikovih pravic, opisanih v lokalni zakonodaji.

Obmogdje veljavnosti

Za aparate, kupljene v eni izmed drzav EU in

prepeljane v drugo drzavo EU, bodo storitve

zagotovljene v okviru garancijskih pogojev, znacilnih

za novo drZavo.

DolZnost zagotoviti storitve v okviru garancije obstaja

le, e naprava ustreza in je namescena v skladu z/s:

- Tehnicnimi specifikacijami drzav, v kateri je vlozen
garancijski zahtevek;

- Navodili za sestavljanje in varnostnimi navodili
prirocnika za uporabo.

Namenske POPRODAJNE STORITVE za
naprave druzbe IKEA

Na sluzbo za poprodajne storitve IKEA se obrnite:

* (e Zelite vloziti zahtevek za servis pod to garancijo;

* (e Zelite pojasnilo glede namestitve naprave
druzbe IKEA v namenskem kuhinjskem pohistvu
druzbe IKEA;

* (e Zelite pojasnitev funkcij naprav druzbe IKEA.
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Da vam lahko ponudimo najboljSo pomo¢, prosimo,
pozorno preberite Navodila za sestavljanje in/ali
Prirocnik za uporabo, preden stopite z nami v stik.

Kako stopiti z nami v stik, ce potrebujete
nase storitve

Telefonske Stevilke za
ikea | [ dodeljene ponudnike
poprodajnih storitev IKEA
najdete na koncu tega
priro¢nika.

@ Da bi vam lahko zagotovili hitrejSo storitev,
priporo€amo, da uporabite specificne
telefonske Stevilke, navedene na koncu
tega priro€nika. Vedno uporabite telefonske
Stevilke, navedene v uporabniSkem prirocniku
za doloceno napravo, za katero potrebujete
pomoc. Ne pozabite navesti 8-mestne Stevilke
izdelka in 22-mestne serijske Stevilke,
prikazane na nazivni plosci vaSe naprave.

@ SHRANITE RACUN!
To je dokaz o nakupu in pogoj za uveljavitev
garancije. Na racunu je tudi ime in Stevilka artikla
IKEA (8 Stevk) za vsak izdelek, ki ste ga kupili.

Potrebujete dodatno pomoc?

Za vsa dodatna vprasanja, ki niso povezana s storitvijo
Po nakupu, prosimo, kontaktirajte telefonski center
najblizje prodajalne IKEA. Priporo€amo, da preden nas
kontaktirate, pozorno preberete vso dokumentacijo
naprave.
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NHdopmaumsa 3a 6e3onacHOCT

« To3u ypes He e npejHa3HayeH 3a
3M0/I3BaHE OT NMLA (BKAOUNTENHO AeLia)
C HamaneHn Gn3nNYeckKn, CEH30PHN UK
YMCTBEHW CMOCOBHOCTU, NN TaKMBa,
KOUTO HAMAT OMNUT UK NO3HaHWS,
OCBEH ako He 6baaT HabntogaBaHN UK
WHCTPYKTUPAHM OTHOCHO ynoTpebaTa oT
OTrOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT inLe.

* HabnwogasainTe feuaTa, 3a Aa CTe CUTYpPHW,
ye He CK UrpasT C ypeaa.

+ AKO 3axpaHBaLLUAT Kaben e NoBpeseH,
3a fa n3berHerte puckoBe, TOW TpsA6Ba
Aa 6bje CMeHeH OT MPon3BoAUTENS, OT
YyNb/HOMOLLEH CEPBU3 Ha NPON3BOANTENS
AW OT KBaNGULMPAH CNeLmamncr.

- NMPEAYNPEXAEHWE: Ysepere ce, ue

ypeabLT e U3K/IOYEH Npean Aa CMeHUTe
namnara, 3a Aa u3berHete onacHoOCTTa oT
TOKOB yAap.

- MPEAYNPEXAEHWE: Mo Bpewve Ha

ynotpeba AOCTbNHUTE YacTy MOXe Aa ca
MHOrO ropeLuu. ApbxTe ganey oT Manaku
Aeua.

* He n3nonseanTe Napo4ymcTayka.

* [TOBBbPXHOCTTA Ha OTAe/IeHNeTO 3a
Brpa)zaaHe Moxe Ja ce HaropeLim.

+ [lo Bpeme Ha paboTa ypeabT ce
HaropeuwlaBa. BHMMmaBanTe fa He
AOKOCBaTe HarpsiBawmTe efeMeHTV BbTpe
BbB dpypHaTa.

* V3nonseanTe camo TemnepaTypeH
CeH30p, NnpenopbyaH 3a Tasu ¢ypHa.
(Mpunoxmmo 3a ¢ypHU, obopyaBaHu C
MOZYN 3a U3MNon3BaHe Ha TeMnepaTypeH
CceH3op)
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Kak ce n3nonssa pyHKLMATA 3@ MOYMCTBAHE

CTMAPA ceieerteeeeireeeeeireeeerrreeessreeesssnreeesssneessnnns 65
CbBeTr 38 IKOHOMUSA Ha EHEPIUS .............. 66
[PUIXXU U MOUNCTBAHE ....ceveeeeieeeeeereee e 66
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TexHNYeCKN CNeUNPUKALNN ...c..eeeveeereennnenns 70
[aHHW 3a eHeprniiHa epeKTUBHOCT ............ 70
FapaHUms OT IKEA .....cooirieieieeeeeeeeeee e 71

* YpeabT He TpsibBa Aa ce MOHTUPA 334
AEeKOpPaTVBHW BpaTK, 3a Aa ce n3berHe
nperpsiBaHe.

- MPEAYNPEXAEHWME: TeuHocTtnTe 1

APYyrv XpaHu He TpsibBa fa ce 3arpsiBaT B
3aTBOPEHU KOHTerHepW, Tbil KaTo MoraT
Aa ekcnaoampar.

* M3nonseanTe ypesa B NOMeLLEHUS C
A06pa BeHTUNAUMS.

* B HenogBmxHaTa Bpb3Kka KbM
efleKTpuyeckaTta mpexa TpabBa ja
6bJe BrpasieH npekbCeay Ha rMaBHOTO
3axpaHBaHe, KOUTO Aa ocurypsiea
pasejuHABaHe Ha BCUYKM MOHOCH,
CbINAacHO NpaBw/aTa 3a enekTpnYecko
CBbp3BaHe.

* He n3nonseavite CUIHM NOYMCTBALLM
npenapaTv UM ocTpy MeTanHu
CTbPranaku 3a NOYNCTBAHE Ha CTbKIOTO
Ha BpaTaTa Ha ¢pypHaTa, Tbih KaTo MoraT
A HaZpackaT NOBBbPXHOCTTA, KOETO Aa
foBe/ie [0 HarnykBaHe WK cyyrnBaHe Ha
CTBKNOTO.

* YpeAbT He e rnpefHa3sHayeH 3a paborta ¢
BbHLUEH TanMep UK oTAeNHa cucTemMa 3a
AVNCTaHUMOHHO ynpaB/eHue.

* He pokocBainte ¢pypHaTa c MOKPU 1IN
B/IAXHU pbLe.

* B npoueca Ha rotBeHe ¢pypHaTa He TpsbBa
Aa 6bje oTBapsiHa YecTo.

« KoraTo BpatmnukaTa nav YekmezaxeTo
Ha ¢ypHaTa ca OTBOPEHU, He OCTaBsanNTe
HULLLO BbPXY TSX - TOBa MOXe /ia HapyLumn
paBHOBeECMETO Ha ypeja v BpaTaTta Aa
ce cuynu.
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AKO AbNITO BpeMe HsMa Aa U3rnon3BaTe
ypeaa, U3katouyeTe ro ot KOHTaKTa.

Korato pasonakoBaTe ¢ypHaTa ce
yBepeTe, ye HAMa nospeaun. AKo ¢ypHaTa
e noBpejeHa, He A 13rnon3BaliTe, a ce
CBbpXeTe € oTAeNna 3a cnejnpojaxbeH
cepBus.

OcTaBsnTe HaIOHOBUTE TOPOUNYKY,
cTuponopa, NMMPOHUTE U ApyruTe
OMaKoBBbYHWM MaTepuranm Ha MecTa,
HeAOCTbMNHM 3a Jela, Tbi KaTo Te3u
MaTepuanm MmoraT Aa 6bAaT onacHM 3a
TAX.

Mpw NbpPBOTO BKAOUBaHe Ha dypHaTa

e Bb3MOXHO /@ Ce NosiBM OCcTpa

MUpusMa nnu gum. Toea ce nony4vaBa
Npu HarpsBaHeTo 1 U3NapsBaHeTO Ha
Macn0To NMPOTUB PBXKAA, C KOETO € MOKPUT
eNeKkTpnYecknaT HarpesaTesn. ToBa e
HOPMasiHO siB/ieHVe. AKO TOBa Ce C/lyuu,
n34yakamTe MmpmamaTa Aa ce pascee,
npeau Aa nocraBuTe xpaHa BbB dypHaTta.
MNMpenopbyBa ce Aa U3nonsesaTte pypHaTa
3a NbPBU MbT NPV OTBOPEHU NPO30pLU
WU B KYXHS C BKIKOYeEH acnupaTop 3a 0,5-1
yac.

Ako ¢ypHaTa e noBpeseHa NUnu
HeunsnpaBHa, U3KJYeTe 9 OT KOHTaKTa

N He A JOKOCBaliTe, a ce CBbpXeTe
CBOEBpPEeMeHHO C KBannduympaH
CreunanincT 3a PeMOHT UK peunkanpaHe.
B naHena 3a ynpasneHve 1 B gpyrute
efleMeHTV 3a yrpas/ieHVe ca U3MNoN3BaHN
NOCTOSAHHW MarHUTK. Te MoraT a okaxarT
BINSIH/E BbPXY e/IeKTPOHHUN UMMIAHTW,
Hanp. CbpAeYHN NencMenKbpu nnu
WHCYNIMHOBW NOMMW. JlnyaTta ¢ nocTaBeH
eN1eKTPOHHV UMMNNAHTN TpA6Ba Aa CTOAT
Ha pa3cTosiHue MUHKUMYM 10 cm OT naHena
3a ynpas/ieHve.

He npaBeTe npomeHu no ypeja.

Puck oT ToKOB yaap!
* He BKk/tOUBanTe ypesaa B KOHTAKTa,

A0KATO MOHTAXbT My He 6b/e 3aBbpLUEH.
AKO ypeAabT e noBpeseH, He3abaBHO ro
N3KAtoYeTe OT KOHTAKTA.

3a fla ce n3berHe onacHoCT, YactuTe
TpsibBa Aa 6b4aT PEMOHTUPAHMN UK
NOAMEHSHW OT MPOU3BOANTENS, OT HEFOB
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cepBu3eH NpeaCcTaBUTeN AN OT AnLa C
nogo6Ha KkBanudurkayus.

3abpaHsBa ce ynotpebarta Ha gedbeKkTHuU
NN NOBPEAEHN ypeau.

He nsnonseaiiTe ypean 3a noyncTBaHe
noj BUCOKO HansiraHe Uam NapoymncTayku,
3a fa nsberHeTte TOKOB yzap.

Puck oT noxxap!

He cbxpaHsBanTe npegmMeT BbB
dypHara.

AKO B KaMepaTa ce NosiBM NaaMbK WUan
AWM, He OTBapsKTe BpaTaTa, a NbpBO
n3KaYeTe ypesa OT KOHTaKTa unu
N3KAKYeTe CbOTBETHUSA NpejnasnTten B
efleKTpruyeckoTo Tabno.

Mpn HMKaKBKY 0BCTOATENCTBA He
nocraBsKniTe BbB dypHaTa 3ananvimMm nnm
Bb3MJ1aMeHMW NMpeaMeTU, KaTo XapTus
WA AbPBEeHWN CTbProTUHMN.

Puck oT HapaHaBaHe!

He n3nonssarvite rpybu nnm octpu
npeaMeTV 3a NOYNCTBAHE Ha CTHKIO0TO

Ha BpaTaTa. AKO MOBBLPXHOCTTA My 6bje
HaZpackaHa, CTbK/IOTO MOXe Aa Ce NpbCHe
1 Aa NPUYNHN HapaHsABaHe.

KoraTto BpaTtaTa Ha ¢pypHaTa ce oTBaps
WA 3aTBaps, NaHTUTe 1 ce ABMXarT.
ApbXTe pbueTe C1 Aaned OT NaHTuTe.

Puck oT nsrapsaHe!

BuHaru ApbxTe geuata Aaned oT ypeaa.
He gokocBaliTe BbTpELLUHUTE
NOBBPXHOCTW, HarpeBaTenuTe u
BEHTUNALMOHHMTE OTBOPU Ha ypeaa rno
Bpeme Ha roTBeHe.

3a Aa nsberHete n3rapsiHe, cnej,
NPUKIOYBAHE Ha FTOTBEHETO NMbPBO
oTBOpeTe BpaTaTa Ha ¢ypHaTa noz
MaNbK b/l U M34akaliTe ToNAMHaTa ja
ce pascee, C/ief, TOBa OTBOPETE HAMbBJIHO
BpaTaTa.

M3non3BaiiTe pbKOXBATKM 3a ropeLu
CbA0Be (TOMI0YCTONUNBU PbKaBULIN)

3a M3BaXKAaHe Ha xpaHaTa unu
NpUHaANEXHOCTUTE OT dpypHaTa.

He nanunealite cTyaeHa Boja B Tonnata

dypHa.
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Ba>kKHM MHCTPYKLMU 32 MOHTaXX

o MHCcTpYyKUMK, KONTO O3HaYaBaT
[3agbmKUTENnHO]

besonacHaTta paboTta Ha To31 ypej Moxe
A, Ce rapaHTMpa CamMo ako e NHCTaNnpaH
CbrnacHo npodpecroHanHUTe CTaH4apTU n
CblNacHO Te3M UHCTPYKLUMM 338 MOHTAaX.
lnyeTo, KoeTo N3BbLPLUBA MOHTaXa,

HOCM OTFOBOPHOCT 33 BCUUKN LLETH,
Bb3HWKHaNW B pe3ynTaT Ha HernpasBuieH
MOHTaX.

3a uenma npoLec Ha MOHTax ca
HeobxoAVMKn ABaMa KBanuduumpaHm
crneuuvannctu. No Bpeme Ha MOHTaxa
HOCeTe Cyxu npeAnasHu pbkasuum, 3a a
n3berHeTte HagpackBaHe NIV TOKOB yAap.
BrpageHuTte wkadose 1 cbcegHUTe 40
dypHaTa nnotoBe TPA6GBa Aa Ca YyCTONUMBUA
Ha BNCOKW TeMnepaTypu (CbOTBETHO NoHe
90 °Cn 70 °Q).

M3nonsBawTe rHe3ao 16 A.

® WHCcTpyKLUMK, KONTO 03HaUYaBaT
[3a6paHa]

He nHcTanuparite ypeaa 3aj AekopaTyBHa
BpaTa WM BpaTa Ha KyXHeHCKN LWKao,
TbV KaTo TOBa MOXe Jia fioBeje /10
nperpsiBaHeTo My.

Cnep kaTo pasonakosaTe ypeaa,
nposepeTe 3a nospeau. He cebp3saite
ypesa, ako e 6un nospejeH npu
TpaHcnopTa.

He 6nokvpanTe BEHTUIAUNOHHUTE
OTBOPM Ha ypesa 1 NPOCTPaHCTBOTO
Mexay ypesa v wkada.

BbaeTe M3KAOUNTENHO BHAMATENHN NpU
npemMecTBaHe AV MOHTaX Ha ypeaa, Tbl
KaTo TOW e MHOro TexbK. He nosauramTe
ypeaa 3a ApbXKaTta Ha BpaTara.

AKO 3axpaHBaLLMAT Kaben nnu wencensT
ca nospegeHun, HezabaBHO cnpeTe Aa
n3nonssare ypeaa, 3a Aa nsberHere

PUCK OT MOXap, TOKOB yAap UAu apyru
ornacHocTw.
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& MHCTpYKUMU, KOUTO O3HavaBaT
[3abenexxkal

MpemecTBaHETO 1 MOHTaxa Ha ypeja
TpsbBa Aa ce N3BbPLUBAT U3KNHOUYUTENHO
BHMMAaTeNHO, 3a Ja ce n3berHe nospesa Ha
ypeaa nnm Ha wkadoseTe 3a BrpaxjaHe.
Mpeawv fa BkAtoUNTe ypesa, OTCTpaHeTe
BCMYKY OMAKOBBYHW MaTepuanu u
NPUHAANEXHOCTY OT BbTPELLHOCTTa MYy.
3axpaHBaLLMAT KOHTAKT TpsibBa Aa e
AOCTbMNEH 3a noTpebutennTe, 3a Aa Morat
Aa NpeKbCHAaT JIeCHO 3aXpaHBaHETO B
cnyyain Ha aBapwus.
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O6uy npernepg Ha npoaykKTa

MaHen 3a ynpaBneHue

BYTOH 3a HacTpoiika
Fpun
BeHTnnatop

KoHTelHep 3a cbbupaHe Ha BoAa

E Croika 3a padToBeTe, NOABUXKHA

HuBa Ha padToBeTe

M3non3BaHe Ha NpUHaA/Ie)XHOCTUTE

BK/1l0OUEHU NPUHaANEXHOCTHN
BawwmsT ypes Ma cnegHuTe NPUHAANEXHOCTH.

/i \

1X peLueTka 3a rpun 1X TaBa 3a rpun

o/ 2
(7 Q
{ N\
v N\

1x Abn6oKa TaBa L

2X CTPAHUYHU paMKu

2X NAb3rava

3ab6enexxku:

« @dypHaTa e pasgeneHa Ha neT HMBA, KOUTO Ca HOMepUpaHW OTA0Y Harope. BuHaru
nocTaBsiNTe pewleTkaTa Wan TaBaTa 3a Ne4veHe Ha e4HO OT Te3U HUBA.

+ MoxeTe CbLO0 Aa NOCTaBMTe TaBaTa 3a NeyeHe MNoJ peLleTkaTa, 3a 4a cbbupaTe B Hes
CcokoBeTe OT rOTBEHOTO.

+ KoraTo ca ropeLyu, NnpyHaanexXHocTuTe moraT a ce gebopmupaT. ToBa He BAusie Ha
TAxHaTa GyHKUMs. Cnej KaTo ce OX1ajaAT, Te e ce BbPHAT KbM MbpPBOHAYanHaTa cu
dopma.

* M3non3BanTe caMoO OPUTMHANHW NPUHAANEXHOCTU. Te ca NPOeKTUPaHKM cneuyranHo 3a
BaLLMS ypea.
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NaHen 3a ynpaBneHue
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BYTOH 3a oTKa3

ByToOH 3a pexunm
byToH 3a namna

ByToOH 3a TemnepaTtypa
J1aB exkpaH

6 woooa

(=1

B vyntuoyHkumoHaneH 6yToH

ByToH 3a yacoBHUK/Tarimep

B 6yroH 3a npeasapviTento 3arpsisaHe
Bl 6ytoH 3a 3awumTa ot geTcku gocTbN
[leceH ekpaH

HauuH Ha ynoTpe6a: MexaHMYHO 3aK/IlOUBaHe 3a 3aLMTa OT AEeTCKN AOCTbIN

CDypHaTa IMa MeXaHNYHO 3aKJ/I0YBaHe 3a 3aLinTa OT AeTCKM AOCTbIM. TOBa € eNleMeHTbT 33
3dK/I04YBaHe Ha BpaTaTa OT AACHATa CTPpaHa Ha cbypHaTa, noJj rnaHesia 3a yrnpasaeHne.

OTBapﬂHe Ha BpaTa Ha ¢yp|-|a C €/1IeMEHT 3a 3allinTa OT AEeTCKU A0CTbN.

Ctbnka1 | HaTucHeTe 1 3aapbXTe eneMeHTa
3a 3al4KTa OT AeTCKW AOCTbM.
Ctbnka 2 | [JpbnHeTe ApbXKaTa Ha BpaTtaTa, 3a

Ja s oTBOpMTE. 3aTBOpeETE BpaTaTta
Ha ¢PypHaTa, 6e3 ga HaTuckaTte
efleMeHTa 3a 3aLM1Ta OT AeTCKU
AOCTBIM.

OTcTpaHsBaHe Ha e/IeMEeHTA 3a 3al4uTa oT geT

CKU AO0CTbN:

Ctbnka 1

OTBOpeTe BpaTaTa 1 OTCTpaHeTe
efleMEeHTA 3a 3aLLMTa OT AETCKM JOCTbN
C LUECTOrpamMHus KIkou Tin Torx, KOTo
ce AOCTaBs 3ae/HO C dpypHaTa.

Ctbnka 2

Cneg kaTo OTCTpPaHUTe efleMeHTa 3a
3alUKTa OT AeTCKW AOCTbM, 3aBUTe
BMIHTA OTHOBO.
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Pe>xumu Ha paboTa
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M3non3gariTe 6yTOHa 3a pexuM, 3a Ja N3bepeTe efuH OT CNefHUTE PEXUMUM Ha paboTa.
3a6enexxka: lMNocnegHNTe TpU pexrMa (M3cyLlaBaHe, pa3MpassiBaHe U NOYNCTBaHe C Napa)
He ca peXVMu Ha roTBeHe. Bcnuky ocTaHanu pexmnmm ca pexxuMim Ha roTBeHe.

Mo>ke nun ga
TemnepaTypeH |ce nsnonssa
Pexxum Onucavwne Anana3oH npegBapuTesiHO
3arpsiBaHe?
3a 06KHOBEHO NevyeHe Ha eJHO HUBO.
OcobeHOo noaxoasuy 3a KerkoBe CbC 30-250 °C a
O6uKHOBEHO AXOAALL A
COYHW TOMWUHIU.
neyeHe
B TO31 pexxnum BEHTUIATOPBT Ce
BK/IHOUBA aBTOMAaTMYHO U Taka
— pasnpejens paBHOMEPHO TOMAMHATA
npwv NeyeHe Ha eAHO W/ HAKOJIKO
N7 P A 50-250 °C Nla
HMBA. PeXrmMbT e 0cobeHo noaxoasL
KoHBekuusa
3a NeyeHe Ha NPOAYKTU, KOUTO
TpsbBa Aa NpnA06UAT paBHOMEpPHO
ouBeTsABaHe.
g 3a neyeHe Ha 40 ABe HMBA.
BeHTuNaTopbT pa3npeaens TONAMHAaTa
OBUKHOBEHO PBT PaspeA 50-250 °C Ja
OT HarpeBaTennTe PaBHOMEPHO Mo
neyeHe +
uanata eypHa.
BeHTUAATOP
3a neyeHe Ha cKapa Ha Masnko
KOJINYECTBO MbPXONAN NN HAAEHUNYKN.
@ P A 150-250 °C Nla
Covn HaropelsBa ce ueHTpanHaTa 30Ha Noj
P HarpesaTens.
3a neyeHe Ha nune, puba n ronemu
napuyerta meco. HarpesaTtenat
N BEHTWUNATOPBLT Ce BKAoUBaAT
P 50-250 °C Na
ABoeH rpun + 1N N3KAKOYBAT NOC/eA0BaTeNHO.
BEHTUAATOP BeHTMNATOPBLT A4BUXKM ropeLms Bb34yX
OKOJ10 XpaHara.
a— 3a neyeHe Ha CKapa Ha Na10CKn
NPOAYKTU, KaTO MbPXOAUN, HAZEHUNYUKN U
- PoAYy P A 150-250 °C Na
npeneyeH xns6. HaropelusBsa ce usanaTa
[BoeH rpun
30Ha Noj HarpesaTterns.
L)
3a neyeHe Ha nNuuya un M ACTUS,
) La v apy 50.250 °C 1a

Muua

KOUTO N3NCKBAT MHOTIO TOMJ/1IMHaA OTA0Y.




BbJITAPCKU 62
Mo>ke nun ga
TemnepaTypeH |ce M3noJi3Ba
Pexxum Onucanne AnanasoH npeaBapunTenHo
3arpsiBaHe?
i3non3Ba ce 3a 3anMyaHe Ha OCHoBaTa
Ha ACTMETO. TO3M pexumM e NnoaxoasLL, 1
3a 6aBHO roTBeHe Win 3a JOBbpLUBaHe 30-220 °C Aa
[loneH HarpeBaTen |Ha rOTBEHETO Ha COYHU ACTUA U
CrbCTAABaHe Ha coc.
== N3non3savite TO3M pexunm, 3a 4a
) )
n3cywmTe HaTa cnej noyncTeaHe
U ywvte ¢yp A 140-240 °C He

3cywiaBaHe
bakTepun.

" Aa npejorBpatunte pa3BnTUETO Ha

*

Pasmpa3aBaHe

3a pa3smpassiBaHe Ha XpaHa unu ro-
6bp30 OxJlaxjaHe Ha CroTBeHa xpaHa
CaMo C NOMOLLITa Ha BEHTUNATopPaA.

14) MoxceTe Aia U3NoN3BaTe TO3U PEXNM - He
1 3a CyLLeHe Ha MNJIofoBe, 3e/leHYyLM
nnn 6unkn. 3abenexka: B To31 pexmm
HarpesaTenuTe ca BUHaru N3kao4YeHw.

[MoyncTBaHe C

napa ypeza.

Tasn ¢dyHKUMA N3Mon3Ba Bnara 3a
npemMaxBaHe Ha ocTaTbuuUTe OT
Ma3HWHUW 1 Nap4yeHLaTa XxpaHa ot

100 °C He

MbpBa ynotpeba

Mpeaun Aa v3non3eaTte ypesa 3a MbpBu
NbT, TPA6BA 4@ NOUNCTUTE pypHATa 1
NPUHAANEXHOCTUTE.

(1) OTcTpaHeTe BCUYKW CTUKEPW, 3aLLUTHOTO
$ 02110 33 MOBBPXHOCTU N YacTUTe 3a
npeanasBaHe Npy TpaHCNopTYpaHe.

(2) N3BageTe BCUYKN MPUHAAIEXKHOCTU OT

dypHara.

(3) MouncreTe cTapaTenHo
NPUHAANEXHOCTUTE 1 pencuTe C Boga n
canyH, KaTto n3non3saTte Kbpra nan Meka
yeTka.

(4) YBeperTe ce, Ye BbB pypHaTa HAMA
OCTaTbLW OT ONAKOBKMW, KaTo TonyeTa
CTUPONOP UM AbPBEHU CTBPrOTUHN,
KOWTO MOraT fa npeAn3BMKaT ONacHOCT
OT rnoxap.

(5) 36bpLueTe rnagkmTe NOBbLPXHOCTU BbB
dypHaTa 1 Ha BpaTaTa C Meka, B/iaXxHa
Kbpna.

(6) 3a Aa NpemaxHeTe TUNMYHAaTa MUpU3Ma
Ha HoBa QypHa, 3arpenTe ypesa, LOKaTO
e NpaseH 1 CbC 3aTBOPEHa BpaTa Ha
dypHaTa, KaTo n3nonseaTe ciejHUTE
HaCTPOMKN.

Pexxum TemnepaTtypa Bpeme

5

250 °C 30 MUHYTH

(7) MpoBeTpeTe gobpe KyxHsATa, KOraTo
3arpsaBaTe ypea 3a MbpBu MbT. [1pe3
TOBa BpeMe He MnyckamTe B KyXHATa
Jeua v JoMalHW nrobumum. 3aTeopeTe
BpaTUTE KbM CbCeHUTE NOMeLLeHNS.
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HauuH Ha pa6oTa

HaCTPOﬁBaHe Ha YaCOBHUKa

MoxeTe aa nsnonssarte pypHata 6e3 aa
HacTpoliBaTe YacoBHMKaA. 3a Aa HacTpouTe
YaCoOBHMKA, CieABanNTe Te3M CTbMNKU:

1. Korato ¢ypHaTa e B pexxmm Ha roTOBHOCT,
AokocHeTe (), 3a Zla OTBOPKMTE pexmma
3a HaCTpoOliKa Ha YacoBHMKa. LindpuTe,
noka3Bally YacoBe, 3anoyYBaT ga Mmurat
Ha IeBUSA eKpaH.

2. 3aBbpTeTe MyNTUGYHKLMNOHANHNSA BYTOH,
3a fja HacTpouTe Yaca.

3. flokocHeTe (@), 3a Aa NOTBBLPANUTE.
LUndpute, nokasealiy MUHYTK, 3anouBaT
Aa MUraT Ha 1eBnUs eKpaH.

4. 3aBbpTeTe MyNTUGYHKLMNOHANHNSA BYTOH,
3a la HacTpouTe MUHYTUTE.

5. lokocHeTe @ 3a [la 3anamMeTuTe Yaca u
[ia 3ne3eTe OT pexrMa 3a HacTpolika Ha
YaCcoBHMKa. J1IeBMAT eKpaH Noka3Ba 4Yaca
MNOCTOSIHHO.

3ab6enexxku:

* 3a Ja npoMeHunTe Yaca Nno-KbCHO,
noBTOpeTe NpeaxoAHNTe CTbIKN.

* 3a fja v3nesete OT pexuMma 3@ HacTpolika
Ha YacoBHYKa, gokocHeTe (]).

+ ®ypHaTa rnokassa 24-4acoB YaCOBHUK.

* AKO He HacTpouTe YacoBHUKa, dypHaTa
e nokasea ,00:00".

* Ako uskntounTe dypHaTta oT KOHTaKTa
WA B CNyYail Ha NpekbCcBaHe Ha
eflekTpo3axpaHBaHeTo, TpsibBa OTHOBO Aa
cBepuTe YaCcoBHMKaA.

N3nonsBaHe Ha pPe>xmnvia Ha roTOBHOCT

+ Cnep kaTo BKIOUNTE PypHATA B KOHTAKTA,
TS U34aBa 3BYKOB CUrHaa 1 BNM3a B
peXVM Ha roTOBHOCT.

* B peXum Ha roTOBHOCT eKpaHbT Noka3Bea
TeKyLLMA Yac, ako CTe HacTpouIn
yacoBHMKa nnm “00:00”, ako He cTe ro
HacTpounun. B pexxmm Ha roToOBHOCT
AECHUAT eKpaH e BUHarm UskJir4eH.

+ 3a pa noctaBuTe pypHaTa B pexum Ha

FOTOBHOCT Mo Bcsiko Bpeme, gokocHeTe (]).
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CTapTMpaHe Ha UMKDBJ1 Ha roTBeHe 6es3
npeaBapumTesiHO 3arpsiBaHe

3a fa cTapTupaTe UMKb Ha roTBeHe 6e3

npeABapuTeNHO 3arpsiBaHe, cneaBanite

A,0/lyNOCOYeHNTe CThMNKN.

1. Korato ¢ypHaTa e B pexxmm Ha roTOBHOCT,
AokocHeTe (C]. /leBMAT ekpaH nokas3sa
CMMBO1a N TeMnepaTtypaTta Ha 3arpsiBaHe
no nogpasbupaHe 3a MbPBUS PEXMM Ha
roTseHe (06MKHOBEHO NneyeHe).

2. AKo nckaTte ga nsnonssate Apyr
PeXnM Ha roTBeHe, 3aBbpTeTe
MYNTUPYHKLMOHANHNSA BYTOH, 0KATO Ha
eKpaHa ce rnosiBv CMMBONBLT 3a XKelaHWsA
peXnMm.

3. AKo nckaTte ga NnpoMeHWTe Temnepartypara
Ha 3arpsaBaHe, JokocHeTe °C, cnej
KOeTO 3aBbpTeTe MyNTUPYHKLMOHANHUS
6yTOH, A0KaTO Ha IeBMSA eKpaH ce rnosiBu
XeslaHaTa TemnepaTtypa Ha 3arpsiBaHe.

4. 3a fa HacTpouTe Tanimepa,
pokocHeTe (@), cney KoeTo 3aBbpTETE
MYNTUOYHKLMOHANHWA BYyTOH, 0KaTO Ha
AEeCHUS eKpaH ce NosABM XXe/1aHOTo Bpeme
3a roTeeHe.

5. HaTucHeTe MynTUdyHKLMOHANHNSA BYTOH
(1), 3a pa cTapTupaTe npoueca Ha
roteeHe. PypHaTa cTapTmpa Tarimepa n
NoKa3Ba OCTaBalLLOTO BpeMe Ha AeCHUS
eKpaH.

3ab6enexku:

* MoxeTe ga nponycHeTe cTbnka 4. AKo
nponycHeTe CTbMNKaTa UK HacTpouTe
BpemeTo Ha 0, dypHaTa we pabotn 9 yaca,
OCBeH ako He 5 cnpeTe. Korato ¢ypHaTa
pPaboTM MO TO3U HAUMH, AECHUAT eKpaH
0CTaBa U3KJIHOYeH.

« Korato Temnepatyparta BbB dypHaTa
ce NOBMLUABA, NeBUAT eKpaH Nnokassa
nocnefoBaTeNHO AeNCTBUTENHATA
TemnepaTypa BbB dypHaTa v 3agaseHaTa
Temnepartypa.

« Mo Bpeme Ha roTBeHe HarpeBaTenuTe
LLle ce BK/IFUBAT M U3K/OYBAT, 3a Ja
noAAbpXKaT TeMnepaTypaTta Ha 3arpsiBaHe.
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* 3a ja cTapTupare U/Kb/ Ha pa3MpassaBaHe,
M3Mb/IHETE BCUYKM OMNCaHW No-rope
CTbMNKWN, C N3KTHOYEHME Ha CTbIKa 3.

* 3a ja cTapTvpare UyKb/ Ha MoYncTBaHe C
napa, M3MmbJIHeTe BCUYKW OMMCaHK No-rope
CTbMNKWN, C N3KIKOYEHME Ha CTbMKN 3 n 4.

CTapTupaHe Ha LUKb/ Ha rOTBeHe C
npeaBapuUTesIHO 3arpsiBaHe

MoxeTe aa akTmeumpaTe GyHKLUMATA 3a
npeABapuTeNIHO 3arpsiBaHe, cnej KaTo
n3bepete pexvimM Ha roTBeHe 1 TeMrnepaTtypa
Ha 3arpsasaHe Haz 100 °C.

3a Aa cTapTupaTe LUUKb Ha roTBEHe C

npeABapuTeNIHO 3arpsiBaHe, ciejBanite

AONHWUTE CTBMKN.

1. TpsbBa fa 3agakeTe HEOBXOAMMUS PeXM
Ha roTBeHe 1 Heo6XxoANMOTO BpeMe.

2. [lokocHeTe ﬂ>>, 3a fja cTapTupare
npoueca Ha npeABapuUTeNIHO 3arpsiBaHe.
[ecHNAT ekpaH Nokassea CMMBO/IA 3a
npeaBapuTenHo 3arpsisaHe (§»)

n“C ~— ~ V. lecHMAT ekpaH Nokasea
nocnefoBaTeNIHO AeNCTBUTEIHATA U
3ajaZeHaTa Temrneparypa.

3. KoraTo gocCTuUrHe uenesaTta Temrneparypa
Ha 3arpsiBaHe, pypHaTa n3gasa AByKpaTeH
3BYKOB CUFHanN 1 CTapTMpa TanmMepa.
CMMBONTBT 3a NpejBapuTeNHO 3arpsBaHe
(H>>) 3anoysa Ja Mura 1 ¢pypHarta 3arnoysa
Aa paboTtu cnopej 3ajafeHnTe pexum v
BpeMe 3a roTeBeHe.

4. OTBOpETe BpaTaTa, C/ioxXeTe XxpaHata BbB
dypHaTa 1 3aTBOpeTe BpaTaTa. PypHaTa
ABTOMATMYHO e NPOABLIKN Aa paboTw.

NMpoMsiHa Ha HaCTPOVKMTe Mo Bpeme Ha
LMKBbN Ha roTBeHe

Mo BpeMe Ha uuKbAa Ha roTBEHe MOXeTe Aa

NPOMeHNTEe BCUUKM HACTPOMKM.

* 3a fa NpoMeHuUTe pexunma Ha roTBeHe,
AokocHeTe ((J 1 cnep ToBa 3aBbpTeTe
MYNTUPYHKLMOHANHNSA BYTOH.

* 3a ga npomMeHuTe TeMmnepaTypaTa Ha
3arpsasaHe, JokocHeTe °C 1 c/ief, ToBa
3aBbpTeTe MyNTUPYHKLMOHANHNS BYTOH.

* 3a ja NpoMeHuTe BpeMEeTO 3a FoTBeHe,
pokocHeTe () 1 cney ToBa 3aBbpTeTe
MYNTUGYHKLMOHANHUA BYTOH.
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« Cnep KaTo NMPOMeHUTe HaCTPOMKUTe,
npoMeHuTe Le BNA3aT B CU1a Cfies
6 cekyHAW.

MNocTtaBsiHe Ha nay3a M Bb306HOBsIBaHe
Ha LMKb/1a HA FOTBEHe

* MoxeTe ga noctaBuTe LMKbNAA HA
roTBeHe Ha naysa, KaTo HaTucHeTe
MYNTUPYHKLMOHANHNSA BYTOH ([>||) nan
OoTBOpWUTe BpaTaTta Ha dypHarta.
CbBeTu: [TocTaBAHETO Ha UMKbaa
Ha roTBeHe Ha naysa cnupa TanmMepa
N U3KIOYBA BCUYKW HarpeBaTenu.
TaliMep®bT LWe NpoABbAXY Aa paboTu,
KOraTo UMKbABT ce Bb306H0BU. Cnej
NoCTaBsiHe Ha LWMKb/1a Ha rOTBEHe Ha
naysa MmoxeTe ja NPOMeHUTe BCUYUKN
HaCTPOWKW 3a roTBeEHe.

* 3a /a Bb306HOBUTE LVKbB/A Ha FOTBEHE,
ce yBepeTe, Ye BpaTaTa e 3aTBOpeHa U
HaTUCHeTe MyNTUPYHKLMOHANHNSA BYTOH

(>1D.

M3non3sBaHe Ha naMmnaTta Ha ¢pypHaTa

- JlamnaTa BuHarv cBeTBa, KOraTo 3anoyHe
LMK Ha FOTBEHE.

» Mo noapasbupaHe namnaTa ocTasa
BK/IOYEHA MO BPEME Ha LieINs LMKbA
M Ce U3K/0YBA, KOraTo LUKbALT
npukaoun. 3a6enexka: /lamnaTa HAMa
/A Ce V3K/IIoUV, ako MoCTaBMTe Ha naysa
LKA Ha roTBEHE.

+ Mo>eTe pbUHO Aa BKIOUMTE WAV Ad
M3K/IHOYMNTE lamMMaTa Mo BCSKO BPeME,
KaTo AokocHeTe ).

MN3nonsBaHe Ha pyHKLUATA 3a 3alUTa OT
AEeTCKN AoCTbN

DYHKLUMATA 3a 3aL4MTa OT AETCKM AOCTHM €
npeAHasHayeHa 3a NpeAoTBpaTsaBaHe Ha
MyckaHeTo Ha ¢ypHaTa OT AeLa OT NaHena
3a ynpasneHue. Korato Tasu GyHKLMS

e aKTUBMPaHa, AeCHUAT eKpaH Noka3Bea
C/MBOJ1a 3a 3aLlMTa OT AETCKMN AOCTbN (@) n
BCMUKM BYTOHW Ha NaHesna 3a yrnpaBneHue,
ocBeH [7J, ca AeakTUBMpPaHMW.

3a fa aKTvBMpaTe WY 4a AeaKTUBMpaTe
GyHKUMATA 3a 3aLMTa OT AeLa, HaTUCHETE U
3aApbxTe 7] 3a 3 cekyHAN.
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MpekpaTsiBaHe Ha UMKbB/ HA rOTBEHe

« KoraTo 3azaZeHOTo BpeMe Ha TaliMmepa n3Tede, dpypHaTa nsgaBa 5 NbTv 3BYKOB CUTHAN U
Ce BpbLLa B PEXMM Ha rOTOBHOCT.

* 3aja npekpaTuTte LMKba Ha roTBeHe no-paHo, gokocHete ().

« 3a ja npeAoTBpaTUTe C/ly4aliHO BKIOUBaAHe Ha ¢pypHaTa oT Aeua, He 3abpaBsiiTe Aa s
N3KNKUNTE OT KOHTAKTa cneg ynoTpeba.

M3nonsBaHe Ha aBTOMAaTUYHOTO MEHI0

MoxeTe Aa n3rnoa3Bate aBTOMaTUYHOTO MEHIO 3a 6bP30 roTBeHe WM 3a 3arpsiBaHe Ha 8
BMAA XpaHa, n3bpoeHun B TabauvuaTa no-gony. 3abenexxka: Npean ga 3anoyHe ja rotsu
Te3un xpaHu, dypHaTa BUHAru ce 3arpsisa npeaBapuTesnHo.

3a Aa n3nonseate aBTOMaTUYHOTO MEHIO, c/leABanTe Te3n CTbMNKN:

1. KoraTo ¢ypHaTa e B pexuM Ha roToBHOCT, JokocHeTe (C]. /IeBMST ekpaH nokassa CMBO/A
1 TemnepaTypaTa Ha 3arpsiBaHe rno nogpasbrpaHe 3a NbpBUS PeXMM Ha roTBeHe
(06UKHOBEHO MeyeHe).

2. 3aBbpTeTe MyNTUGYHKLMNOHANHMSA BYTOH, 40KATO KOABT 3a XefaHaTa XxpaHa ce NosiBM Ha
nesus ekpaH. Cnep kaTo nsbepete xpaHa OT aBTOMATUYHOTO MEHH0, Ha AeCHUSA eKpaH ce
nosiBABa CMMBO/1LT 3@ aBTOMaTUYHO MEHH0 (—).

3. HatncHete MynTndyHKUMNOHaNHMA 6yToH ([>||), 3a Aa CTapTupaTe npeABapuTenHo
3arpsiBaHe.

4, KoraTto focTurHe uenesaTta Temnepartypa Ha 3arpsiBaHe, dypHaTta n3gaBa AByKpaTeH
3BYKOB cuUrHan. CAMBOBLT 3a npejBapuTenHo 3arpsBaHe (ﬂ») 3arnoysa fa Mura.

Ta6n|/|u,a CaBTOMaTUYHUN MEHI0TAa:

Mokas3aH Kopj, XpaHa TemnepaTtypa Ha Bpeme 3a roTBeHe
3arpsiBaHe

AO1 MNeyeHn roBexan pebpa 250 °C 4 MVHYTIN

A02 Tenellka NbpXxona Cc YepeH nurnep 250 °C 8 MUHYTK

A03 TopTa ,lUndoH" 150 °C 50 MUHYTUK

A04 Topta ,YepBeHo kagnde” 160 °C 35 MUHYTU

A05 PpeHcKM neyeH KoTnet 200 °C 50 MUHYTUK

A06 WTannaHckn nnogoB. nav (8 nH4a) 190 °C 22 MUHYTU

A07 Eknepn 190 °C 24 MUHYTU

A08 MNeyeHa prba Tpecka 250 °C 8 MUHYTK

Kak ce nsnonssa ¢pyHKLMATa 3@ NOUYUCTBaHE C Napa

1. Npeawn pa ctapTupate GyHKLUMATA 3@ NOYNCTBAHe C Napa ce yBepeTe, ye pypHaTa e
CTyAeHa, cief ToBa cuneTe BbB BATbOHaTMHAaTa okono 150 ml yewmsaHa Boja.

2. N36epeTe PyHKLMATA 3@ NOUNCTBAHE C Mapa W HAaTUCHeTe ByToHa 3a CTapT, 3a A3
cTapTupate GyHKUMSATA, TaiMepbT Le 3arnoYHe Ja 0TbposiBa BPeMeTo. VimaliTe npeasua,
ye cfied CTapTupaHe Ha GYHKLUMSATA 3@ MOYUCTBAHE C NMapa He MOoXeTe Ja NpeBKaunTe

KbM Apyrn GyHKLMK.
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3. AKO HaTMCHeTe ByTOHa Ha TaMepa Mo BpeMe Ha No4YMcTBaHe € napa, TanMepbT Ha
Ancnnes we nokaxe AeNCcTBUTENIHOTO BpeMe 3a 5 CekyHAWN U e TOBa LUe ce BbpHe KbM
obpaTHO oTbposiBaHe.

4. KoraTto no4ncTBaHETO C Mapa NpuKAYKM, oTBOpeTe BpaTaTa BHMMaTenHo. OcsoboaeHaTa
B/1ara Moxe Aa NPUYNHN U3rapsiHKs, 3aTOBa Ce yBepeTe, Ye dypHaTa e CTyjeHa.
MoAacylweTe BLTPELLHOCTTA U ¢ Meka penedHa kbpna.

CbBeTy 3a UKOHOMMUSA Ha eHeprua

« OTCTpaHeTe BCUYKN MPUHAANIEXHOCTU, KOUTO He ca Heo6X0AVMU 33 TOTBEHETO.

+ o BpeMe Ha rotBeHe nsbAreariTe oTBapsiHe Ha BpaTara.

« C pexuma Ha roTBeHe C BeHTU/IAaTOp MOXETe Ja roTBMTE XpaHa Ha noBeYe OT e4HO HMBO
eAHOBPEMEHHO.

* AKO He e Bb3MOXHO @ roTBUTE Pas/InYyHNTE ACTUS e4HOBPEMEHHO, MOXETE Jia ' ToTBUTE
eAHo cneg Apyro, 3a Aa U3Mnosi3BaTe NpeaBapuUTeNHo 3arpstaTta gpypHa.

+ He 3arpsiBaiiTe npesBapuTenHo NpasHa ¢pypHa, OCBEH ako He e He06X0AMMO.

+ Ako TpsbBa fa 3arpeete pypHaTa NpesBapuUTeNHO, MOCTaBeTe XpaHaTa B Hesl BejHara
cnep focTuraHe Ha M3bpaHaTa TeMnepaTypa.

+ He n3nonsBalite oTpassBaLo ¢poaro (Hanpumep anyMUHNEBO), 3a Aa NOKPUBATE AbHOTO

Ha ¢ypHaTa.

+ KoraTo e Bb3MOXHO 13Mon3BanTe Taimepa U/unm temnepaTypHa CoHzaa.

Mpv>kn n nouncreaHe

MpenopbKu 3a NnouncTBaHe

MoumncTBariTe NnpegHaTa 4acT Ha PpypHaTa C MeKa Kbpna, Tornaa Boja U
cnab npenapar.

MouncTeawm
npenapaTtm M3nonsBanTe npenapat 3a NOYNCTBAHE Ha MeTa/IHUTE MOBBLPXHOCTU.
OTcTpaHsiBaliTe neTHaTa CbC Cnab npenapar.
MNMouncTeavite dypHaTa cnes Bcsaka yrnotpeba. OTnaraHuATa Ha Ma3sHUHU
WAV APYyrv OCTaTbuM OT XpaHa MoraT Ja npeAn3BuKaT noxap.
E>xegHeBHa BBb3MOXHO e Bnarata Aa KOHAeH31pa BbpXy CTEHUTE Ha pypHaTa v
ynoTtpe6a CTbK/IEHWA MaHes Ha BpaTtaTa. 3a Aa HaMasinTe KOHAeH3aumaTa, octaBeTe
dypHaTa ga pabotn 10 MUHYTU, Npeamn Aa 3anoyHeTe roTBeHe.
He cbxpaHsaBalniTe xpaHa BbB ¢pypHaTa noseye ot 20 MuHyTWn. Cnes Bcska
ynoTpeba noacywaavite ¢ypHaTa Cc Meka Kbpna.
Cnep Bcsika ynoTtpeba noymncreavite BCUUKN NPUHAANEXHOCTA N TU
ocCTaBslTe Aa U3CbXHAaT. Mi3non3BaiTe Meka Kbpra v Tonsa Boja Cbe cnab
NMpuHagnex- |NpenapaTt. He MUIATe NPUHAANEXHOCTUTE B CbAOMUANHA MaLLVHA.
HOCTU

He nouncTtBamnTe He3aJsienBalinTe NPpUHagIe>xxHoCTn C a6pa3|/|BH|/|
rnperiapatm nam C oCTpum npeamMmeTu.
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MpeaynpexxaeHue - pUCK OT HapaHsiBaHe!

* YBepeTe ce, Ye dypHaTa e CTyAeHa, Npeau Aa U3BbPLUMTE ONNCAHUTE NO-A0NY AeACTBUS.
« lMpeawn Aa 3ano4vHeTe N3K/HOYETE ypesa OT efekTpuyeckaTta Mpexa.
* HoceTe 3aWNTHN pbKaBULN.

CBansiHe Ha BpaTaTa

3a fa cBanuTe BpaTtaTa 3a NOYNCTBaHe, c/iefBaiTe CNefHUTE CThMKN:

1. OTBOpETe BpaTata Hanmb/HO.

2. PasrbHeTte neBus 1 fecHWs J10CT 3a 3aK/t0UBaHe, 3a Jja r'm oTBopuTe.

3. 3aTBOpeTe BpaTaTa, AOKOJIKOTO € Bb3MOXHO.

4. XBaHeTe BpaTaTa C /iBe pbLie OT IgBaTa M OT AsCHAaTa CTpaHa U A n3gbpnanTe Harope n

HaBbH.

MoBTOPHO MOHTMpaHe Ha BpaTaTa

1. MocTaBeTe ABeTe NaHTX Ha BpaTaTa B OTBOPUTE Ha NpeaHNS NaHen.

2. OTBOpeTe BpaTaTa Hanb/HO. 3a6enexkka: BpaTaTa HAMa Za ce 0TBOPW HaMbJ/IHO, 4OKATO
MaHTUTE He 3aemMaT NpaBWIHa NO3MLKS.

3. CrbHeTe BaTa 3aK1HYBALLM /OCTA OT/IIBO U OTASCHO.

4. OnNuTaiiTe Aa 3aTBOpUTe BpaTaTa 1 ce yBepeTe, e e NojpaBHeHa C naHena 3a
ynpasieHune. AKO He e, MOBTOPETE FOPHUTE CTBMKMW.

p,eMOHTI/IpaHe M NOBTOPHO MOHTVMpPAaHe Ha BpaTaTa

Cnep kaTo cBaNMTe BpaTaTa, MOXeTe Aa CBanuTe ropHUS 1 Kanak 1 ja g pasrnobuTe, 3a 4a

MOYNCTUTE OTAENHUTE YaCTU.

1. HaTucHeTe 1 3a4pbXTe eAHOBPEMEHHO ABeTe 3a4bpKaLly CKObu, KaKTO € MOKa3aHo Ha
cnejBallarta gnarpama.

2. CBanete ropHumsa Kanak Ha BpaTaTa, KaTo ro rosgurHere.

3. MoBaurHeTe BHUMATENHO CTbKIOTO Ha BpaTaTa, C1ej KOeTo ro n3gbpnaTte HaBbH.

4. MNouncreTe oTAENHNTE YaCTW HA BpaTaTa, C/ief, KOeTo S crnobeTte OTHOBO. 3a Aa MOHTMpaTe
OTHOBO FOPHWSA Kanak Ha BpaTaTa, ro HaTUCHeTe KbM BpaTaTa, 40KaTo LWpakHe Ha
MSACTOTO CWU.
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Ba)xHo!
Hukora He onuTBanTe Aa CBansiTe rOpHUSA Kanak 1 Aa BaguTe YacTu OT BpaTaTa, 6e3 nbpBo
[a 9 cBanuTe. B npoTmBeH clyyalt MoOXe Ja noBpeAnTe BpaTata Uan Ja ce HapaHuTe.

CMmsiHa Ha namMnaTta Ha ¢ypHaTa

Ba>kHo!

* He nunanTe HoBaTa slaMna C rosin pbLe, Tb KaTo MPbCTOBUTE OTNeyaTbLM MoraT Aa g
noBpejar.

* He mn3nonsBanite pypHaTa, AOKATO KanakbT Ha laMnaTa He 6bAe MOHTUPaH 06paTHO.

Bawara ¢ypHa nma namna, MOHTMpPaHa BbB BLTPELLUHOCTTA W. 3a jla CMeHUTe cyyrneHa

namna, cnejsavite Te3uv CTbIMKN:

1. N3kntoueTe pypHaTa OT enekTpuyeckata Mpexa. MisuakarTe, jokato pypHaTa ce oxsiagm
HanbHO.

2. lMocTaBeTe Kbpna Ha AbHOTO Ha dypHaTa, 3a Aa NpeAoTBPaTUTE NOBpesa.

3. CBaneTe Kanaka Ha namMnara, KaTo ro 3aBbpTUTe 06PaTHO Ha YaCOBHMKOBATa CTPeKa.

4. N3BageTe cTapaTta namna. 3abenexxka: He g sbprerTe.

5. lNMocTtaBeTe HOBa NamMna (B 6enexkarta rno-40ay OTHOCHO NPaBUAHNSA TUM 1amMna).
YBepeTe ce, ye WndTOBETE HA IaMMaTa ca B NPaBWIHATA NO3ULMS U S HAaTUCHETE CUTHO.

6. 3aBUIKTEe OTHOBO Kamnaka Ha siamnaTa.

7. i3BageTe kbpnaTta oT dypHaTa 1 BKAKOUETe OTHOBO PpypHaATa KbM enekTpuyeckaTa
Mpexa.

3abenexku:

* M3non3BaunTe camMo XasnoreHHu namnm 25 W/230V, Tmn G9, T350 °C.

+ JlamnaTa BbB BbTPELUHOCTTa Ha NPOAYKTa e creymanHo npoekTnpaHa 3a AoMallHu ypeaun

N He e NoAX0AALLa 3a 0610 OCBET/IEHNE Ha NMOMeLLeHUs B 0Ma.
* JlamMnu 1 Kanaupy 3a 1amniu ce npeanaraT oT HalLVs OTAEN 3a CNeAnpoAaxX6eHo 06C/y>KBaHe.
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Bb3MOXKHa

Mpo6bnem
npuymnHa

Bb3MOXXHO peweHne

YpeasT He paboTtun. |M3ropsan
npegnasuren

MpoBepeTe NpekbcBaya B Taba0TO C
npeanasuTenu.

CnnpaHe Ha ToKa

MpoBepeTe Aanu namnata Unn KyXHeHCKuTe
ypean paboTarT.

BeHTMnaTopbT HE paboTy Npes LsAN0To
BPEME B PeXMM Ha rOTBEHEe C BeHTUaTop.

ToBa e HOpManeH Ha4nH Ha paboTa 1
Ma 3a LeN Bb3MOXHO Ha-paBHOMEPHO
pasnpegeneHue Ha ToNaMHaTa v Hawi-
epekTVBHa paboTa Ha ¢pypHaTa.

BeHTunaTOp®bT NpoAb/XaBa ga paboTu,
BBbMNPEKN Ye LMKbABT Ha FTOTBEHE e
NPUKAOYN.

OxnaxzallmsT BeEHTMNATOP BCe oLe paboTy, 3a
Aa NpeAoTBpaTn 06pa3yBaHETO Ha BNara BbB
dypHaTa 1 3a Aa st oxnaam 3a Balle yA06CTBO.
OxnaxzallmsT BEHTMNATOP Ce NU3K/IYBA
aBTOMAaTUYHO.

XpaHaTa e Hegone4yeHa, Bbrpekn Ye
HaCTPOMX BpeMeTo cropes, peLenTara.

MpoBepeTe Aanu cTe HaCTPOUAM NPABUIHO
TemnepaTypaTa.

MpoBepeTe Aanu He CTe CIOXUAN TBbPAE
MHOro XpaHa BbB ¢ypHarTa.

MpoBepeTe peLenTaTa oOLLe BEAHBXK.

HepaBHomepHo n3rnn4yaHe

MpoBepeTe Aann cTe HaCTPOUAM NPABUIHO
TemnepaTypaTa.

MpoBepeTe Aann cTe NOCTaBUAN XpaHaTa Ha
NPaBUIIHOTO HMBO BbB dypHaTa.
MpoBepeTe Aanu cTe N3MoA3Baan NpaBuIeH
cbA 3a ypHa. OnuTariTe ce ga n3nonseare
TbMHW, MaTOBU 1 CBETAU CbA0BE 3a ypHa.

JlamnaTa He ce BKJ1OYBaA.

NlamnaTta e c4yyneHa n nMa Hy>Xz4a OT CMdAHa.

Fpv>ku 3a oKo/IHaTa cpepa

Peuuniknnpaiite Matepuanute, ot6enasaHu cbe cumaona . MNoctaBeTe oNakoBKUTE B
CbOTBETHUTE KOHTeliHepu 3a peuunkanpaHe. NoMorHeTe 3a ornasBaHe Ha OKOJIHAaTa cpeja

N 34PaBETO Ha XopaTa Ype3 peunkaMpaHe Ha OTNagbLNTe OT eIeKTPUYECKN N eIEKTPOHHN
ypeau. He n3xebpnsiiTe ypean, 0603HaueHu CbC cumBona X , 3aeiHO C 6UTOBUTE
oTnaabUn. BbpHeTe NpoAyKTa B MECTHUS 3aB0OJ, 3@ PeLMKINPaHe UK ce CBbPXeTe CbC

CbOTBEeTHaTa 0bLMHCKa cyxba.
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TexHnuecku cneunpumkayun
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LLnpvHa 503 mm
Pasmepu (BbTpeLLHN) BrncounHa 365 mm
AbnbounHa 392 mm
MNnow, Ha TaBaTa 3a rpwun 1191 cm’
Mnowy, Ha AbnbokaTa TaBa 974 cm?
[opeH HarpeBaTen 2200 W
[loneH HarpeBaTen 1000 W
Mpwn 2250 W
O6La MoLHOCT 3200 W
HoMuHanHo HanpexeHue 220-240 V~
HomrHanHa YyecTtoTa 50-60 Hz

Bpoii pexnmu Ha rotTeBeHe

1

[aHHn 3a eHepruiiHa epeKTUBHOCT

NHdopmauma 3a npoaykta h "HGOpMaLMOHEH JINCT Ha NpoAayKTa*

Nme Ha gocTaBYMKa

IKEA

NaeHTndunkaumsa Ha mogena

SPJUTBO 00600276

NHpekc Ha eHepruinHa epekTUBHOCT

61,2

Knac Ha eHeprninHa ebekTUBHOCT

A++

KoHcymMauusi Ha enekTpoeHeprmsa Npu CTaHAapTeH
TOBap, HOPMaNeH Pexmnm

1,10 kWh/unkbn

KoHcymMauusi Ha enekTpoeHeprmsa Npu cTaHAapTeH
TOBap, PEXMM C BEHTUNATOP

0,52 kWh/unksbn

Bpoi kamepwu

1

M3TOYHWMK Ha TONIMHA

Enexktpuuectso

O6eM Ha ¢pypHaTa

72 L

Tvn ¢ypHa

BrpageHa dypHa

Maca

41 kg

* 3a EBponenckna cbto3 - cbrnacHo PernameHTn Ha EC 65/2014 1 66/2014.

3a Penybnuka benapyc - cbrnacHo ctaHgapt STB 2478-2017, MpunoxeHune G; STB 2477-2017,

AHekcn A n B.

KnacbT eHepruinHa epekTMBHOCT He e NPUAOXKMM 3a Pycus.

EN 60350-1 - BuuToBM enekTpmnyeckn ypeam 3a roteeHe. Yact 1: MNeukn 3a rotBeHe, dypHM,

dypHM 3a roTBeHe Ha napa v rpuiose. MeToAu 3a N3MepBaHe Ha PaboTHUTE XapaKTEPUCTUKM.
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FapaHuusa ot IKEA

Aokora e BanngHa rapaHuusaTa Ha IKEA?
Taszn rapaHuma e BaingHa 3a CpoK OT 5 roguHu

CHNTAHO OT AaTaTa Ha NbpPBOHa4Ya/iIHaTa NMOKYMKa Ha

ypegaa ot IKEA. 3a goKka3aTencrso 3a rnokyrnkara ce

M3NCKBa OpUrmMHanaHaTa KacoBa benexka. Ako YPEALT
6bae peMOHTMpPaH, 4OKaTOo € B rapaHuusa, TOBa HAMa

Aad YABJDKUN rapaHUNOHHNA CPOK.

Koin nsBbpLuBa pemMoHTa?

O6cnyXBaHeTO ce oCUrypsiBa OT JOCTaBUNK Ha
cepBU3HO obcnyBaHe Ha IKEA upe3 cobcTBeHN
CepPBU3M NN CEPBU3HA MPeXKa OT YMbJIHOMOLLLEHN
napTHLOPW.

KakBo nokpuBa Ta3u rapaHuuma?
lapaHUMATa NOKpMBa NOBpeAn Ha ypesa, KOUTo ca

NPUYNHEHWN OT HEN3MPaBHA KOHCTPYKUWA UK Ae(lDEKT

Ha MaTtepuana CYMTaHO OT AaTaTa Ha 3aKyrnyBaHe
ot IKEA. Ta3n rapaHumsa BaXxm camo 3a ypeau 3a
JAOMallHa ynoTpeba. M3kntoueHnsaTa ca nocoyeHun
nog 3arnasue ,KakBo He NOKpKBa Ta3n rapaHuma?”
B pamMkuTe Ha rapaHLUMOHHNA Nepunoz ce nokpusat
pasxojuTe 3a OTCTPaHABaHe Ha rnoBspejara, Harp.
PEMOHT, pe3epBHM YacTu, TPYA W NbTyBaHe, npu
ycnoBume ye ypeabT e AOCTbMeH 33 PEMOHT 6e3

cnednanHu pasxogn. I‘Ipm Te31 yCnoBua ce npunarat

yKkasaHusaTa Ha EC (AmnpexTtumsa (EC) 2019/771) n
CbOTBETHUTE MeCTHU pa3nopesou. 3aMeHeHUTe
YyacTu cTaBaT cobcTBeHOCT Ha IKEA.

KakBo npaBu IKEA 3a oTcTpaHAABaHe Ha
npoé6bnema?

OnpegeneH oT IKEA ZlocTaBUMK Ha CepBU3HO
06CNy>XBaHe MHCMeKT1pa NpojyKTa 1 peLuasa

Mo cBOe YCMOTPEHWe Jann rapaHumaTa nokprsea
CbOTBETHUA fedeKT. AKO cueTe, Ye AedeKTbT ce
NoKpMBa OT rapaHuuATa, Torasa JoctaBumMKbT

Ha cepBuU3HO 06CnyxBaHe Ha IKEA nnn Heros
YMb/IHOMOLLIEH CepBU3eH NapTHbOP Ypes CBOV
CObCTBEH CepBU3 1 MO CBOA MpeLieHKa M3BbPLLBA
PeMOHT Ha fedeKTHUA NPOAYKT U Fo CMeHS CbC
CbLUVA NN CPAaBHUM C HEro MPoAyKT.

KakBo He noKpuBa Ta3u rapaHumNA?

° HOpMaI'IHOTO M3HOCBaHe 1 n3xabsiBaHe.

*  YMULUNEHN nospean nam nosBpean nopagn
He6pe>KHOCT, nospean, NnpuvYMHEHM OT
HeCNasBaHe Ha NHCTPYKUNNTE 3a eKCnaoaTaun4,
HenpaBuaeH MOHTaX Nnn Yypes CBbp3BaHe
KbM HenoAxoaAaLlo HanpexeHne, nospean,
NPUYNHEHUN OT XNMNYHN NN €NeKTPOXNMNYHN
peakunn, pbwuXXaa, noBpean OoT KOpo3na nnnm
BOJa, BKTOYNTE/THO, HO HE CaMO, noBpean,

NPUYNHEHWN OT NPEeKOMEPHO KO/IMYeCTBO BapoBuK
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B rNojasaHaTa Boja, NoBpeaun, MPUUNHEHN OT
HeobuYaliH1 YyCNoBUS Ha OKOJIHAaTa cpeja.

* KoHcymaTuBw, BKAKOUUTENHO BaTepun 1N namnu.
HedyHKUMOHANHW 1 JeKOopPaTUBHU YacTu, KOUTO
He BNUAAT Ha obunyaiiHaTa ynotpeba Ha ypeaa,
BK/IOUMTEIHO HaPaCKBaHWA N Bb3MOXHN
pasnuku B LiBeTa.

* CnyyaiiHn nospeaun, NPUYMHEHN OT YyXAKn
npeAmMeTn UK BeLecTsa, KakTo 1 noyncTeaHe
WKW OTnyLBaHe Ha GUNTPU, APEHAXHWN cucTeMMN
WA KOHTeHepW 3a canyH.

* [oBpean No cnejHUTe YacTn: CTbKIOKEPAMUYHN
4acTu, akcecoapw, KOLLHNLM 3a Cb0Be U
npubopw, 3axpaHBaLLy 1 ApeHrpaLiy Tpbouy,
YIUTBTHEHUS, laMnn 1 Kanawy 3a 1aMnu, eKpaHu,
KOYOBe, KOPMycn 1 4acTun oT Tax. OCBeH KoraTo
MOXe /13 ce JoKaxe, Ye Te3un LTV ca NPUUNHEHN
OT MPOV3BOACTBEHU AedeKTu.

* Cnyyawn, B KOUTO NpU MoceLleHre Ha TEXHUK He e
61na oTKpmUTa NoBpesa.

* PeMOHTW, KOUTO He Ca U3BBLPLLEHN OT HalluTe
JOCTaBUYNLM Ha CEPBU3HW YCIYTU U/WN
YMbJHOMOLLIEH CEPBU3 C A0r0BOP 33 NapTHLOP
WA KOTaTo He Ca U3MOJI3BaHW OPUTMHAJIHW YacTu.

* PeMOHTW, HaNoXeHu Nopaan MOHTaX, KOMTO
He e N3BbpLUEH NPaBUJIHO NN CbI1aCcHO
cneundurkaumnTe.

* Ynotpeba Ha ypefa U3BbH JOMallHaTa cpeja, T.e.
npodecroHanHa ynoTtpeba.

* [oBpean Npwv TpaHcnopTMpaHe. AKO KJINEHT
TpaHCMopTMpa NpoayKTa A0 AoMa CU AN A0 ApYr
agpec, IKEA He HOCV/ OTFOBOPHOCT 3a HNKAKBU
nospean, KOUTO Morart @ Bb3HMKHAT Mo Bpeme Ha
TPaHCMNopTMPaHeTo. Bbnpeky ToBa, ako NpoAyKTbT
ce goctass oT IKEA f0 agpeca Ha KveHTa, Torasa
nospeanTe, NPUYNHEHN MO BpemMe Ha A0CTaBKaTa
ce nokpweaT oT IKEA .

* Pa3xoguTe 3a N3BbLPLUBAHETO Ha MbPBOHAYANIHUSA
MOHTaX Ha ypega IKEA. Ho, ako IKEA onpegenu
JOCTaBUMK Ha YC/IYr NN CBOW YMTbAHOMOLLIEH
NapTHLOP MO PEMOHTUTE Aa PEMOHTMPA NN
3aMeHu ypeja crnopej ycnoBuaTa Ha Tasu
rapaHuus, onpegeneHnaT JocTaBumk Ha yciyru
WM HEroB YNb/JIHOMOLLEH NapTHLOP MOBTOPHO
MOHTMPa ypeja Uin 3aMeHeHNs TakbB, ako e
Heob6xoAMMO.

Te3u orpaHMyeHnsa He ce nNpuaarat NPy KOpeKTHa

paboTa, n3BbpLUeHa oT KBaanpuLmpaH cneymanmct

C HaLLM OPUTMHANHW YacTy C e npmseexaaHe

Ha ypeJa B CbOTBETCTBME C N3MCKBAHUATA 3a

TexHn4ecka 6e30nacHOCT B gpyra gbpxasa Ha EC.

Kak ce npunara 3akoHofaTeNCTBOTO Ha
CTpaHaTa

lapaHumaTa Ha IKEA B faBa KOHKPETHY 3aKOHOBY
npaB.a, KOUTO 06XBaLLaT UV NpeBMLLaBaT BCUYKN



BbJ/IFAPCKWN

MeCTHW 3aKOHOBW NCKaHUSA. Ho Te3un ycnoBumA He
orpaHmn4yaBat Nno HMKaKbLB Ha4uH I'IOTpE6VITe.I'ICKVITe
npasa, npeasngeH B MECTHOTO 3aKOHOA4ATeNCTBO.

Cdepa Ha pgenicTBMe

3a ypean, KOUTO ca 3akyrneHun B Abpxasa oT EC 1 ca

TpaHCNoOpTUpPaHU B Apyra Agbp>Kasa oT EC, ycnyrute ce

npeAoCcTaBAT B paMKUTe Ha rapaHLUMOHHUTE YyC/I0BUS,

061YaiiHM 3a HOBaTa AbpXaBa.

3aAb/KeHe 3a N3BBbPLUBAHE Ha PEeMOHT B paMKuTe

Ha rapaHLMATa CbLLEeCTBYBa eMIHCTBEHO, aKo ypeabT

OTroBaps Ha N € MOHTMPAaH B CbOTBETCTBYE C:

- TexHu4yeckuTe cneundurKaLmm Ha gbpKaBaTa, B
KOSITO e npejsaBeH UCK Mo rapaHLUmsaTa;

- VHCTPYKLUMUTE 38 MOHTaX 1 nHopmaumaTa 3a
6e30nacHocT B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

CNEANPOAAXBEHW cepBu3n 3a ypeaun Ha
IKEA

He ce konebaliTe Aa ce cBbpXXeTe € onpejeseH oT

IKEA CneagnpogaxbeH cepBums:

* 3a janpeAsBuUTe NCK 3@ PEMOHT MO Ta3u
rapaHums;

* 3a ja rnounckaTe pa3siCcHeHWs OTHOCHO MOHTaXa Ha
ypeaa IKEA B cneumanHmnTe KyxXHeHCKM Lwkadpose
Ha IKEA;

* 3a ja rnouckaTe passicHeHMe Ha QyHKLMMTE Ha
ypeanTe Ha IKEA.

3a Aa ce yBepuTe, Ue BM Npegnarame Hai-gobpaTta

MOMOLL, MpoyeTeTe BHMMATENHO NHCTPYKLMnTE

3a MOHTaX n/nnn PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTtens

npeau Aa ce cBbpXeTe ¢ Hac.

Kak pa ce cBBbp)XeTe € Hac, ako umaTe
HY>KAa OT Hall cepBu3

4 )
TenedoHHMNTE HOMepa

Ha n3bpaHuTe OT

IKEA gocTaBumum Ha
cnepnpofaxbeHo ob6cy>KBaHe
Ca NOCOYeH B Kpasi Ha TOBa
\p'bKOBOACTBO.

@ 3a aa moxkem ga Bu o6cny>kmm no-6spso0,
npenopbyBame f1a U3MoJi3BaTe CbOTBETHUTE
Tene$poHHU HOMepa, MOCOYEHU B TOBa
pbKoBOoACTBO. BUHaru nsnonssaire
TenepoHHUTE HOMepa, MOCOYEHU B
PBKOBOACTBOTO Ha CbOTBETHUSA ypes, 3a
KOWTO ThbpcuTe nomoly. He 3abpaBsaiiTe aa
nocoumnTe 8-LppeHNsa HOMep Ha apTUKYN
" 22-unppeHNA cepUEH HoOMep, KOMTO Lue
HamepuTe Ha MHOpMaLMOHHaTa Tabesnka Ha

ypeaa.
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3ANA3ETE KACOBATA BEJIE)XKKA!

Ts e BaLLeTO JOKa3aTesICTBO 3a NOKyrnKa 1 ce
N31CKBA, 3a a BaXu rapaHuunaTta. B kacosata
6enexka ca 3anncaHu nmeto IKEA n Homepa Ha
apTukyna (8-undpoB Koa) 3a BCekM 3aKyrneH oT

Bac ypea.

NmaTte nu Hy>XKAa OT AOMbAHUTE/IHA
nomouLy?

AKO MMaTe AOMB/IHUTENHN BbMPOCK, KOUTO He ca
CBbP3aHU CbC CNIeAnposaxKbeHOTo obcnyxBaHe
Ha ypega, ce CBbpXeTe C KOHTaKTHUSA LLeHTbP Ha
Han-61mn3kmnsa marasuH IKEA. MpenopbyBame Bu ga
npouyeTteTe BHMMAaTE/IHO JOKYMEHTUTE KbM ypesa,
npeawv Aa ce cBbpeTe C Hac.
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Guvenlik bilgileri

* Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu bir
kisi tarafindan gozetim saglanmadigi
veya cihazin kullanimiyla ilgili talimat
verilmedigi surece (cocuklar dahil)
kisith fiziksel, duyusal veya zihinsel
kapasiteli veya deneyim ve bilgi eksikligi
olanlar tarafindan kullaniimak tzere
tasarlanmamustir.

+ Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin
olmak icin gbzetim altinda tutulmahdir.

+ Eger besleme kablosu hasar gérmusse,
herhangi bir tehlikenin meydana gelmesini
onlemek icin Uretici ya da Yetkili Servis
Merkezi veya benzeri nitelikli kisilerce
degistirilmelidir.

« UYARI: Elektrik carpmasi riskini ortadan
kaldirmak i¢cin lambayi degistirmeden
once cihazin kapal oldugundan emin
olun.

« UYARI: Erisilebilir parcalar calisma
sirasinda sicak olabilir. Kuclk ¢ocuklar
uzak tutulmalidir.

+ Buharli temizleyici kullanilmamahdir.

+ Saklama ¢ekmecesinin yuzeyi isinabilir.

+ Kullanim esnasinda cihaz isinabilir. Firinin
icerisindeki 1sinan parc¢alara dokunmaktan
kacinmaya dikkat edilmelidir.

+ Sadece bu firin icin 6nerilen sicaklik
probunu kullanin. (Sicaklik algilama probu
kullanmak i¢in tesisatla sunulan firinlar
icin gecerli.)

* Asiriisinmayi 6nlemek amaciyla cihaz
mutfak mobilyasi kapaginin ardina monte
edilmemelidir.
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« UYARI: Kapali kaplarin patlama

ihtimali oldugundan sivilarin ve diger
yiyeceklerin kapali kaplarda isitiimamasi
gerekmektedir.

* Latfen cihazi iyi havalandirilan bir ortamda
kullanin.

* Sabit kablo tesisatina, kablo tesisati
kurallarina uygun olarak tum kutuplu
baglanti kesme anahtari takilmalidir.

* YUzeyin ¢izilmesine ve bu nedenle de
camin kirilmasina neden olabileceginden
firin kapaginin camini temizlemek icin sert
asindirici temizleyiciler ya da sivri metal
kaziyici kullanmayin.

+ Cihaz harici bir zamanlayici veya ayri bir
uzaktan kumanda sistemi araciligiyla
cahstinimak Gzere tasarlanmamistir.

* Elleriniz veya ayaklariniz islakken firina
dokunmayin.

« Firin kapagi, pisirme islemi suresince sik
olarak acilmamalidir.

« Firin kapagi veya firinin cekmecesi acgik
oldugunda uzerine hicbir sey birakmayin
aksi takdirde cihazinizin dengesini
bozabilir veya kapisini kirabilirsiniz.

 Cihazi uzun sure kullanmayacaksaniz
fisten cekin.

* Firini kutusundan cikarirken lutfen cihazin
saglam oldugundan emin olun. Cihazda
hasar varsa kullanmayin, satis sonrasi
musteri hizmetleriyle iletisime gecin.

« Cocuklar icin zararl oldugundan lutfen
plastik posetleri, straforlari, ¢ivi ve
diger ambalaj malzemelerini cocuklarin
ulasamayacagi yerlere koyun.
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Firin ilk kez cahstinldiginda keskin

bir koku veya duman gorulebilir.

Bunun nedeni, firinin elektrikli 1sitma
tupundeki pas onleyici yagin ilk kez

Isitiip buharlagsmasidir. Bu normal bir
durumdur. Bu durum gerceklesirse
yiyeceqi firina koymadan 6nce kokunun
dagilmasini bekleyin. ilk olarak, acik bir
yerde veya mutfakta davlumbaz 0,5-1 saat
cahstirilarak kullaniimasi tavsiye edilir.
Firin hasarli veya arizaliysa elektrik
baglantisini kesin ve firina dokunmayin,
zamaninda onarim veya geri gdnderme
islemleri icin ilgili uzman kisilerle iletisime
gegin.

Kontrol panelinde veya kontrol
elemanlarinda kahci miknatislar
kullaniilmaktadir. Bu miknatislar, kalp pilleri
veya insulin pompalari gibi elektronik
implantlari etkileyebilir. Elektronik
implantlari olan kisiler, kontrol panelinden
en az 10 cm uzakta durmalidir.

Cihazda hicbir degisiklik yapmayin.

Elektrik carpma riski!

Kurulum tamamlanana kadar cihazin

fisini prize takmayin. Cihaz hasar gérurse
elektrikle olan baglantisini derhal kesin.
Tehlikenin 6nlenmesi icin parcalar uretici,
servis temsilcisi veya benzeri uzman kisiler
tarafindan onarilmali veya dedgistirilmelidir.
Hasarli veya kusurlu cihazlar
kullanilmamalidir.

Elektrik carpmalarinin énlenmesi icin
yuksek basinc¢l veya buharl temizlik
cihazlari kullanmayin.
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Yangin tehlikesi!

Firinin icinde hicbir sey saklamayin.

Firinin icinde acik alev veya duman varsa
firin kapagini kapali tutun, ardindan firinin
fisini cekin veya sigorta kutusundaki
sigortay! kapatin.

Kagit artiklari ve talas gibi kolay
tutusabilen veya yanici maddeleri higbir
kosulda firinin icerisine koymayin.

Yaralanma tehlikesi!

Kapak camini temizlemek i¢in sert veya
keskin nesneler kullanmayin. Kapak
caminin yuzeyi cizilirse cam patlayarak
kisisel yaralanmaya neden olabilir.

Firin kapaginin menteseleri, kapak
acildiginda veya kapandiginda hareket
eder. Ellerinizi menteselerden uzak tutun.

Yanma tehlikesi!

Cocuklari her zaman bu cihazdan uzak
tutun.

Pisirme sirasinda cihazin i¢ yuzeylerine,
Isitma elemanlarina ve havalandirma
deliklerine dokunmayin.

Yaniklari 6nlemek icin pisirme isleminden
sonra lutfen firin kapagini kuguk bir
actyla acin, 1sinin dagiimasini bekleyin ve
ardindan firin kapagini tamamen agin.
Yiyecekleri veya aksesuarlari firinin icinden
cikarmak icin firin tutacagi (1stya dayanikli
eldivenler) kullanin.

Latfen sicak olan firinin i¢ kismina soguk
su dokmeyin.
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Onemli Kurulum Talimatlari

0 [Zorunlu] anlamina gelen icerik A [Not] anlamina gelen icerik

+ Bu cihazin glvenli sekilde calismasi, + Cihaza veya dolaplara zarar vermesini
sadece bu kurulum talimatlarina uygun onlemek icin cihazi tasirken veya kurarken
profesyonel bir standartta kurulduysa ok dikkatli olun.,
garanti edilebilir. + Cihazi ¢alistirmadan 6nce icerisindeki tim

« Kurulumu yapan kisi, hatal kurulumdan ambalaj malzemelerini ve aksesuarlari
kaynaklanan tum hasarlardan sorumlu cikarin.
olacaktir. * Elektrik prizi, acil bir durumda elektrik

« TUm kurulum sirecinde iki profesyonel baglantisinin kolayca kesilebilmesi igin
kurulum personeli gereklidir. Cizilmeyi kullanicilar tarafindan erisilebilir olmahdir.

veya elektrik carpmasini dnlemek icin
kurulum sirasinda islak olmayan koruyucu
eldiven giyin.

+ Takilan cihazlarin ve bitisik cihazin
cepheleri yuksek sicakliklara dayanikli
olmalidir (sirasiyla en az 90 °C ve en az
70 °Q).

+ Lutfen 16 Alik bir priz kullanin.

® [Yasak] anlamina gelen icerik

* Cihazin asiri isinmasina neden
olabileceginden cihazi, dekoratif bir
kapinin veya mutfak unitesinin kapaginin
arkasina monte etmeyin.

+ Kutusundan cikardiktan sonra cihazi
hasarlara karsi kontrol edin. Nakliye
esnasinda hasar gérmusse cihazi
baglamayin.

+ Cihazin havalandirma menfezlerini
ve dolap ile cihaz arasindaki boslugu
kapatmayin.

+ Cok agir oldugu icin cihazi tasirken veya
kurarken ¢ok dikkatli olun. Cihazi kapak
tutamagindan kaldirmayin.

+ Cihazin elektrik kablosu veya fisi hasar
goérmusse yangini, elektrik carpmasini
veya diger tehlikeleri dnlemek icin cihazin
kullanimini hemen durdurun.
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Uriin tanitimi

=

Aksesuarlarin kullanilmasi

Birlikte verilen aksesuarlar
Cihaziniz asagidaki aksesuarlari igerir.

/——\

1x Izgara rafi

1x Derin tepsi

2x Teleskopik ray
Notlar:

Kontrol paneli
Ayar butonu
lzgara

Fan

Su toplayici
A Raf destegi, cikarilabilir

Raf konumlari

%%
2
¢¢

1x Izgara teli

2x Yan cerceve

* Firinin i¢ kismi beg kattan olugmaktadir ve bunlar alttan yukariya dogru

numaralandirilmistir. Izgara rafini veya firin tepsisini her zaman bu katlardan birine

yerlestirin.

+ Pisirme suyunu toplamak i¢in firin tepsisini izgara rafi altina da yerlestirebilirsiniz.
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+ Aksesuarlar sicakken deforme olabilir. Bu durum onlarin islevini etkilemez. Soguduktan

sonra ilk sekillerine geri dénerler.

* Yalnizca orijinal aksesuarlari kullanin. Cihaziniz icin 6zel olarak tasarlanmislardir.
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Kontrol paneli
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iptal digmesi
Mod digmesi
Lamba dugmesi
Sicakhk dagmesi
Sol ekran

Kullanimi: Mekanik ¢ocuk kilidi

I
5 o
A Cok fonksiyonlu buton
Saat/Zamanlayici dugmesi
B On isitma dugmesi
Bl Cocuk kilidi diigmesi
Sag ekran

(=1

Firinda mekanik ¢ocuk kilidi vardir. Bu kilit, firinin sag tarafinda ve kontrol panelinin altinda
yer alan kapak kilididir.

Firin kapagini ¢ocuk kilidi ile agmak igin:

1. Adim

GCocuk kilidini yukari dogru basih tutun.

2. Adim

Kapagi agmak icin kapi tutamagini

cekin. Cocuk kilidini itmeden firin
kapagini kapatin.

Cocuk kilidini sokmek igin:

1. Adim

Kapagd a¢in ve firinla birlikte verilen
alyan anahtari ile cocuk kilidini ¢ikarin.

2. Adim

Gocuk kilidini soktukten sonra vidayi

yerine takin.
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Calisma modlari
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Asagidaki calisma modlarindan birini segmek icin Mod dugmesini kullanabilirsiniz.
Not: Son t¢ mod (Kurutma, Buz C6zme ve Buhar) pisirme modlari degildir. Diger tim modlar

pisirme modlaridir.

otlar kurutmak i¢in de kullanabilirsiniz. Not:
Bu modda isitma elemanlari her zaman
kapahdir.

On isitma
Mod Tanimlama Sicakhik araligi | kullanilabilir
mi?
Tek katta geleneksel pigirme ve kizartma
icin. Ozellikle i1slak soslu kekler icin 30-250 °C Evet
Klasik pisirme uygundur.
—) Bu modda fan, otomatik olarak calisir ve
@ tek veya gol_< katl! pisirme icin esit isi saglar. 50-250 °C Evet
Twrbo fan Ozellikle esit sekilde pismesi gereken
. yiyeceklerin pisirilmesi icin uygundur.
7 iki seviyeye kadar pisirme ve kizartma icin.
Fan, 1sitma elemanlarindan gelen isiyi firinin | 50-250 °C Evet
Klasik+Fan ic kisminin etrafina esit olarak dagitir.
¢ 3 9
vvy Az miktarda et veya sosis 1zgara yapmak
_ icin. Isitma elemaninin altindaki merkezi 150-250 °C Evet
lzgara alan isinir.
=== Kimes hayvanlari, balik ve daha buyuk et
7 parga'l'ar'l.nluklzgrtmak icin. Isitma elemani ve 50-250 °C Evet
_Jift aara+Fan fan dénustumla olarak acilir ve kapanir. Fan,
G 9 sicak havayi yiyecegdin etrafinda dolastirir.
VY Et, sosis ve ekmek gibi yassi yiyecekleri
_J 1Izgara yapmak icin. Isitma elemaninin 150-250 °C Evet
Ciftizgara altindaki tim alan isinir.
—)
<) Gok ytiksek mlktardilaltjcan .|s.|t'r|na gerektiren| o e o oc Evet
Pizza pizza ve diger yemeklerin pisirilmesi igin.
Yemegin tabanini kizartmak icin kullanishdir.
Q BuI mod, a{lm ;amgpqla yavas p|§|rmc|e veyc?< 30-220 °C Evet
Al 1sitma sulu yemeklerin pisirilmesini tamamlama
ya da sosu yogunlastirmak icin de uygundur.
,?, Temizlikten sonra, bakteri cogalmasini
== onlemek icin bu modu kullanarak i¢ kismi 140-240 °C Hayir
Kurutma kurutun.
Sadece fani kullanarak yiyeceklerin buzunu
* ¢6zmek veya pismis yiyecekleri daha hizl
sogutmak icin. Bu modu meyve, sebze veya ) Hayir
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Mod Tanimlama

Sicaklik arahg

On 1sitma
kullanilabilir
mi?

Bu islev ile nemden faydalanilarak cihazdaki
kalan yag ve yiyecek parcaciklari temizlenir.

Buharla temizleme

100 °C

Hayir

ilk kullanim

Cihazi ilk kez yemek pisirmek i¢in
kullanmadan énce firinin i¢ kismini ve
aksesuarlari temizlemelisiniz.

(1) Firinin Uzerinde bulunan tum etiketleri,
yuzey koruma filmini ve nakliye koruma
parcalarini sékun.

(2) Tam aksesuarlari firinin icinden ¢ikarin.

(3) Aksesuarlari ve kilavuz raylari sabunlu su
ve bir bez veya yumusak bir firca ile iyice
temizleyin.

(4) Firinin icinde yangin tehlikesi
olusturabilecek strafor veya tahta
parcalari gibi ambalaj kalintilari
bulunmadigindan emin olun.

(5) Firinin icindeki ve kapaktaki purtzsuz
yuzeyleri yumusak, nemli bir bezle silin.

(6) Yeni bir firinin normal kokusunu gidermek
icin cihazi bosken ve firin kapagi
kapaliyken asagidaki ayarlari kullanarak

Isitin.
Mod Sicakhk Zaman
= 250 °C 30 dakika

(7) Cihazi ilk kez isitirken mutfagi iyice
havalandirin. Bu sure icerisinde ¢ocuklari
ve evcil hayvanlari mutfaktan uzak tutun.
Bitisik odalarin kapilarini kapatin.
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Kullanim

Saatin ayarlanmasi

Firini, saati ayarlamadan kullanabilirsiniz.
Saati ayarlamak icin asagidaki adimlari
izleyin:

1. Firin bekleme modundayken saat
ayarlama moduna girmek igin @)
dugmesine dokunun. Saat hanesi sol
ekranda yanip sonmeye baslar.

2. Saati ayarlamak icin Cok fonksiyonlu
butonu cevirin.

3. Onaylamak i¢in @) digmesine dokunun.

Dakika hanesi sol ekranda yanip sbnmeye

baslar.

4. Dakikayr ayarlamak icin Cok fonksiyonlu
butonu cevirin.

5. Saati kaydetmek ve saat ayar modundan
¢ikmak icin @) diigmesine dokunun. Sol
ekran surekli olarak saati gosterir.

Notlar:

+ Saati daha sonra degistirmek icin dnceki
adimlari tekrarlayin.

+ Saat ayar modundan istediginiz zaman
¢ikmak icin () digmesine dokunun.

* Firinda saat her zaman 24 saatlik bicimde

goruntulenir.

+ Saati ayarlamazsaniz firin ekraninda saat
olarak her zaman "00:00" géruntulenir.

* Firinin fisini ¢cekerseniz veya elektrik
kesintisi durumunda saati yeniden
ayarlamaniz gerekir.

Bekleme modunun kullanilmasi

« Finni fise taktiktan sonra bip sesi duyulur
ve firin bekleme moduna girer.

+ Bekleme modunda, saati ayarladiysaniz
sol ekranda o anki saat, saati
ayarlamadiysaniz "00:00" géruntulenir.
Bekleme modunda sag ekran her zaman
kapahdir.

* Firiniistediginiz zaman bekleme moduna
almak icin () digmesine dokunun.
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On 1sitma olmaksizin pisirme isleminin
baslatilmasi

On isitma olmaksizin pisirme islemini

baslatmak i¢cin asagidaki adimlari izleyin.

1. Firin bekleme modunda iken (]
dugmesine dokunun. Sol ekranda, ilk
pisirme moduna (Klasik) ait sembol ve
varsaylilan isitma sicakligi gosterilir.

2. Farkh bir pisirme modu kullanmak
isterseniz ekranda istediginiz pisirme
moduna ait sembol gortinene kadar Cok
fonksiyonlu butonu cevirin.

3. Isitma sicakhgini degistirmek isterseniz °C
dugmesine dokunun, ardindan sol ekranda
istediginiz 1sitma sicakhgi gérunene kadar
Gok fonksiyonlu butonu gevirin.

4. Zamanlayiclyi ayarlamak icin @)
dugmesine dokunun ardindan sag
ekranda istediginiz pisirme suresi
gorunene kadar Cok fonksiyonlu butonu
cevirin.

5. Pisirmeye baslamak icin Cok fonksiyonlu
butona ([>||) basin. Firinin zamanlayicisi
baslatilir ve sag ekranda kalan sure
gosterilir.

Notlar:

* Yukaridaki 4. adimi atlayabilirsiniz.

Eger bunu yaparsaniz veya sureyi 0'a
ayarlarsaniz siz durdurana kadar firin
9 saat boyunca calisir. Firin bu sekilde
cahistiginda, sag ekran kapali kalir.

* Firinin i¢ kisim sicakh@i yukseldiginde sol
ekranda o anki saat, i¢ kisim sicakhgi ve
ayarlanan sicaklik sirasiyla gosterilir.

 Pisirme sirasinda i1sitma elemanlari, 1sitma
sicakhgini korumak icin agihp kapanir.

* Buz ¢dzme islemini baglatmak icin 3.
adim disinda yukaridaki tim adimlari
gerceklestirin.

* Buhar islemini baslatmak icin 3. ve 4.
adim disinda yukaridaki tim adimlari
gerceklestirin.
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On isitma ile pisirme isleminin

baglatiimasi

Pisirme modunu ve 100 °C Uzerinde bir

Isitma sicakhgini sectikten sonra 6n isitma

islevini etkinlestirebilirsiniz.

On isitma ile pisirme islemini baslatmak icin

asagidaki adimlari izleyin.

1. Gerektiginde pisirme modunu ve sureyi
ayarlamalisiniz.

2. On isitmay baslatmak icin §>» diigmesine
dokunun. Sag ekranda 6n 1sitma sembolu
(§») ve "T = ~ " gosterilir. Sag ekranda,
mevcut sicaklik ve ayarlanan sicaklik
gOsterilir.

3. Hedef isitma sicakhgina ulasildiginda
firin iki kez bip sesi ¢ikarir ve zamanlayici
baslar. Ayrica, 6n isitma sembolu (ﬂ»)
yanip sénmeye baslar, firin pisirme
modunu ve sureyi ayarlama modunda
calismaya baslar

4, Kapadi acin, yiyecedinizi firina yerlestirin
ve kapagi kapatin. Firin otomatik olarak
calismaya devam eder.

Pisirme islemi sirasinda ayarlarin

degistirilmesi

Pisirme islemi sirasinda tum ayarlari

degistirebilirsiniz.

* Pisirme modunu degistirmek i¢in (5
dugmesine dokunun ve ardindan Cok
fonksiyonlu butonu cevirin.

* Isitma sicakligini degistirmek icin °C
dugmesine dokunun ve ardindan Cok
fonksiyonlu butonu cevirin.

* Pisirme siresini degistirmek icin @)
dugmesine dokunun ve ardindan Cok
fonksiyonlu butonu cevirin.

* Ayarlar degistirildikten sonra degisiklikler
6 saniye icinde uygulanir.

Pisirme isleminin duraklatilmasi ve devam
ettirilmesi

+ Cok fonksiyonlu butona ([>||) basarak
veya firin kapagini acarak pisirme islemini
duraklatabilirsiniz.
ipuglari: Pisirme islemi duraklatildiginda
zamanlayici duraklatilir ve tim i1sitma
elemanlari kapanir. islem devam ettiginde
zamanlayici ¢calismaya devam eder.
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Pisirme islemi duraklatildiktan sonra tim
pisirme ayarlarini degistirebilirsiniz.

* Pisirme islemine devam etmek icin
kapagin kapal oldugundan emin olun ve
Cok fonksiyonlu butona ([>||) basin.

Firin lambasinin kullanilmasi

* Pisirme islemi her basladiginda lamba yanar.

+ Varsayilan olarak lamba tim pisirme
islemi boyunca yanmaya devam eder
ve islem bittiginde soner. Not: Pisirme
islemini duraklatirsaniz lamba sénmez.

» -)- dugmesine dokunursaniz lambayi
istediginiz zaman manuel olarak acabilir
veya kapatabilirsiniz.

Cocuk kilidinin kullaniimasi

Cocuk kilidi islevi, cocuklarin kontrol panelini
kullanarak firini calistirmasini dnlemek igin
tasarlanmistir. Cocuk kilidi etkinlestirildiginde
sag ekranda ¢ocuk kilidi sembolu (@)
goruntilenir ve 7 harig olmak Gzere tim
kontrol paneli dugmeleri ve Cok fonksiyonlu
buton devre digi kalir.

Cocuk kilidini etkinlestirmek veya devre disi
birakmak igin (7] digmesini 3 saniye basili
tutun.

Pisirme isleminin sonlandirilmasi

« Zamanlayici sona erdiginde 5 kez bip sesi
duyulur ve firin bekleme moduna déner.

* Pisirme islemini daha 6nce bitirmek i¢in
(D diigmesine dokunun.

« Cocuklarin veya baskalarinin, firini
yanlislikla agmasini dnlemek igin
kullandiktan sonra firinin fisini cekmeyi
unutmayin.

Otomatik meninun kullaniimasi
Asagidaki tabloda listelenen 8 cesit yiyecegi
hizli sekilde pisirmeye baslamak icin
otomatik menuyud kullanabilirsiniz. Not: Firin,
bu yiyecekleri pisirmeye baslamadan 6nce
her zaman i¢ kismi 6nceden isitir.

Otomatik mendyu kullanmak icin asagidaki

adimlari izleyin:

1. Firin bekleme modunda iken &
dugmesine dokunun. Sol ekranda, ilk
pisirme moduna (Klasik) ait sembol ve
varsayllan isitma sicakligi gosterilir.



TURKGCE 82

2. Istediginiz yiyecegin kodu sol ekranda gériinene kadar Cok fonksiyonlu butonu cevirin.

Otomatik menude bir yiyecek sectiginizde sag ekranda otomatik ment sembolu (=) gérunar.

3. On isitmaya baslamak icin Cok fonksiyonlu butona ([>||) basin.
4. Hedef 1sitma sicakhgina ulasildiginda firin iki kez bip sesi ¢ikarir. Ayrica, 6n 1sitma sembolu

(§») yanip sénmeye baslar.

Otomatik meni tablosu:

Gorintulenen kod |Yiyecek Isitma sicakhgi Pisirme siiresi
A01 Firinda dana kaburga 250 °C 4 dakika

A02 Kara biberli biftek 250 °C 8 dakika

A03 Sifon Kek 150 °C 50 dakika

A04 Kirmizi kadife kap kek 160 °C 35 dakika

A05 Fransiz rostosu kavrulmus pirzola 200 °C 50 dakika

A06 italyan meyveli tart (8 inc) 190 °C 22 dakika

A07 Profiterol 190 °C 24 dakika

A08 Firinda morina 250 °C 8 dakika

1.

Buharla temizleme islevi nasil kullanilir?

Firinin soguk oldugundan emin olun. Buharla temizleme islevine baslamadan dnce lutfen
firinin i¢ kisminda bulunan ¢ukur kisma 150 ml musluk suyu doldurun.

. Buharla temizleme islevini secin ve islevi baslatmak icin baslat butonuna basin,
zamanlayici geri sayima baslar. Buharla temizleme islevine baslandiktan sonra farkli
islevlere gecis yapilamadigina lutfen dikkat edin.

. Buharla temizleme islevi sirasinda zamanlayici digmesine basilirsa zamanlayici gosterge

alaninda mevcut sure 5 saniye boyunca gdsterilir ve ardindan zamanlayici geri sayim

durumuna doéner.

Buharla temizleme islevi bittiginde, kapagi dikkatlice acin. Disariya ¢ikan nem, yaniklara

sebep olabilir. Firinin soguk oldugundan emin olun. Firinin i¢ kismini yumusak bir bezle silin.

Enerji tasarrufu ipuglari

Pisirme sirasinda gerekli olmayan tum aksesuarlari ¢ikarin.

Pisirme sirasinda kapagi agcmaktan kacinin.

Fan destekli pisirme modunu kullanarak yiyecekleri ayni anda birden fazla tepsi
seviyesinde pisirebilirsiniz.

Farkh yemekleri, ayni anda pisirmek mimkun degilse 6nceden isitilmis firindan
yararlanmak icin bunlari birbiri ardina pisirebilirsiniz.

Gerekli olmadikga bos firini dnceden isitmayin.

Firini dnceden isitmaniz gerekiyorsa secilen sicakhda ulasildiktan hemen sonra yiyecegi
firina koyun.

Firinin i¢ tabanini kaplamak icin aliminyum folyo gibi yansitici folyo kullanmayin.
MUmkun oldugunca zamanlayici veya gida termometresi kullanin.
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Bakim ve temizlik

Temizlik ile ilgili notlar

Firinin 6n tarafini yumusak bir bezle, sicak su ve hafif bir deterjanla
temizleyin.

Temizlik
maddeleri Metal ylUzeyleri temizlemek icin bir temizleme soltsyonu kullanin.
Lekeleri, hafif bir deterjanla ¢ikarin.
Firinin i¢ kismini her kullanimdan sonra temizleyin. Yag birikimi veya diger
gida kalintilar yangina neden olabilir.
Gunldk firind kapak llerinde yogusabilir. Yog ltmak
kullanim Nem, firinda veya kapak cam panellerinde yogusabilir. Yogusmay! azaltma

icin pisirmeden 6nce firin1 10 dakika ¢alistirin.
Yiyecekleri, firinin icinde 20 dakikadan fazla saklamayin. Her kullanimdan
sonra firinin i¢ kismini yumusak bir bezle kurulayin.

Aksesuarlar

Her kullanimdan sonra tiUm aksesuarlari temizleyin kurumasini saglayin.
Ihk su, yumusak bir deterjan ve yumusak bir bez kullanin. Aksesuarlari
bulasik makinesinde yikamayin.

Yapismaz kaplamali aksesuarlari, asindirici temizleyici veya keskin uclu
nesneler kullanarak temizlemeyin.

Uyari - Yaralanma tehlikesi!

+ Asagidaki islemleri gerceklestirmeden 6nce firinin soguk oldugundan emin olun.
+ Baslamadan 6nce cihazin fisini cekin.
+ Koruyucu eldiven giyin.

Kapagin c¢ikariimasi

Temizlik amaciyla kapag@i ¢itkarmak icin asagidaki adimlari izleyin:

1. Kapagi tam olarak acin.

2. Sol ve sagdaki iki kilitleme kolunu katlayarak acin.

3. Kapagi kapatabildiginiz kadar kapatin.

4. Her iki elinizle kapagin sol ve sag taraflarini tutarak yukari ve disari dogru ¢ekin.
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Kapagin yerine takilmasi

1. Kapagin her iki mentesesini 6n panelin deliklerine yerlestirin.

2. Kapagi tam olarak a¢in. Not: Menteseler dogru konumlarinda olmadigi strece kapak tam
olarak acilmaz.

3. Sol ve sagdaki iki kilitleme kolunu katlayarak kapatin.

4. Kapag! kapatmaya calisin ve kontrol paneli ile ayni hizada oldugundan emin olun. Ayni
hizada degilse yukaridaki adimlari tekrarlayin.

Kapagin s6kilmesi ve yeniden takilmasi

Kapagdi cikardiktan sonra Ust kapak kapagini ¢ikarabilir ve kapagin farkh kisimlarini

temizlemek icin kapagi ayirabilirsiniz.

1. Asagidaki semada gosterildigi gibi iki tespit klipsini ayni anda bastirarak tutun.

2. Ust kapak kapagini kaldirarak cikarin.

3. Kapak camini dikkatlice kaldirin, ardindan cekip ¢ikarin.

4. Kapagin farkl parcalarini temizleyin, ardindan tekrar takin. Ust kapak kapagini yerine
takmak icin yerine oturana kadar kapaga dogru itin.

Onemli!
Oncelikle kapagi cikarmadan, kesinlikle Ust kapak kaplamasini cikarmaya ve kapak parcasini
s6kmeye calismayin. Aksi takdirde kapaga zarar verebilir veya yaralanabilirsiniz.
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Firin lambasinin degistirilmesi
Onemli!

+ Parmak izleri lambaya zarar verebileceginden yeni lambayi ciplak elle tutmayin.

* Lamba kapagi yerine takilana kadar firini kullanmayin.

Firininizda i¢ kismina yerlestirilmis bir lamba bulunmaktadir. Bozuk lambayi degistirmek icin
asagidaki adimlar izleyin:

1. Finnin fisini prizden ¢ekin. Firin tamamen soguyana kadar bekleyin.

2. Hasar goérmesini 6nlemek icin firinin i¢ kisminin altina bir havlu serin.

3. Lamba kapagini saat yonunun tersine ¢evirerek ¢ikarin.

4. Eski lambayi disari ¢cekerek cikarin. Not: Cevirmeyin.

)

p—
“p *
5. Yeni lambayi takin (dogru lamba tlru icin asagidaki nota bakin). Lamba pimlerinin dogru
konumda oldugundan emin olun ve lambayi sikica iceri itin.
6. Lamba kapagini ¢evirerek yerine takin.
7. Havluyu firinin icinden alin ve firinin figini tekrar prize takin.

Notlar:
+ Sadece 25 W/ 230V, G9 tipi, T350 °C halojen lamba kullanin.
+ Cihazinicinde kullanilan lamba, ev aletlerine 6zel olarak tasarlanmis olup ev icerisinde

genel oda aydinlatmasi icin uygun degildir.
* Lambalar ve lamba kapaklari, Satis Sonrasi Servisimizden temin edilebilir.
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Sorun Giderme

Sorun Olasi neden Olasi ¢6zum
Cihaz ¢alismiyor.  |Arizali sigorta Sigorta kutusundaki sigortay kontrol edin.
Elektrik kesintisi Mutfak lambasinin yanip yanmadigini veya

diger mutfak aletlerinin calisip calismadigini
kontrol edin.

Fan destekli pisirme modunda fan her MUmkun olan en iyi 1st dagilimi ve firinin

zaman calismiyor. mumkun olan en iyi performansi nedeniyle bu
normal bir islemdir.

Pisirme islemi coktan bitmis olmasina Sogutma fani, firinin i¢ kismindaki yuksek nem

ragmen fan calismaya devam ediyor. kosullarini dnlemek ve konforunuz icin firini

sogutmak uzere hala calisir. Sogutma fani,
otomatik olarak kapanir.

Sureyi tarife gore ayarlamama ragmen Sicakligi dogru ayarlayip ayarlamadiginizi
yemek az pismis. kontrol edin.

Firina cok fazla yiyecek koyup koymadiginizi
kontrol edin.

Latfen tarifi iki kez kontrol edin.

Esit olmayan kahverengilesme Sicakligi dogru ayarlayip ayarlamadiginizi
kontrol edin.

Yiyecekleri firinin icine dogru tepsi seviyesinde
koyup koymadiginizi kontrol edin.

Dogru firin kabini kullanip kullanmadiginizi
kontrol edin. Koyu, mat ve hafif firin kaplari
kullanmaya calisin.

Lamba yanmiyor. Lamba kirilmis ve degistirilmesi gerekiyor.

Cevre ile ilgili konular

{3 semboliine sahip malzemeleri geri dondsime kazandirin. Ambalaji, geri donistime
kazandirmak Uzere ilgili cdp konteynerine atin. Atik elektrikli ve elektronik cihazlari geri
donlistume kazandirarak cevrenin ve insan saghginin korunmasina yardimci olun. X isaretli
cihazlari evsel atiklarla birlikte atmayin. Uriini bélgenizdeki geri déniisiim istasyonlarina
goturun ya da belediyenizle baglantiya gegin.
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Teknik ozellikler
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Genislik 503 mm

Boyutlar (ic) Yukseklik 365 mm
Derinlik 392 mm

Izgara teli alani 1.191 cm?

Derin tepsi alani 974 cm’

Ust 1sitma elemani 2.200 W

Alt1sitma elemani 1.000 W

lzgara 2.250 W

Toplam nominal gug 3.200 W

Anma gerilimi 220-240 V~

Anma frekansi 50-60 Hz

Pisirme modu sayisi 1

Enerji verimliligi verileri

Uriin bilgileri ve triin bilgi formu*

Tedarikcinin adi IKEA

Model kimligi SPJUTBO 00600276

Enerji verimliligi endeksi 61,2

Enerji Verimliligi Sinifi A++

Standart bir yukle enerji tiketimi, klasik pisirme
modu

1,10 kWh/islem

Standart bir yukle eneriji tiketimi, fanh pisirme
modu

0,52 kWh/islem

Firin bolumu sayisi 1

Isi kaynagi Elektrik

Firin i¢ hacmi 72L

Firin tard Ankastre firin
Agirlik 41 kg

* AB Yonetmelikleri 65/2014 ve 66/2014 uyarinca Avrupa Birligi icin.

STB 2478-2017, Ek G; STB 2477-2017, Ek A ve B uyarinca Beyaz Rusya Cumbhuriyeti icin.

Enerji verimliligi sinifi, Rusya icin gecerli degildir.

EN 60350-1 - Evde kullanim icin elektrikli pisirme cihazlari - B6lum 1: Ocaklar, firinlar, buharl

firinlar ve 1zgaralar - Performans 6lcum yontemleri.
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IKEA Garantisi

IKEA garantisi ne kadar sure ile gecerlidir?

Bu garanti, cihazinizi IKEAdan satin aldiginiz tarihten
itibaren 5 yil stireyle gecerlidir. Satin alma isleminin
kaniti olarak orijinal satis makbuzu gerekmektedir.
Servis islemlerinin garanti kapsaminda
gerceklestirilmesi halinde, bu durum cihazin veya yeni
parcalarin garanti suresini uzatmayacaktir.

Servisi kim yapacak?
IKEA servis saglayicisi, servis hizmetlerini kendi servis

faaliyetleri veya yetkili servis ortagi agi Uzerinden
saglayacaktir.

Bu garanti neleri kapsar?

Bu garanti, IKEA'dan satin alinma tarihinden itibaren,
cihazin hatali imalati veya malzeme hatalari nedeniyle
meydana gelen arizalari kapsar. Bu garanti sadece ev
ici kullanim icin gecerlidir. istisnalar, "Bu garanti neleri
kapsamamaktadir?" basliginin altinda belirtilmektedir.
Cihazin 6zel harcama yapilmaksizin tamiri igin
erisilebilir durumda olmasi ve hatanin garanti
kapsamindaki hatali imalat veya malzeme hatasi ile
ilgili olmasi kosuluyla, garanti suresi icerisinde arizayi
gidermek icin yapilan masraflar 6r. tamirler, parcalar,
iscilik ve seyahat kapsanacaktir. Bu kosullar altinda,
AB yonergeleri ((AB) 2019/771 DIREKTIFI) ve ilgili yerel
yonetmelikler gecerlidir. Degistirilen parcalar IKEA'nIn
mali olacaktir.

IKEA sorunu ¢6zmek icin ne yapacak?

IKEA tarafindan atanan Servis Saglayici, trunu
inceleyerek tamamen kendi takdiri dahilinde garanti
kapsamina girip girmedigine karar verecektir. Garanti
kapsamina girdigine karar verilirse IKEA Servis
Saglayicisi veya yetkili servis ortagi kendi servis
faaliyetleri yoluyla tamamen kendi takdiri dahilinde
kusurlu Grinu onaracak veya ayni ya da benzer bir
Urunle degistirecektir.

Bu garanti neleri kapsamamaktadir?

* Normal yipranma ve asinma.

* Kasti veya ihmale dayali hasarlar, ¢calistirma
talimatlarina uyulmamasi, yanlis kurulum veya
yanlis voltaja baglantisindan kaynaklanan hasarlar,
kimyasal veya elektro-kimyasal tepkime, pas,
korozyon veya su kaynaginda bulunan kiregten
kaynaklanan hasarlar da dahil olmak tzere fakat
bununla sinirli olmamak kaydiyla su hasarlari,
anormal ¢evre kosullarinin neden oldugu hasarlar.

* Akuler ve lambalar dahil olmak tzere sarf
malzemeleri.

* (Cizikler ve olasi renk degisiklikleri de dahil olmak
Uzere, cihazin normal kullanimini etkilemeyen,
fonksiyonel olmayan parcalar ve dekoratif parcalar.
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* Yabanci nesnelerden veya maddelerden ve
filtrelerin temizlenmesinden veya kilidinin
acilmasindan, tahliye sistemlerinden veya sabun
¢cekmecelerinden kaynaklanan kaza ile olusan
hasarlar.

* Su parcalardaki hasarlar: Seramik cam,
aksesuarlar, tabak takimi ve catal-bicak sepetleri,
besleme ve tahliye borulari, contalar, lambalar ve
lamba kapaklari, ekranlar, digmeler, cerceveler
ve cerceve parcalari. Bu hasarlarin Uretim
hatalarindan kaynaklandiginin ispatlanamamasi
halinde.

* Bir teknisyenin ziyareti sirasinda hata
bulunamayan durumlar.

* Tayin edilen servis saglayicilarimiz ve/ veya yetkili
bir servis sézlesmeli partner tarafindan yapiimayan
veya orijinal parcalarin kullaniimadigi tamir
islemleri.

* Hatali veya teknik 6zelliklere uygun olmayan
kurulumun sebep oldugu tamirler.

* Cihazin ev disindaki ortamlarda kullanilmasi, or.
profesyonel kullanim.

* Nakliyeden kaynaklanan hasarlar. Eger bir
musteri, UranU evine veya baska bir adrese kendisi
naklederse, nakliye esnasinda meydana gelecek
hasarlardan IKEA sorumlu degildir. Ancak, tranu
musterinin tasinma adresine IKEA tasirsa o halde
bu tasima esnasinda olusan hasar IKEA tarafindan
karsilanacaktir.

* IKEA cihazinin ilk kurulum Ucreti. Ancak, IKEA
tarafindan atanmis bir Servis Saglayicisi veya
yetkili servis partneri, cihazi bu garanti sartlari
altinda tamir eder veya degistirirse atanan Servis
Saglayicisi veya onun yetkili servis partneri
gerekirse tamir edilen cihazi yeniden kuracak veya
degistirileni kuracaktir.

Bu kisitlamalar, cihazi baska bir AB Ulkesinin teknik

guvenlik tanimlamalarina uyarlamak Uzere orijinal

parcalarimiz kullanilarak kalifiye bir uzman tarafindan
gerceklestirilen hatasiz calismalar icin gecerli degildir.

Ulke kanunlari nasil isler

IKEA garantisi sizlere tum yerel yasal talepleri
kapsayan ve bunlari asan 6zel yasal haklar verir.
Ancak, bu sartlar hicbir sekilde yerel kanunlarda
tanimlanan musteri haklarini sinirlandirmaz.

Gegerlilik alani

Bir AB Uyesi Ulkede satin alinan ve baska bir AB Uyesi
Ulkeye goturilen cihazlar igin, servisler yeni tlkedeki
garanti kosullari cercevesinde saglanacaktir.
Servisleri garanti cercevesinde gerceklestirme
zorunlulugu sadece cihaz asagida belirtilen sartlarla
uyumluysa ve bunlara uygun sekilde kurulmussa
gecerlidir:
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- garanti talebinin yapildigi tlkenin teknik
sartnamesi;

- montaj Talimatlari ve Kullanici Kilavuzu Guvenlik
Bilgileri.

IKEA cihazlari i¢in 6zel SATIS SONRASI
HIZMET

Latfen su hususlarda IKEA Satis Sonrasi Servis

Saglayicisiile iletisime gegmekten ¢ekinmeyin:

* bu garanti altinda bir servis talebinde bulunmak
icin;

* IKEA cihazinin, 6zel IKEA mutfak mobilyalarina
montaji hakkinda agiklama istemek igin;

* IKEA cihazlarinin fonksiyonlari hakkinda bilgi
almak igin.

Size en iyi yardimi sagladigimizdan emin olmak

icin bizimle iletisime gecmeden dnce litfen Montaj

Talimatlari ve/veya Kullanim Kilavuzunu dikkatle

okuyun.

Servisimize ihtiya¢ duydugunuzda bize
nasil ulasabilirsiniz?

IKEA tarafindan gorevlendirilen
ikea || Satis Sonrasi Hizmet
Saglayicilarinin telefon
numaralarini bu kilavuzun
sonunda bulabilirsiniz.

Size daha hizli hizmet verebilmek icin bu
kilavuzun sonunda listelenen 6zel telefon
numaralarini kullanmanizi éneririz. Daima
yardima ihtiyaciniz olan cihaza ait kullanim
kilavuzunda listelenen telefon numaralarini
kullanin. Lutfen cihazinizin anma plakasinda
gosterilen 8 basamakli Giriin numarasi

ile 22 basamakli seri numarasini vermeyi
unutmayin.

@ SATIS MAKBUZUNU SAKLAYIN!
Bu sizin satin alma isleminizin kanitidir ve
garantinin uygulanmasi icin gereklidir. Makbuz
ayrica satin aldiginiz her cihazin IKEA trin
adini ve madde numarasini da (8 rakamli kod)
tasimaktadir.

Daha fazla yardim istiyor musunuz?

Cihazinizin Satis Sonrasi ile ilgili olmayan diger sorular
icin lutfen en yakin IKEA magazasi ¢cagri merkeziyle
iletisime gecin. Bizimle temasa ge¢cmeden dnce
cihazinizin belgelerini tam olarak okumanizi éneririz.
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Country Phone Number Call Fee Opening Time (Mon-Fri)
Deutschland 08007242420 Kostenlos 8am - 5pm
France 0805543333 Gratuit 830am- Z'?_%g?rf]"(l:;rﬁ”)
United Kingdom free 9am till 5pm
Ireland 08009175827 free 9am till 5pm
Italia 800130373 Gratuito 9am-6pm
Espafa 900822398 Gratis 9am-6pm
EMGSa 0080044146128 Xwplg xpewon 9am-6pm
Local(within NL):
Nederland Ir?tseor_r?;'::c?r?;l: Gratis Ma-Vr 8-20, Za 9-20
+31 507111267
Sverige 0775700500 Kostnadsfritt 830am- %‘%%Sm ((22\?25:))
Schweiz Kostenlos 8am - 5pm
Suisse 0800110344 Gratuit 8am - 5pm
Svizzera Gratuito 8am - 5pm
Osterreich 0800909626 Kostenlos 9am-6pm
Belgié Gratis 9am-5pm
Belgique 080080159 Gratuit 9am-5pm
Luxembourg Gratuit 9am-5pm
Danmark 70150909 Gratis 8'95fgoag‘m'_2ggpfnm(é';”t?:j‘;”
Norge 80031407 Gratis 9am-4pm
Polska 800012088 Bezptatne 9am-5pm
Portugal 800210151 Gratuita 9am-6pm
Ceska republika 800050717 Zdarma 9am-5pm
Suomi 0800302588 Maksuton 9am-4pm
Magyarorszag 0680984517 Ingyenes 9am-5pm
Australia IKEA.com
Latvia 80000037 Bezmaksas 9am-6pm
Estonia 8000044841 Tasuta 9.00 - 18.00 (E-R)
Lithuania 880030167 Nemokamai 9.00 -18.00 (Pr-Pn)
Slovenija IKEA.com
Slovensko 0800160812 Bezplatne 9.00 - 18.00 (pondelok - piatok)
bbarapusa IKEA.com
Cyprus IKEA.com
Hrvatska IKEA.com
island IKEA.com
Roménia 800400660 Call Fee 9am - 5pm
Serbia IKEA.com
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